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Celem tej pracy jest zbadanie wpdywu przedrostkéw na H+gczliwosé
sk*tadniowg czasownikédw ruchu . Zagadnienie to jest czes$cig ogd6lnego
problemu zaleznosci miedzy budowa stowotwdércza wyrazu a typem jego
zwigzkow sktadniowych (inaczej jego +*aczliwoscig sktadniowg lub wa-*
Iencja)z. Problemem tym zajmowata sie D. Buttler3 i uznata czynnik
stowotwdérczy za jednag z przyczyn przeobrazen walencji wyrazow.
Zwigzek miedzy budowa stowotwdrcza wyrazu a jego +*aczliwoscig skta-
dniowag podkreslili takze Z. Godagb4, ktéry postuzyt sie w swych
badaniach metoda konotacji5, A. Krupianka6, wykazujac ten zwigzek
metoda analizy logiczno-syntaktycznej ustalong przez W. Doroszew-
skiego dla rzeczownika7, M. Szupryczyﬁska8, dokonujac syntaktycznej

" Praca jest skrotem rozprawy doktorskiej napisanej pod opieka Profesora dra
Witolda Smiecha z Katedry Wspé#czesnego Jezyka Polskiego Ut w 1987 r.
> \Y;

Termin "walencja"™ wprowadzi+ L. Tesniere, Esqulse d"une syntaxe
structurale, Paris 1953. Przez syntaktyczng Walencja czasownika rozumiat on licz-
be okreslen, ktorymi moze rzadzi¢ czasownik (podmiot, dopednienie blizsze 1 dal-
sze), przy czym wykluczyt okoliczniki. "W ten sposéb walencja jest to potencjal-

na d#aczliwos$¢ syntaktyczna czasownika z podmiotem 1 dopednieniem”™ (cyt. za M.
Szupryczynska, Syntaktyczna klasyfikacja czasownikéw przybiernlko-
wych, Warszawa 1973, s. 83). W tej pracy pojecie walencji jest rozwiane Jako
catoksztatt potencjalnych potgczen czasownika, w tym takze jego podaczen z okoli-
cznikarai, i uzywane wymiennie z pojeciem daczliwosci czasownika. Por. takze D.
Buttler, Innowacje sktadniowe wspétczesnej polszczyzny, Warszawa 1976,
s. 12-1«.
3
D. Buttler, Innowacje skdtadniowe., s. 57-107 oraz taz, Seman-

tyka a sktadnia w zwigzkach wyrazowych, ™"Poradnik Jezykowy" 1966, z. 6, 7, 9, 10.

~NZ. Gotab, Préba klasyfikacji syntaktycznej czasownikéw polskich (na
zasadzie konotacji), BPTJ 1967, XXV.

Twérca tej metody jest K. B U h 1 e r (Spiachtheorle, Jena 1934), ktéry
przypisuje wszystkim wyrazom zdolnosci otwierania 'pustych miejsc™, czyli konoto*
Wania okreslonych klas wyrazoéw.

A Krupianka, 0 tak zwanej dopednieniowej roli przedrostkéow
sownikowych, "Poradnik Jezykowy 1969, z. 10.

W. Doroszewski, Kategorie stowotwércze, 'Sprawozdania Warszaw-
skiego Towarzystwa Naukowego'™ 1946, XXXIX, z. 1-2 oraz w Podstawach gramatyki

polsgiej", cz. T, Warszawa 1963.

M. Szupryczynska, Syntaktyczna klasyfikacja. -.

cza-



klasyfikacji czasownikow przybiernikowych metoda dystrybucji
(uwzglednienie ilosci kontekstow, w ktérych dany wyraz wystepuje)
oraz H. Sedziak9, ktéra przeanalizowata #aczliwos¢ sktadniowg cza-
sownikéw ruchu w tekstach literackich i gwarowych, stosujac przy o-
pisie metodg statystyczng. Ha wpdyw przedrostkéw przestrzennych w
czasownikach na konotowanie przez te czasowniki konkretnego typu o-
kreslenia miejsca «wrécita- tei uwage 'T. Giermak-"ZielinskalO.

Kazda z wymienionych prac potwierdza istnienie zalezno$ci mie-
dzy budowa stowotwdérczag czasownikow i ich #aczliwoscia sktadniowa.
Brak jednak pracy, ktéra zawierataby wyczerpujacy opis +aczliwosci
sktadniowej okreslonej grupy czasownikéw ze szczegélnym zwrdéceniem
uwagi na podobienstwa i réznice w #*agczliwosci czasownika podstawo-
wego bezprefiksalnego w stosunku do utworzonego oden czasowni-
ka prefiksalnego.

Przedmiotem rozwazan w tej pracy jest +aczliwos¢ sktadniowa
bezprefiksalnych i prefiksalnych czasownikéw ruchu uzytych w zna-
czeniu konkretnym (z pominigciem tych potaczen, w ktérych czasownik
uzyty jest w znaczeniu przenosnym). Analizie poddano w#asnie te
grupe czasownikoéw dlatego, ze jest to liczna i wyodrebniajgca sie
wspolnym znaczeniem grupa. Jej wzorcowa role w tworzeniu nowych
prefiksalnych derywatéw przedstawi+ W. Smiech w pracy pt. "Derywa-
cja prefiksalna czasownikéw polskich™11l. Bezprefiksalne czasowniki
ruchu zostaty dobrane weddug definicji przyjetej za M. Grochow-
skim12 i B. Bojar i okreslone w pracy jako te, Kktére oznaczaja
postrzegalng wzrokowo zmiane podozenia przedmiotu lokalizowanego
Iub zmiane potozenia czesci tego przedmiotu w przestrzeni wzgledem
jakiego$ uktadu odniesienia.

w og6lnej liczbie 103 bezprefiksalnych czasownikéw ruchu znaj-
duja sie czasowniki oznaczajace ruch wykonawcy czynnos$ci, inaczej
podmiotu (subiektu) - sg to czasowniki nieprzechodnie oraz czasow-
niki oznaczajace ruch przedmiotu (obiektu) czynnos$ci, a takze ozna-

H. Sedr i ak, taczliwos¢ sktadniowa czasownikéw ruchu w gwarze +om-
zynskiej i we wspédtczesnej polszczyznie literackiej, Wroctaw 1981.

N T.Giernik-zZlelinska, Polskie czasowniki przedrostkowe ]
znaczeniu przestrzennym i ich odpowiedniki w jezyku francuskim, Wroctaw 1979.
11 W. Smiech, Derywacja prefiksalna czasownikéw polskich. t6dz 1986.
12 _ R R R o
Por. M. Grochowski, Klasyfikacja semantyczna jednomiejscowych
czasownikéw ruchu wspétczesnego jezyka polskiego, "Prace Filologiczne"™ 1974,
nr 24.
13
B Bojar, Opis semantyczny czasownikéw ruchu oraz pojec zwigzanych

z ruchem, Warszawa 1979, s. 28.



czajace ruch obiektu i zarazem ruch subiektu czynnosci - sa to cza-
sowniki przechodnie. Taki podziat (ze wzgladu na kategoria prze-
chodniosci i nieprzechodniosci)l4 czasownikéw ruchu utatwia analiza
poréwnawczg #4gczliwosci czasownikéw bezprefiksalnych w stosunku do
prefiksalnych - poniewaz jednym z pytan o wptyw prefikséw na +#acz-
liwos¢ sktadniowa jest pytanie: czy prefiks pedni funkcje tranzyty-
wizujaca?15 w grupach czasownikéw nieprzechodnich i przechodnich
wydzielono ponadto (tam, gdzie jest to mozliwe) czasowniki ruchu u-
kierunkowane, 1inaczej jednokierunkowe oraz nie ukierunkowane, ina-
czej wielokierunkowel6, poniewaz cecha kierunkowosci i niekierunko-
wosci takze ma wptyw na *aczliwos¢ sktadniowg zwhaszcza bezprefik-
salnych czasownikéw ruchu (w wypadku derywatow prefiksalnych cecha
ta wptywa na sam proces derywacji - derywaty dokonane tworzg sig
gtoéwnie od podstaw jednokierunkowych, a bardzo rzadko od wielokie-
runkowych). Pedny spis bezprefiksalnych i prefiksalnych czasownikoéw
ruchu wraz z ich potaczeniami sktadniowymi wyekscerpowany zostat ze
stownikédw warszawskiego i Doroszewskiego. Ponadto dla bogatszej e-
gzemplifikacji mozliwosci potaczen sktadniowych czasownikow ruchu
wykorzystano dwudziestowieczne teksty z literatury pieknej i publi-
cystyki oraz réznorodne teksty méwione (m. in. z radia i telewi-
zji). Zakres chronologiczny opisywanych zjawisk sk#adniowych obej-
muje w przyblizeniu polszczyzng od 1900 r. (data umowna) do chwi-
li obecnej. tacznie objetos¢ przejrzanych tekstow wyniosta okoto
11 tys. stron. W materiale niekiedy wystepuja przyktady pochodzace
od autoréw z wiekéw wczesniejszych, mimo okreslenia umownej granicy
czasowej, tj. roku 1900. Sg to przyktady konstrukcji dwojakiego ro-
dzaju. Pierwsze - bezprzyimkowe, dzi$ juz przestarzate typu dojsé
owej drogi/ przytoczenie ich stuzyto zasygnalizowaniu jednej z ten-
dencji rozwojowych jezyka polskiego (chodzi o ekspansje struktur a-
nalitycznych, a w ich obrebie tendencji do reduplikowania przedro-
stka przez przyimek, co ma miejsce wtasnie w konstrukcjach z czaso-
wnikami ruchu). Drugie - przyimkowe, ktdére funkcjonuja wspoétcze-
Snie w nie zmienionej postaci w jezyku typu doniesé +tupy do gospody .

4
Przechodnio$¢ jest tu rozumiana tradycyjnie: czasownik przechodni to ten,
ktéry konotuje dopednienie blizsze.

15 0 funkcji tej piszga A. Krup ianka, O ta* zwanej..., s. 563 oraz
D. Buttler, Innowacje skdadniowe..., s. 77.

Z. Striekatowa w artykule pt. Budowa stowotwdércza czasownikow
ruchu we wspétczesnej polszczyznie ('Poradnik Jezykowy™ 1962. z. 5-6, s. 205-235)
uzywa terminéw “kierunkowe', "niekierunkowe™, ""docelowe”™ i ""niedocelowe’.



Uwzgledniono je dlatego, ze trudno je bydto znalezé¢ w tekstach
wspo6dczesnych.

w analizie potaczen bezprefiksalnych i prefiksalnych czasowni-
kéw ruchu skupiono sie na rodzaju uzupednien czasownika przez
czdony syntaktyczne od niego zalezne. Poniewaz najbardziej typowym
uzupednieniem bezprefiksalnego czasownika ruchu jest okolicznik
miejsca, analizowano przede wszystkim to okreslenie czasownika, po-
mijajac inne okreslenia, np. czasu,sposobu czy celu. w analizie za$
+aczliwosci derywatow prefiksalnych uwzgledniono opréocz okreslen
miejsca takze dopednienia, poniewaz w wielu wypadkach prefiks spra-
wit, ze czasowniki nim utworzone z nieprzechodnich staty sie prze-
chodnimi, konotujac tym samym doped#nienie blizsze. Nie mozna zatem
byto poprzesta¢ tylko na opisie taczliwosci derywatéw z okreslenia-
mi miejsca.

Przegladu konstrukcji sk#adniowych bezprefiksalnych i prefik-
salnych czasownikéw ruchu z okolicznikami miejsca dokonano uwzgled-
niajac podziat okolicznikéw weddug znaczehn wyréznionych przez A.
Weinsbergal7 - na lokatywne, adlatywne, ablatywne i perlatywne. W
analizie konstrukcji sktadniowych zastosowano metode konotacji,
ktéra przejeto od Z. Go+qba18. W zwigzku z tym podzielono najpierw
wszystkie bezprefiksalne czasowniki ruchu na jednomiejpcowe, kono-
tujgce tylko podmiot jako wykonawce czynnos$ci (w tej grupie miesz-
cza sie wyltacznie czasowniki nieprzechodnie, np. i$¢, jechaé, lecied,
ptynaé itd.) oraz na dwumiejscowe, konotujace podmiot i dopednienie
blizsze - obiekt (sga to czasowniki przechodnie, np. ciAgn"¢, niesc¢,
rzuci¢, wiezé, wlec 1itd.). Nastepnie badano, czy prefiks w derywatach
nim utworzonych ma wptyw na liczbe cztonéw konotowanych przez te
derywaty, czy Qliczba ta jest wieksza niz liczba cztonéw konotowa-
nych przez czasowniki, od ktérych te derywaty powstaty (czy czasow-
niki jednomiejscowe pod wptywem prefiksu stajag sie dwumiejscowymi,
za$ dwumiejscowe tréjmiejscowymi).

Ponadto w analizie badanego materiatu wykorzystano klasyfikacje

Por. A, Weinsberg, Przyimki przestrzenne w jezyku polskim, nie-
mieckim i rumunskim, Wroctaw 1973, s. 22-23 oraz Okoliczniki miejsca a przedro-
stki przestrzenne, BPTJ 1970, XXVIII.

18 Z. Got+tab (Préba klasyfikacji...) uznat konotacja czasownika za cen-

tralne zagadnienie konotacji sktadniowej i podzielit czasowniki na zerowe i1 nie-
zerowe. Konotacja to zdolno$¢ wyrazu do wyznaczania wokét swego zakresu znacze-
niowego zakresu dla innych wyrazéw lub form gramatycznych, ktére na ptaszczyznie
syntagmatycznej wchodza z wyrazem lub formg wyznaczajgca w okreslone stosunki
syntaktyczne.



whasciwosci konotacyjnych przedrostkéw polskich zawartg w pracach A.
Krupianki i1 zwhaszcza D. Buttlerl9, ktéra wymienia trzy grupy
czynnych skdadniowo przedrostkoéow™ - przedrostki tranzytywizujace
(sprawiajace, ze czasowniki nieprzechodnie pod 1ich wptywem staja
sie przechodnimi), rozszerzajace (wptywajace na zwiekszenie liczby
konotowanych czdondéw przez derywaty utworzone tymi prefiksami) i
modyfikujace (zmieniajgce forme gramatyczng konotowanego cz4onu)20.
Wykorzystanie tej klasyfikacji pozwolito na zwrécenie uwagi nie
tylko na wptyw przedrostka na ilo$¢ konotowanych przez derywat
cztonbw, ale takze na ich posta¢ morfologiczng (okreslenie bezprzy-
imkowe i przyimkowe) i forme gramatycznag (przypadek, liczba).

Praca sktada sie z dwu zasadniczych czesci. Pierwsza czes$c¢ jest

opisem dgczliwosci bezprefiksalnych czasownikéw ruchu - podstawo-
wych i ich tzw. wariantéw semantycznych, np. takim czasownikiem
podstawowym jest is¢, a jego warianty semantyczne to brnac, cztapac,

drepta¢, dratowa¢ 1itp. Wydaje sie, iz warianty semantyczne danego cza-
sownika ruchu okreslajg doktadniej sposéb poruszania sie, sg pod tym
wzgledem precyzyjniejsze. Moze whasnie ta cecha powoduje to, iz wy-
kazuja one bardzo ograniczong mozliwos¢ +*aczenia sie z poszczego6l-
nymi prefiksami w pordéwnaniu z czasownikami o podstawowym znaczeniu
ruchu. Za czasowniki o podstawowym znaczeniu ruchu uznano przede

wszystkim te czasowniki, ktére tworzag pare: jednokierunkowy - wie-
lokierunkowy, np. biec = biega¢, i$¢ - chodzié¢, lecie¢ - lata¢ itd. Jednak
znalazty sie wsSrod nich takze czasowniki nie tworzace takich par,

np. ciec, cofngé, mknaé¢, pasé, wroci¢ itd. (czasowniki cofngé - cofac,

pasé - pada¢, wrocié¢ - wraca¢ nie tworzag pary: jednokierunkowy - wielo-
kierunkowy, lecz pare dokonany - niedokonany). Umieszczono je w
grupie czasownikéw o znaczeniu podstawowym jednokierunkowym z ko-
niecznosci, poniewaz nie mozna by#o utworzy¢ z nich oddzielnej gru-

PY» gdyz nie maja cechy wspélnej? ale tez nie mozna ich byto pomi-
na¢ w analizie, gdyz sa czasownikami ruchu. Poza tym ktopotéw przy-
sparzaja te czasowniki, ktére jednoznacznie sa okreslane jako je-
dnokierunkowe, np. i$¢, badz wielokierunkowe, np. chodzié¢2l. Bierze

19 Zob. przyp. 2 16.

20
D. Buttiler, Innowacje sktadniowe..., s. 76-78. Natomiast G. Wal-

czak w recenzji tejze ksigzki D. Buttler proponuje wyodrebnienie dwu grup przed-
rostkoéw majacych wptyw na whadciwodci syntaktyczne derywatéw prefiksalnych: grupa
przedrostkéw rozszerzajacych (tu mieszcza siag takie prefiksy tranzytywizujace) o-
raz grupa przedrostkéw modyfikujgcych. Por. G. Walczak, O Walencji, Deda-
lu 1 ksigzce D. Buttler, "Przeglad Humanistyczny'" 1977, nr 7-8.

Por. W. Sm i ech, O wielokrotnosci czasownikéw zaleznej od okresleni*
granicy akcji, '"Sprawozdanie z Czynno$ci i Posiedzen ETN™ 1973 XXVII, ora*



sie to stad, iz kontekst moze znie$s¢ znaczenie wielokierunkowosci
na rzecz jednokierunkowosci i wielokrotnosci. 1 tak w przyktadzie
Tomasz teraz rzadziej chodzit z wedka nad rzeke Mid. 67 czasownik chodzié
ma znaczenie jednokierunkowe i wielokrotne, a w przyktadzie Kurcze-
ta wylazdy z opakki spod kwoki i chodzidty po izbie. POlityka 45, 1982, 11
ten sam czasownik zachowuje znaczenie wielokierunkowe . Ma to
zwigzek z jakosciag okreslenia miejsca, a doktadnie z rodzajem wyra-
zenia przyimkowego wystepujacego w funkcji tego okreslenia. Zagad-
nienie to oméwiono w dalszej czesSci pracy. Z tej przyczyny trudno
jest dokona¢ konsekwentnego, jednoznacznego podziatu czasownikow
ruchu i uniknaé¢ tym samym uproszczen w ich klasyfikacji.

W drugiej czesci pracy poddano analizie #gczliwos¢ sktadniowg
derywatéw prefiksalnych dokonanych utworzonych od czasownikéw ruchu
szesnastoma polskimi prefiksami: do-, na-, nad-, o-/A>b/e/-, od/e/-,
po-, pod/e/-, prze-, przy-, roz/e/-, u-, w/e/-, w/e/z-//w/e/s-, wy-
z/e/-, za-.

W pracy wystapity 543 derywaty dokonane. U+tozono je weddug ko-

lejnosci alfabetycznej przedrostkéw. 1 tak np. pod prefiksem do-
wystepuja wszystkie derywaty dokonane utworzone tym prefiksem od
poszczegblnych prostych czasownikéw ruchu z zachowaniem podziatu na
derywaty pochodzace od podstaw przechodnich, nieprzechodnich, od
czasownikéw podstawowych i ich tzw. wariantéw semantycznych.

1. LACZLIWOSC SKELADNIOWA

BEZPREFIKSALNYCH CZASOWNIKOW RUCHU

Ze wzgledu na bardzo duzg liczbe przyktadéw potgczen czasowni-
kéw ruchu (ok. 5000) z okresleniami miejsca ograniczono materiat do
potaczen tylko wybranych podstawowych czasownikéw ruchu. Podgczenia
te sg charakterystyczne dla wszystkich pozostatych czasownikoéw, w
tym 1 wariantéw semantycznych, ktére zostaty wymienione w pracy, a-

le juz bez przytaczania przyktadoéw ich potaczen.

tenze, o krotnosci bezprefiksalnych czasownikéw ruchu zaleznej od okolicz-
nikow kierunku i miejsca, "Rozprawy Komisji Jezykowej LTN" 1979, XXV.

Cho¢ kontekst moze znie$¢ znaczenie wielokierunkowe na rzecz jednokierun-
kowego wielokrotnego, to jednak czasownik chodzi¢ jest czasownikiem wielokierunko-

wym, jesli ocenia sie go biorac za podstawe tylko jego zwigzek z podmiotem, bez
okreslenia miejsca i dodatkowych wyznacznikéw w postaci wyrazéw czesto, rzadziej
itd. Uwaga ta odnosi sie tez do innych czasownikéw wielokierunkowych, np. bie-

ga¢. latac, ptywac itd.



Z analizy taczliwosci sktadniowej bezprefiksalnych czasownikoéw
ruchu wynika, ze zaréwno czasowniki nieprzechodnie (jednomiejsco-
we - konotujace tylko podmiot) jak i przechodnie (dwumiejscowe
konotujace podmiot i dopednienie blizsze) +acza sig nieobligatoryj-
nie z okresleniami miejsca bedacymi okolicznikami miejsca o znacze-

niu adlatywnym (dokad? - i8¢ do szkoty, na pole, nad rzeke), ablatywnym
(skad? - i$¢ ze szkoty, z pola, od strony wsi), perlatywnym (ktéredy?
i$6 waska $ciezky, przez las, wzdduz toréw) i1 Dlokatywnym (gdzie? " biegac

na boisku, nad rzeka, przy szkoled23. W funkcji tych okolicznikéw wyste-
puja gkbéwnie wyrazenia przyimkowe.

Oto przyktady takich potgczen z czasownikami nieprzechodnimi
jednokierunkowymi :

Mec: Kiedy przyszta jej ochota, biegta do kuchni i pataszo-
wata garnki kwasnego mleka. Mil. 9; Nazajutrz rano kto zyw biegt na
rynek, gdzie miata sie odby¢ defilada. Grab. Opow. 1. 260; biegt
znéw nad staw, by H*owié¢ ryby; Dziecko biegto nad rowem, bojac sie
go przeskoczy¢; biegta od dziadka pokrzykujac radosniej Dziecko
biegto po btocie, nie ogladajgc sie na matke; Sportowcy biegli pod
goére ciezko dyszac; skrecita w prawo i biegta wkasnie przed oknami
moich sasiadow; Tekum biegt przez las. Suj. 17; Uczniowie z nau-
czycielem biegli tuz przy g#déwnej drodze; Konik biegt u wozu lek-
ko popedzany przez woznice; Sportowcy wybiegli z osiedlowej ulicy i
biegli dalej w las; biegt ze szkoty, by nie spézni¢ sie na obiad;
biegt za ptotem az do konca ogrodu; Dziecko z ptaczem biegdo *u mat-
ce; chtopcy biegli miedzy plotami krzyczac gtosno.

is¢: Uczniowie parami szli do klasy; On wk#*adat na siebie
frak, po czym szlismy schodkami na dwér. Radar 36/83, 21; ide nad
rzeke. Konw. 42; Tak odziany, porucznik Gondzitt szed¥ od pracy sze-
roka, zalang stoncem ulica miasta. Natk. 6; Szedt po schodach bez
wysitku, lecz z reka na poreczy. Sul. 5; z trudem szedt pod gore;
Szedt przed siebie, nie zdajac sobie sprawy dokad. Putr. 75; Szed-
+em na ukos przez +aki wprost na Swiatdo migajace z naszego do-
mu. Now. 58; Chdopcy szli przy plocie, podbijajac pitke; Ktos szedt
wolno u wozu i kulat; szlismy w Kazimierzu noca przez pole. Kunc.
42; szlismy z kina, kiedy wydarzyt sie ten wypadek; Dokad idziesz?
2a las; Juz stonce zaszto, kiedy szlismy *u domowi; idgc wsrod pa-
chnacych +ak, $piewalismy.

<3
Na pierwszym miejscu podaje siag przyktady potaczen z przyimkami pierwotny-
mi udozonymi w kolejnosci alfabetycznej, a nastepnie przyktady potaczen z innymi
przyimkami, np. dookota, miedzy, wsrod itd.



jechaé¢: dziadek umieszczat Tomasza obok siebie na bryczce i je-
chali do les$niczéwki. Mid. 37» Bronka zamierzata jecha¢ tramwajem
na dworzec. Goj. Dziew. 11, 108; Jedziemy z catag rodzing nad morze;
Jechat od dziadka zatujac, ze juz koniec wakacji; Jeszcze jedno
szarpnigcie, jeszcze jeden podryw - i wagonik peten zwiru jedzie
znéw po szynach. Szmag. Dymy, 27; jechac pod mostem; Jechalismy
przed sklep i tam zostawialismy samochdéd; jechalismy na ukos przez
btonie. Now. 23; jechat wolno tuz przy samych torach; Z rana jedzie
w pole; Dzieci jada z kolonii do doméw; Jechalismy za konng bry-
czka i1 nie moglismy przysSpieszy¢; jechat wsréod +ak i1 pol.

lecie¢: Do Warszawy lecag samolotem; kamyki stracone z pochy-
+osci, leciaty na dno wagwozu. Sien. Now. 194; Na wietrze nad okre-
tem, rzadko poruszajac skrzydtami, lecg mewy. Uni4. Pam. 17; Wiatr
po4nocny, lecacy od strony goér, ostro zacinat, miecac ostry pyt.
Zer. Przedw. 56; Skowronek leci wysoko pod chmurami; Przed naszg
todzig lecg stada mew; Leciatem przez Berlin do Paryza; Przy mysli-
wcu leciat bombowiec gtosno dudnigc; lecie¢ u boku kolegi pilota;
Wszczyna sie walka, kurz w niebo leci. Rom. Chorazy, 44; Paczki
leciaty w powietrzu, rzucane przez tych, ktérym nie udato sie do-
pcha¢ do wozu. Jackiew. GOrn. 158; Iskry leca z komina, SW 11 699;
Za oknem leci gotab; lecie¢ miedzy drzewami.

Przytoczone przyktady potaczen z wybranymi czasownikami sg cha-
rakterystyczne dla wszystkich pozostatych nieprzechodnich jednokie-
runkowych czasownikédw o podstawowym znaczeniu ruchu oraz dla ich
wariantéw semantycznych. Wymienia sie je tu bez przytoczenia kon-
tekstu ze wzgledu na oszczednos$¢ miejsca24. Oto pozostate nieprze-
chodnie jednokierunkowe czasowniki i ich warianty semantyczne: ciec,
cofng¢ sie - cofa¢ sie, mkna¢, pasé¢ - padac¢, pekzna¢, phyna¢, skoczyé, sungé, to-
czy¢ sie, wréci¢. Warianty semantyczne np. do biec; czmychngé = czmychaé,
pedzié¢, smyknaé - smyka¢) do isét brnaé¢, czhapac, defilowac, dratowaé¢, drapac sie,
drepta¢, gramoli¢ sie, kroczyé¢, kustyka¢, leié¢, maszerowac¢, pig¢ sie, stgpnaé¢ -
stgpa¢, wedrowa¢, windowac¢ sie, wlec sig; do Jechaé: cwatowaé, galopowaé, kiu-
sowaé, pedatowac; do lecie¢: frunaé, szybowaé¢, $mignaé - $migac; do pasé: ru-
na¢; do pekznaé: czolgac sie; do ptyngé: wiostowaé, zeglowaé i inne.

Wszystkie te czasowniki ruchu d#aczg sie nieobligatoryjnie z
kazdym (z wyjatkiem przyimka o) przyimkiem pierwotnym wystepujacym
w podaczeniu z rzeczownikiem w Ffunkcji okolicznika miejsca: do, ku,

24 Pedny zestaw potaczen z kazdym z tych czasownikéw znajduje sie w maszyno-
pisie pracy doktorskiej znajdujgacej sie w Bibliotece Uniwersyteckiej Ut.



na, nad, ud, po, pod, przed, przez, przy, u, w, z, za a takze z wtérnymi
przyimkami: miedzy, pomiedzy, wsréd itd. Okreslenia przyimkowe wyste-
puja w funkcji okolicznika miejsca: adlatywnego, ablatywnego, per-
latywnego i lokatywnego. Te same czasowniki moga +aczy¢ sie takze z
okresleniami bezprzyimkowymi, np.

biec: biegtem peronami, potem ulicami. St. 267.

is6: Stromag uliczka, chwiejnymi krokami szedtem, bity przez
gawiedz, popychany przez straz. Sdonim. Poezje, 85.

jechac: Jecha¢ polem. sSw 11 151.

leciec: Lecielismy ta samg trasg i tym samym samolotem co w
ubiegtym roku.

Okreslenie bezprzyimkowe wyrazone rzeczownikiem w narzedniku
jest okolicznikiem miejsca o kierunku perlatywnym. Wed+ug A. We-
insberga25 okolicznik miejsca oznacza zawsze jakas relacje prze-
strzenng miedzy elementem lokalizowanym a lokalizatorem, czyli o-
biektem stuzgcym do wyznaczania miejsca. Analiza okolicznikoéow miej-
sca +aczacych sie z czasownikami ruchu nie moze ograniczac¢ sie tyl-
ko do informacji o przestrzeni, na ktérej ruch sie odbywa. Wazny
jest roéwniez sposOb przestrzennego zachowania sie elementu lokali-
zowanegoze. Przestrzenne zachowanie sie to relacja, jaka zachodzi
miedzy elementem lokalizowanym a wycinkiem przestrzeni oznaczonym
przez okolicznik. Relacji tej, jak juz wspomniano, odpowiadaja zna-
czenia: ablatywne (skad?), adlatywne (dokad?), perlatywne (ktére-
dy?) i lokatywne (gdzie?). Okoliczniki o0 znaczeniu ablatywnym,
adlatywnym i perlatywnym charakteryzuja sie Iatywnoéciq27. Okolicz-
nik ablatywny wskazuje obszar, ktéry jest miejscem poczagtku ruchu,
miejscem, z ktérego przedmiot materialny oddala sie. Ablatywnos¢ o-
znacza obecnos¢ przedmiotu na obszarze w czasie poprzedzajgcym pro-
ces i jego nieobecnos$é¢ po procesiezm. Okolicznik adlatywny okresla

15
A. Weinsberg, Przyimki przestrzenne..., s. 22.

Termin"prze3trzenne zachowanie sie" wprowadzit+ A. Weinsberg, gdyz uwazat,
ze obejmuje ono réwniez znaczenie lokatywnosci.

27 - R R R _ R -
"Wkasciwe danemu procesowi przemieszczanie sig przedmiotu wobec granic ob-

szaru mozna by byto skrétowo nazwaé¢ latywnoscia. Tkwi ona w znaczeniu okoliczni-
kéw adlatywnych (do lasu, na stadion), ablatywnych (z lasu. ze stadionu) 1 perla-

tywnych (przez las, po stadionie), ale nie lokatywnych..." AL Weinsberg,
Przyimki przestrzenne..., s. 77.

28 A. Weinsberg uwaza, ie ablatywno$s¢ nie zawsze okresla miel see poczatku
ruchu. Przytacza tu przyktad: Lekkoatleci biegng ze stadionu, co wcale nie zna-
czy, ze tara bieg rozpoczeli (tamze, s. 79-80). Odmiennego zdania sga m. in. L.
Hjemslev (La catégorie des cas. I, Kopenhaga 1935, B. Pottier

(Systématique des elements de relation, Paris 1962) i A. Je. Kibrik (K tipotogii
prostranstviennych znacenij, [w:} Jazy* i czetowiek, Moskwa 1970, na ktérych pra-
ce A. Weinsberg powotuje sie (por. przyp. 17).



obszar, ku ktéremu przedmiot sie zbliza, obszar, ktory jest miej-
scem konca ruchu. Adlatywnos$¢ Jest wiec przeciwienstwem ablatywno-
Sci 1 oznacza nieobecnos$¢ obiektu na danym obszarze w czasie po-
przedzajacym proces i jego obecno$s¢ po procesie. Okolicznik perla-
tywny oznacza obszar., na ktérym .odbywa B<e .przemieszczanie -elemen-
tu, ale przy statej jego obecnos$ci na danym obszarzezg. Przemiesz-
czanie sie zachodzi nie wobec catego obszaru, lecz tylko wobec je-
go czesci. Okolicznik lokatywny w przeciwienstwie do wymienionych
nie posiada cechy latywnosci. Cho¢ lokatywno$s¢ oznacza obecnos¢
przedmiotu lokalizowanego na wskazanym obszarze (podobnie jak per-

latywnos¢), to Jednak trudno méwié¢ o przemieszczaniu sie przest-
rzennym wobec czesci tego obszaru. Poza tym lokatywnos¢é zaktada
ruch w rézne strony na jakim$ obszarze, bez opuszczenia go. Perla-

tywnos¢ natomiast oznacza ruch wzdduz czesci tego obszaru, w jakim$
okreslonym kierunku z mozliwo$ciag opuszczenia tego obszaru. Wed+ug
A. Weinsberga roéznice miedzy okolicznikiem perlatywnym a lokatywnym
ilustruja przyktady: Slimaki wedrujg po lisciach sataty (ktoredy? - O-
kolicznik perlatywny)30, s$limaki wedruja na lisciach sataty (gdzie? - O-
kolicznik lokatywny), cho¢ wydaje sie, iz te roéznice lepiej ukazuja
przyktady: Slimaki wedruja przez liscie sataty (okolicznik perlatywny),

Slimaki wedruja na lisciach sataty (okolicznik lokatywny), gdyz kierunek
perlatywny najczesciej i najpedniej jest -wyrazany przez konstruk-
cje przyimkowe z przyimkiem przez + Acc. (biec przez las) oraz przez
rzeczownik w narzedniku (i$6 lasem). Lokatywno$¢ wyrazaja najczes$-
ciej formy po + Loc. (pedzi¢ po asfalcie), na + Loc. (wedrowaé¢ na li-

Sciach) oraz w + Loc. (brna¢ w wodzie). Kierunek adlatywny jest wyra-
zany najczesciej przez formy do + Gen. (biec do kuchni) i1 na + Acc.
(biec na plebanie), a kierunek ablatywny przez formy z(e) + Gen. i od *
+ Gen. (fruna¢ ze $cierniska, maszerowa¢ od Prus).

W wymienionych przyktadach, jak juz wspomniano, wystepujag wszy-
stkie cztery rodzaje okolicznikéw miejsca wyrazone rzeczownikami z
réznymi przyimkami. Na przyktad w funkcji okolicznika adlatywnego
wystepuja takie wyrazenia przyimkowe jak: do + Gen. (biec do kuchni),
na + Acc. (biec na rynek), nad + Acc. (i$¢ nad rzeke), pod + ACC. (isc
pod gore); przed + ACC. (Jechaé przed sklep), w + ACC. (Jecha¢ w po-

Definicja perlatywnosci przyjeto od A. We i nsberga (z pracy pt.
Przyimki przestrzenne..., s.78), ktdéry uzupeinia definicje podane przez L. § j e-
ins leva (La cktegorie..., zob. przyp. 28) i J. M. Andersona (The
Grammar of Case, Towards a Localistic Theory, Cambridge 1971). Powyzsze dane cy-
towane sa za wspomniang pracg A. We i nsberga Przyimki przestrzenne.s.
116.

Por. tamze, s. 76.



le), ra + Acc. (leclo¢ ra granice). W Ffunkcji okolicznika miej-
sca ablatywnego wystepuje: od + Gen. (maszerowa¢ od Prus), z +
+ Gen. (Jechaé¢ z miasta). W funkcji okolicznika miejsca perlatywnego
wystepuje; przez + Acc. (cwatowaé przez wzgérza), rzadziej wyrazenie
przyimkowe po + Loc. (Jecha¢ po szynach), jesli mozliwe jest tu pyta-
nie ktéredy? (po szynach). W funkcji okolicznika lokatywnego wystepu-
ja takie wyrazenia przyimkowe jaks na + Loc. (kkusowa¢ na pastwisku),
nad + Instr. (lecie¢ nad okretem), po + LOC.31 (wlec sie po drodze), pod +
+ Instr. (galopowa¢ pod lasem), przed + Instr. (Smigac¢ przed oknami), przy +
+ LOC. (petznaé¢ przy tunelu), u + Gen. (ptynac¢ u ujscia rzeki), w + Loc. (pa-
da¢ w blocie), za + Instr. (leciec¢ ea oknem).

Podobna #gaczliwo$¢ cechuje grupe przechodnich jednokierunkowych
czasownikoéw ruchu, do ktérej nalezg czasowniki o podstawowym znacze-
niu ruchu takie jak: ciagna¢, gonié, nies¢, pchnaé¢ - pchaé, rzucié¢ - rzucac,
toczy¢, wiesé, wiezé, wlec i ich warianty semantyczne takie jak:
holowa¢, dzwiga¢, taszczyé, cisngé¢ - ciskaé¢, szmyrgna¢ - azmyrgaé¢, turlac¢, prowa-
dzié¢, transportowac 32.

Oto przyktady potaczen wybranych podstawowych przechodnich cza-
sownikéw ruchu z wyrazeniami przyimkowymi :

niosé: Bratem wiec te bomboniery i niostem do =zaprzyjaznionego
sklepu. Radar 36/83, 10; Na zgarbionych plecach niést ciezki wo -
rek. Jun. Mazur, 239; Niost ja nad rzeke; Nié6st dziecko na rekach
od samego przedszkola; Niesie jag po schodach, cho¢ jest juz zmeczo-
ny; Niosg ciezkie walizki pod (przed) dom whasciciela; Przez ciem-
ne, smutne gos$cince kurhanéw niesie go czarny kon dniami i nocami.
Stow. Ben. 188; porywa kure, niesie ja w las; Tragarz nioés#t wa-
lizke az z dworca; Niosta Smieci za phot i tam wrzucata do dotu;
byta piekna pogoda i statek nidést nas z wolna ku brzegom naszych
przeznaczen. Prusz. Karabela, 61.

pchnaé - pchac: Pchajg do lochu po szes$ciu ludzi na raz, tak ze
nawet przysig$¢ tam nie mozna. Past. Komuna, 189; Pchata nad rzeke
w6zek z bielizng do prania; Ojciec pchat tawke od drzwi na $rodek
pokoju; Szesciu ludzi pchato wagonik po szynach; Musiano {...) uzy-
wa¢ piechote (piechoty) do pchania dziat pod gére. Dembin. Pam 178;

31 Wyrazenie przyimkowe po + Loc. moze wystapi¢ zaréwno w Ffunkcji okolicznika
oiejsca perlatywnego, jak i1 lokatywnego.

Czasowniki te sa dwumiejscowe, czyli wymagaja obligatoryjnego wype#nienia
dwoéch pozycji obok siebie, podmiotu i obiektu, na ktéry skierowana jest czynno$c¢.
W szerszym konteks$cie moga +aczy¢ sia z okolicznikami miejsca przyimkowymi 1 rza-
dziej bezprzyimkowymi.



Kierowca pchat rozbity samochéd przed dom (przez ulica); Pchnat
mnie przed drzwi domu; Pchnat go w ogien, w wodag. SW 1V 210.

rzucié - rzucaé: rzucali kamienie do studni; Rzucit wrogana zie-
mie i bacznie pilnowat, czy nie pozostat w nim $slad zycia. Fiedl.
A. Biz. 166; Juz od drzwi rzucit czapka w powietrze; rzucaé¢ kamie-

miarai po polu; Rzuci+ pod jej nogi pierscionek; Ch#opcy rzucali
Sniezkami przed domem; Rzucali kamieniami przez okno; Rzuci¢ ka-
mien przy furtce; Rolnik razniej szedt za ptugiem i rzucat ziarno w
ziemia z nadzieja, ze zbioru doczeka. Jun. Dworek, 20; W dziedzincu
wybiegto naprzeciw prezesowej cate stado kur, Ktérym ona rzucata
ziarno z kosza. Prus, Lalka 11, 309; Rzucali kamieniami az za ptot
sgsiada.

Przy czasownikach rzuci¢ a takze cisngé, szmyrgnaé¢, ktoére ozna-

czaja tylko ruch obiektu czynnosci, dope#nienie (obiekt) jest wyra-

zone rzeczownikiem badz zaimkiem w bierniku lub narzadniku; rzucic
kamien, $niezki // rzucié¢ kamieniem, $niezkami"*~. Pozostate czasowniki
w grupie przechodnich, oznaczajace jednoczesny ruch subiektu i o-

biektu czynnosci, konotuja dopednienie blizsze wyrazone wy#acznie
biernikowa formag rzeczownika, np. ciagnaé¢ woédz, niesé ciezar.

toczyc: Po waskiej desce toczyt taczka do miejsca, gdzie mura-
rze w milczeniu k#adli warstwy,. Huss. Mur, 14; Zoknierze wytaczali
z piwnic beczki z piwem i winem. Toczyli je na rynek i pos$rdéd ruin
i ptomieni gasili pragnienie. Zo6tk. w. Droga, 238; Tocza beczki nad
rzekga. Toczy od bramy taczka wytadowana cegtami. Toczyli woézki po
waskiej ktadce w g¥agb tunelu; Toczg wielkie gtazy pod (przed) blok,
bo chca zrobi¢ mate alpinarium; Przy stawie toczono beczki z ogé6r-
kami; u wejscia do piwnicy toczono beczki z piwem; Toczyli belka
w korytarzu sapigc gtosno; Toczyli dreny za ptotem posesji.

wies¢: wiodg ja do Mexitl na ofiarg. Suj. 67; Batcz wiedzie ja
na ganek, a stad do dos¢ obszernej izby. Mach 37; Dzieci wiodty ja
nad rzeka; Wioda babcig od schodéw do bramy; Wiedli mnie po les-
nych i polnych drogach; Coraz trudniej byto wies¢ turystow pod go6-
ra; Wioda dziadka przed dom i sadzam na #taweczce; Widéd+ mnie przez
gasty las; Tuz przy naszym domu policjanci wiedli ztodzieja; Wiac

go w Srodek wioda, podaja krzesto, cymbaty przynoszg. SW VII 595;

D. Buttler (Innowacje sktadniowe..., s. 129) przypisuje obocznej
rekcji narzednikowej i biernikowej omawianych czasownikéw ruchu odmienne znacze-
nie. Weddug autorki czasowniki w potaczeniu z dopednieniem wyrazonym narzednikiera
oznaczaja zwykle "czynno$¢ $Swiadomg i zmierzajaca do okreslonego celu np. rzucié¢
kamieniem (w kogo lub w co)"™, nastomiast potaczenia z dopednieniem w bierniku o-
znaczaja "dziatania przygodne, nie zamierzone lub bezcelowe, np. rzuci¢ kamien".



Wi6éd+ mnie z miasta; W niedziela wiod¥a mnie za miasto i tam ddugo
spacerowalismy; Seweryna wiod4a ich [---1 *u granicy z Polska.
Sul. 65.

Podobne przyktady przyimkowych potaczen mozna przytoczy¢ dla po-
zostatych przechodnich jednokierunkowych czasownikéw ruchu. Te same
czasowniki mogg #*aczy¢ sig roéwniez z bezprzyimkowymi okresleniami
miejsca, np. Lis czmycha, Psy go rzyskiem gonig. Hertz B. Bajki, 095;
Pchamy obdtadowane rowery ciemng ulica; Seweryna wiod¥a ich szosa
prowadzacg na wschéd. Sul. 65 itp. Bezprzyimkowe okreslenia miej-
sca sg wyrazone - podobnie jak bezprzyimkowe okreslenia czasownikow
nieprzechodnich - rzeczownikiem w narzadniku. Sg to okoliczniki
miejsca o kierunku perlatywnym: gonie kogo, co (ktoéredy?) rzyskiem,
wies¢ kogo, co (ktorady?) szosa. Takich bezprzyimkowych potaczen jest
znacznie mniej niz przyimkowych. TH#umaczy¢é¢ to mozna tym, ze prze-
chodnie jednokierunkowe czasowniki ruchu - podobnie jak nieprze-
chodnie - moga taczy¢ sia z kazdym przyimkiem. Rzadko wystepujag je-
dynie potaczenia z przyimkiem u. Nawet, gdy da sie je utworzyd,
sprawiajg wrazenie wymuszonych, sztucznych konstrukcji, np. toczy¢
beczki u wejscia do piwnicy, transportowa¢ kamienie u podnéza gory.
Wyrazenia przyimkowe +*aczace sie nieobligatoryjnie z przechodnimi
jednokierunkowymi czasownikami ruchu wystepuja w funkcji okoliczni-
kéw miejsca adlatywnych, ablatywnych, perlatywnych i lokatywnych.
Oto wybrane przyktady potaczen przechodnich jednokierunkowych cza-
sownikéw ruchu z wyrazeniami przyimkowymi w Ffunkcji okolicznika ad-
latywnego: do + Gen. (nies¢ cod do sklepu), na + ACC. (ciagna¢ cos$ na ry-
nek), nad + ACC. (pcha¢ co$ nad rzeke), pod + ACC. (dzwiga¢ co$ pod gére),
przed + ACC. (toczy¢ co$ przed dom), w + ACC. (wies¢ kogo w las), za + ACC.
(toczy¢ co$ za piot). Wyrazenia przyimkowe uzyte w Ffunkcji okolicznika
ablatywnego: od + Gen. (toczy¢ co$ od bramy), z + Gen. (wlezé co z mia-
sta). Wyrazenia przyimkowe w funkcji okolicznika perlatywnego: po +
+ LOC. (prowadzi¢ kogo$ po schodach), przez + ACC. (transportowa¢ co$ przez
most). Wyrazenia przyimkowe w funkcji okolicznika lokatywnego: na +
+ LOC. (holowa¢ *odzie na Wisle), nad + Instr. (toczy¢ wézek nad rzeka),po +
+ LOC. (rzucac¢ kamieniami po polu), przed 4 Instr. (rzucac¢ $niezkami przed
domem), przy + LOC. (wies¢ kogo przy ogrodzeniu), w + LOC. (tocty¢ beczkg
w korytarzu), za + Instr. (wiei¢ kolege za miastem).

Jesli poréwnac¢ wymienione podaczenia przyimkowe przechodnich
jednokierunkowych czasownikéw ruchu z potaczeniami nieprzechodnich
jednokierunkowych czasownikéw ruchu, to okaze sie, ze sg one takie
same (patrz s. 12-13).

Nieco odmienng +gaczliwos¢ majag w grupie bezprefiksalnych cza-



sownikéw ruchu nieprzechodnie i przechodnie czasowniki wielokierun-
kowe. Wynika to wkasnie z ich wielokierunkowego znaczenia, ktoére
pod wpdtywem kontekstu moze zmieni¢ sie w znaczenie jednokierunkowe
i najczesciej wielokrotne. 1 tak czasowniki wielokierunkowe o zna-
czeniu podstawowym i niektére ich warianty semantyczne w potgczeniu
z wyrazeniami przyimkowymi w funkcji okolicznika adlatywnego, abla-
tywnego i perlatywnego staja sie czasownikami  jednokierunkowymi i
wielokrotnymi. W podaczeniu za$ z wyrazeniami przyimkowymi w Ffunk-
cji okolicznika miejsca lokatywnego zachowuja znaczenie wielokie-
runkowe3* .

Oto przyktady potaczen wybranych nieprzechodnich czasownikoéw
wielokierunkowych, w ktérych to potgczeniach zachowuja one znacze-
nie wielokierunkowe:

blegn6: Biegat jak dziki zwierz w klatce od muru do muru, s4u-
chajac zdorzeczen i wycia wieznidéw chcacych kraty wydamac. Chted.
Odr. 60; Biegata po miescie spocona, rozkuddana i zziajana. GoOrs.

H. Tory, 30; Chtopak biegat przy lesnej drodze ptoszac zwierzyne;
Zrebak biega¥ u wozu to z lewej, to z prawej strony zbytnio sie
nie oddalajac; Harcerze biegaja w lesie tropigc $lady lesnych
zwierzat; Zosia biegata 2z kuchni do pokoju roznoszac napoje i
kanapki; D#ugo dzi$ biegali za rzeka i sa zmeczeni.

chodzié: Dwa lata temu chodzitam $ciezkami nad Switezig. Zukr.
PI. 88; Chodzit+ od wsi do wsi i1 opowiadat dziwne historie; Kur-
czeta wylazty z opatki spod kwoki i chodzity po izbie. Polityka

45, 1982, 11; Pod (przed) moim domem bez przerwy chodzili jacy$ lu-
dzie; Przy murze wcigz chodzili straznicy; Chodzid4a u jego boku
dumna jak paw; Gospodyni chodzita z kata w kat gniewna, ze deszcz
zalat ogien w kominie. Prus, Plac. 182.

+azi¢: 0d wczesnego rana na placu targowym #4azity objuczone han-
dlarki; tazit od bramy do drzwi i nie mégt zdecydowaé sie na
wejscie3d35; Za te szyby oberwat Stasiek i Wacek. Ktos$ ich chyba
przykapowat jak +4azili po dachu. Grzym. 24; tazit przed (pod)je] do-
mem i nie Smiat da¢ jej znaé¢, ze czeka na nig; tazit tuz przy moim

Nalezy tu doda¢, ze w potaczeniach z czasownikami wielokierunkowymi wyste-
puja czesto dodatkowe wyznaczniki w postaci wyrazéw nieraz, nieustannie, czesto,
wcigz itd., lecz znaczenie samych czasownikéw w takich potgczeniach zalezy od
ich zwigzku z wyrazeniami przyimkowymi uzytymi w funkcji okolicznika miejsca, a
nie Bd tych dodatkowych wyznacznikéw.

W potaczeniu tym cjasownik #azié¢-ma znaczenie wielokierunkowe, jesli drzwi
o ktérych méwi sie, jest wiegcej i znajduja sie w réznych miejscach. Jesli jest
ich dwoje (Jakie$ konkretne drzwi), to czasownik jest jednokierunkowy.



oknie, prawie zagladat do pokoju; Wciaz 4azi u moich drzwi i skam-
le, by mu otworzy¢; Kdusownik +azit w lesie i zaktadat wnyki; ta-
zitem z ksiegarni do ksiegarni, szukajac ksigzki na prezent; Ka-
czki tazity koto domu i szczypaty trawe. Mi+ 181..

jezdzi¢: Jezdzita od miasteczka do miasteczka i handlowata czym
sie dato; Akurat w tym czasie zaczeli jezdzi¢ po wsiach handlarze
starym zelastwem. Now. 178; Dzieciaki wcigz jezdzity pod (przed) moim
domem na rowerach, ogromnie przy tym hatasujac; w lesie jezdzity
wozy konne, wozgc drzewo na opat; Jezdzili 2z kraju do kraju i han-
dlowali srebrnymi #4ancuszkami; Jezdzilismy za miastem na wrot-
kach.

Przyktady potaczen z tymi samymi czasownikami, w ktérych cza-
sowniki traca znaczenie wielokierunkowe na rzecz jednokierunkowego
i wielokrotﬂego:

biegac: Posty, gonce biegaty nieustannie to do Nowogrédka, to
do Krakowa, sw i 147; We wtorki zawsze biegata na rynek po S$Swieze
warzywa; Wcigz biegali nad staw po robaki dla rybek w akwarium;
Biegat wcigz pod go6re i wcale nie czut zmeczenia; Dzieci biegaty
przez pole na +take.

chodzié¢: Chodzic¢ do szkoty, biura. SD 1 888; 1 Tomasz, i
dzieci z wioski wkroéotce juz wiedziaty, ze lepiej jest nie chodzic¢ na
plebanie. Mik. 48; Tomasz teraz rzadziej chodzit z wedkg nad rzeke.
Mid. 67; Do szkoty chodzidtam przez skrzyzowanie ruchliwych ulic;
W niedziele chodzilismy za miasto i dfugo spacerowalismy.

tazic: Po co$ was¢, krzyknat Robak, do tych ruin #tazit? Mick.
Tad. 1733~ ; Codziennie #%azit nad rzeke, by Sie kapa¢; Co tydzien
tazita na rynek po Swieze warzywa; Wcigz “tazit przez méj ogroéd,
cho¢ obok mia% ulice.

jezdzi¢: Wojna miata tylko ten skutek dla Ginia, ze nie warto
by4o jezdzi¢ do miasteczka, bo nic tam nie dawato sie kupic. Mit.
33; Dwa razy jezdzilismy po nich na dworzec. Kaspr. 512; Codziennie
musiat jezdzic¢ przez tory kolejowe.

Podobnie zachowuja sie pozostate nieprzechodnie wielokierunkowe
Czasowniki O znaczeniu podstawowym lata¢, pekza¢, ptywaé, pierzchnac
pierzcha¢, skakac, a takze niektére warianty semantyczne: ganiaé, Fru-
waé. W potaczeniu z wyrazeniami przyimkowymi w Ffunkcji okolicznikéw
miejsca adlatywnych, ablatywnych i perlatywnych (do + Acc., na +
+ Accnad + Acc., pod + ACC., przed + ACC., w + ACC., za + ACC.,

36
Wydaje sia, iz akurat w tym przyktadzie czasownik moze mie¢ znaczenie jed-

nokierunkowe i jednokrotne (Poszedt do ruin raz i wrécit).



od + Gen., z + Gen., przez + Acc.) traca swe wielokierunkowe zna-
czenie i1 staja sig jednokierunkowymi i wielokrotnymi. W podgczeniu
za$ z wyrazeniami przyimkowymi w funkcji okolicznika miejsca loka-
tywnego (po + Loc., nad + Instr,, na + Loc., pod, przed + Instr.,
w + Loc., za + Instr.) oraz w potaczeniu z podwéjnym wyrazeniem
przyimkowym ablatywno-adlatywnym (lata¢ =z kwiatka na kwiatek,
chodzi¢ od wsi do wsi) zachowujg znaczenie wielokierunkowe.

Jeszcze inaczej zachowuja sia warianty semantyczne wymienionych”
czasownikéw wielokierunkowych. Ot6z takie czasowniki jak: b#adzic,
btaka¢ sie, brodzi¢, buszowa¢, kreci¢ sie, krzatac¢ sie, patetac¢ sie, peta¢ sie,
szwenda¢ sie, tutac sie, watesac sie, wkoczy¢ sie, Kktdére sg wariantami se-
mantycznymi czasownika chodzié, nie d4gcza sig z wyrazeniami przy-
imkowymi do + Gen., na + Acc., nad + ACC., pod + Acc., przed +
+ Acc., W + Acc., za + Acc., ktore to wyrazenia wystepujg w Ffunk-
cji okolicznika miejsca adlatywnego. Zatem nie® ma potaczen typu
itadzI1¢ do czego czy *bigka¢ sie na co, *buszowa¢ nad co itd. Te Same cza-
sowniki nie wystepuja w potaczeniu z wyrazeniem przyimkowym przez co,
najczesciej uzytym w Ffunkcji okolicznika miejsca perlatywnego. Brak
bowiem podgczen typu *btadzi¢ przez co, * bigkaé sie przez co, *bu-
szowa¢ przez co itd. Czasowniki kotowa¢, krazy¢é” bedace warianta-
mi semantycznymi czasownika lata¢ roéwniez nie +aczg sie z wymienio-
nymi wyrazeniami przyimkowymi, a ponadto z wyrazeniami od + Gen.,
z + Gen. wystepujacymi w funkcji okolicznika miejsca ablatywnego.
Ponadto te czasowniki wielokierunkowe, ktére 4aczg sie z wyrazenia-
mi przyimkowymi od czego, z czego (okoliczniki ablatywne) wymagaja
zarazem uzycia wyrazen przyimkowych w funkcji okolicznikéw adlatyw-
nych typu do czego, w co, np. Cate dziesie¢ dni bicfiat sie od miasteczka do

miasteczka. lIlwasz. J. Mid. 51; Gospodyni chodzita z kata w kat gniewna, ze
deszcz zalat ogien w kominie. Prus, Plac. 182; 0d $witu do pd6znej nocy ganiam
z pietra na pietro i z ulicy na ulice. K#os. Wiosna. 91. Wszystkie ogra-
niczenia #gczliwosci wielokierunkowych czasownikéw ruchu z wyraze-
niami przyimkowymi do + Gen., na + Acc., nad + Acc., pod + Acc.,
przed + Acc., w -a Acc., za + Acc. oraz przez + Acc., sa uwarunko-
wane, jak juz wspomniano, znaczeniem tych czasownikow. Oznaczaja
one bowiem ruch odbywajacy sie w danej przestrzeni, w réznych nie

N B. Bojar (Opis semantyczny..., s. 105) umieszcza czasowniki kotowaé
i krazy¢ w grupie "komunikujacych ksztatt toru ruchu" - komunikuja one, ze ciato
porusza siag po linii krzywej zblizonej do okragu”. W analizowanym materiale wy -
stapity one w znaczeniu “lata¢ wkoto® i1 zostaty zaliczone do wariantéw semanty-
cznych czasownika lata¢. Moga one réwniez wystepowa¢ jako warianty semantyczne
czasownika chodzi¢, np. krazy¢, kotowac¢ ulicami.



okreslonych blizej kierunkach. Natomiast wymienione wyrazenia przy-

imkowe wystepuja w funkcji okolicznikédw miejsca o okreslonym kie-
runku38 - adlatywnym badz perlatywnym, co k#éci sig z wielokierun-
kowym znaczeniem tych czasownikéw. Tak zachowuja sie warianty se-

mantyczne nieprzechodnich wielokierunkowych czasownikéw ruchu.

Jesli chodzi o przechodnie wielokierunkowe czasowniki ruchu, to
zachowujg sie one tak samo jak nieprzechodnie wielokierunkowe cza-
sowniki o0 znaczeniu podstawowym ruchu. W podgczeniu z wyrazeniami
przyimkowymi w funkcji okolicznikéw adlatywnych, ablatywnych i perla-
tywnych staja sie czasownikami jednokierunkowymi i wielokrotnymi, W
potaczeniu zas z wyrazeniami przyimkowymi w Ffunkcji okoliczni-
ka miejsca lokatywnego zachowuja znaczenie wielokierunkowe. Oto przy,
ktady potgczen wybranych przechodnich wielokierunkowych czasownikoéow
ruchu, w ktérych czasowniki te zachowuja znaczenia wielokierunkowe:

ganiac: Gdziez sie podziaty te chwile, kiedym wesoty, szczes-
liwy na +#gkach ganiat motyle, biegat za kwiatkiem na niwy. Krasz.
Poezje I, 203,- Ojciec ganiat syna od drzewa do drzewa, chcac go
ztapa¢. (Czasownik gania¢ ma tu znaczenie wielokierunkowe, jeslhi
mamy na mysli wiekszg ilos¢ drzew, np. w ogrodzie). [Pies] ganiat
wytrwale koty po catym obejsciu. Wank. Ziele, 121; Przed (pod) do-
mem dzieci ganiaty obcego kota.

whoczyé: Na podwérzu dzieci whéczyty zepsuty wédzek; 1 po cdé6z mam
dziewczyne po réznych drogach wkéczy¢é? Jun. Bracia, 269; Pod (przed)
szkota, przy szkole chtopcy wkdéczg za sobag tornistry; W drodze +4a-
ski zmienitem kare Smierci na dozywotnie przykucie do taczek i
wkdéczenie kuli w twierdzy. Czyn. Jakob. 41; Ojciec wkéczyt syna ze
sklepu do sklepu, ale nie még+ nic dla niego kupic.

wozi¢: Nad rzeka matki wozidy w wézkach swoje dzieci; wozit ja
od wsi do wsi; Z¥apali ich przedwczoraj i wozg teraz po lesie na
postrach. Konw. 150; Wozit jg przy lesie, w parku na rowerze. 1

przyktady potaczen tych samych czasownikéw, w ktdérych czasowniki te
maja znaczenie jednokierunkowe i wielokrotne:

ganiac: Pies sasiada ganiat ja az do budynku szkoty; On ze mna
krowki na pastwiska ganiat. Brodz. Poezje, 91; Pastuch musia#t ga-
nia¢ byddo przez szose, a bat sie tego bardzo: Maty chtopczyk sam
ganiat owce za rzeke, na +take,

W pracy, jak juz wielokrotnie wspomniano, uzywa sia pojec: okolicznik
miejsca adlatywny, ablatywny, perlatywny i lokatywny przyjetych od A. Weinsberga.
Okoliczniki miejsca: adlatywny, ablatywny, perlatywny maja okreslony Kkierunek,
okolicznik Ickatywny jest w tej grupie jedynym niekierunkowym okolicznikiem. Nie
uzywa sie tu pojecia okolicznika kierunku w opozycji do okolicznika miejsca.



whkéczyc: Skoro zboze dojrzewa¢ poczyna, stada ich (sus4ow)(...J
napadaja na ktosy, $cinajag je i wkdéczag do swych [-...] nér [nor] na
catoroczny zapas. Syrok. Wadr. 187; Wciaz w46czyt go pod dom
dziewczyny.

wozi¢.- Ojciec codziennie wozit c6rka do szkoty; Wozita jJa na
bale 1...], a potetn jg za syna swego za maz wydata. Orzesz. Eli
11, 19; Wozi ja pod (przed) sam dom i nie chce zaptaty; Wozi dziec-
ko przez niebezpieczne skrzyzowanie, a potem wraca do pracy; Wozi-
+em dzieci za miasto i tam oprowadzatem po polach.

Podobne przyktady dwojakiego rodzaju potgaczen mozna przytoczy¢
dla pozostatych przechodnich wielokierunkowych czasownikéw ruchu,
tj. dla ciagaé, nosi¢, pedzaé¢, taczaé, wodzié, prowadza¢. Przechodnie wie-
lokierunkowe czasowniki .ruchu moga réwniez wystepowa¢ w konstruk-
kcjach bezprzyimkowych, np. Jaki$ obcy typ ganiat mnie dfugo pustymi juz
0 tej porze ulicami; Nositam tyle lat wode stromg $eiezka, bo tam, u rodzicow
nie by4o studni; Czesto prowadzat Jg parkowymi alejkami itp. Jednak +*aczli-
WOSC przechodnich wielokierunkowych czasownikéw ruchu z okreslenia-
mi przyimkowymi jest znacznie wieksza niz z bezprzyimkowymi. Cie-
kawe jest, ze stowniki notuja przede wszystkim poltgczenia tych cza-
sownikéw z wyrazeniem przyimkowym po + Loc., co wiecej, wydaje
sie, iz niektére czasowniki przechodnie wielokierunkowe wymagaja o-
bligatoryjnego wype#nienia trzech pozycji - podmiotu, dopednienia
1 okolicznika lokatywnego wyrazonego wkasnie rzeczownikiem z przy-
imkiem po. Sg to na przyktad czasowniki ciggaé, taczaé, whoczyé (cig-
ga¢ kogo po ziemi, po katach; tacza¢ kogo po pokoju, whéczyé kogo po drogach).
Nie wystarczy tutaj wypednienie pozycji podmiotu i dopednienia (Kktos
cigga kogo, co; kto$ tacza kogo, co; kto$ whoczy kcgo, co), gdyz przekazana
przez takie potaczenie informacja jest niepe%nagg.

Analiza +*aczliwosci sktadniowej bezprefiksalnych czasownikow
ruchu prowadzi do zasadniczego wniosku, iz #aczliwos¢ tych czasow-
nikéw zalezna jest przede wszystkim od ich znaczenia jednokierunko-
wego lub wielokierunkowego. tgczag sie one nieobligatoryjnie z okre-
Sleniami  przyimkowymi lub bezprzyimkowymi bedacymi okolicznikami
miejsca adlatywnymi (dokad?), ablatywnymi (skad?), perlatywnymi
(ktéredy?) i lokatywnymi (gdzie?). Poltaczen przyimkowych jest zna-
cznie wiecej niz bezprzyimkowych. Przyczyn wiekszej czestotliwosci
uzycia okreslen przyimkowych jest kilka. Po pierwsze sa one konkre-

39 Potwierdzaja tg teza potaczenia sktadniowe czasownikédw taczaé, ciagac,

wkdéczy¢é zawarte w SW (I, 956, V11, 5) oraz w Stowniku poprawnej polszczyzny pod
red. W. Doroszewskiego, Warszawa 1977, s.v.



tniejsze, precyzyjniejsze znaczeniowo ze wzgladu na obecnos¢ w
nich przyimka, po drugie moga one wyrazac¢ roézne relacje przestrzen-
ne (adlatywnos$¢, ablatywnos¢, perlatywnosé¢, lokatywnosé) zwigzane
z ruchem subiektu lub obiektu czynnosci, ktére to relacje zalez-
ne sa przede wszystkim od rodzaju wyrazenia przyimkowego uzytego w
funkcji okolicznika miejsca. Okreslenia bezprzyimkowe zas$ uzyte w
tej fTunkcji wyrazone sa tylko jedng narzednikowag formg rzeczownika
i oznaczaja roéwniez tylko jedna relacja przestrzennag odpowiadajaca
znaczeniu perlatywnemu, np. biec (ktérady?) ulicami, is¢ (ktorady?)

waska kkadka. Po trzecie «czasowniki ruchu moga +aczycé sia z
wiekszoscig przyimkéw pierwotnych i1 wtdérnych. Ograniczenia w
+gczliwosci poszczegdblnych czasownikow z niektorymi przy-

imkami (np. brak potgczen czasownikédw biadzié, biakaé sie, buszowaé z
przyimkiem do) wiagzg sia ze znaczeniem jednokierunkowym lub wielo-
kierunkowym tych czasownikéw. 1 tak czasowniki jednokierunkowe biec,
iS¢, niesé, wiezé, itp. moga Htaczy¢ sig ze wszystkimi przyimkami (z
wyjatkiem przyimka o). Czasowniki wielokierunkowe natomiast dzie-
lg sig po pierwsze na takie, ktore moga +aczy¢ sig =z wiekszos$ciag
przyimkéw, ale wtedy majag dwojakie znaczenie - wielokierunkowe albo
jednokierunkowe wielokrotne - ktére jest zalezne od rodzaju wyraze-
nia przyimkowego. Tak zachowuja sig przede wszystkim podstawowe
czasowniki wielokierunkowe typu biegaé¢, chodzi¢, nosi¢, wozi¢ ..., np.
Biegata po miescie spocona, rozkudfana i zziajana (znaczenie wielokierunko-
we), ale: Posty, gonce biegaty nieustannie to do Nowogdrdka, to do Krakowa
(znaczenie jednokierunkowe wielokrotne). Po drugie - na takie, kto-
re tacza sie tylko z wybranymi wyrazeniami przyimkowymi, uzytymi w
funkcji okolicznika miejsca lokatywnego. Sg to przede wszystkim
warianty semantyczne, ktére maja wezsze znaczenie, wskazujgce na
spos6b poruszania sie, np. Btadze godzinami po skoszonych #gkach; w ciem-
nej gestwinie laséw; Na godzine uciekta z domu, bltagata sie nad swoja bliska za-
toka. W$Sréd wszystkich mozliwych potaczen czasownikéw wielokierun-
kowych z wyrazeniami przyimkowymi“dominuje wyrazenie przyimkowe po *
+ Loc., ktére ze wzgledu na duzg czestotliwos¢ uzycia w tekstach
literackich i1 stownikach, mozna uzna¢ za podstawowy schemat walen-
cyjny tych czasownikoéw.

2. LACZLIWOSC SKLADNIOWA PREFIKSALNYCH CZASOWNIKOW RUCHU

W analizie +*aczliwosci sktadniowej derywatdéw uwzgledniono tylko
+aczliwos¢ tych derywatéw utworzonych od czasownikéw ruchu, w Ktoé-



rych prefiks pedni funkcjg formantu. Sg to wiec derywaty dokonane
utworzone g#oéwnie od jednokierunkowych czasownikéw ruchu - prze-
chodnich i nieprzechodnich, np. dobiec, doj$¢, naciagnaé, naniescé itd.
Czasowniki dobiega¢, dochodzié¢, nacigaga¢, nanosi¢ sa tworami sufiksalny-
mi. Powstaty od prefiksalnych derywatéw dokonanych dobiec, doj$¢, na-
ciagna¢, nanies¢, a nie od wielokierunkowych czasownikéw biegac, cho-
dzié, ciggaé¢, nosi¢, dlatego pominieto je w analizie. Natomiast u-
wzgledniono derywaty prefiksalno-zaimkowe typu nabiegac¢ sie, nachodzi¢
sie, poniewaz nalezg do nielicznych derywatéw, ktére powstaty wha-
Snie od wielokierunkowych czasownikédw ruchu biegaé, chodzié. Derywaty
dokonane +aczg sie z okresleniami bezprzyimkowymi, ktére to okre-
Slenia uzyte sa przede wszystkim w funkcji dopednienia blizszego o-
raz z okresleniami przyimkowymi uzytymi najczesciej w funkcji oko-
licznika miejsca. Lecz w przeciwienstwie do potaczen z czasownikami
bezprefiksalnymi w wiekszosci sa to okreslenia obligatoryjne. Jak
juz wspomniano, w analizie derywatéw prefiksalnych wykorzystano
klasyfikacje wtasciwosci konotacyjnych przedrostkéw polskich zawar-

ta w cytowanych pracach A. Krupianki, a zwkaszcza D. Buttler, kto6-
ra wymienia trzy grupy 'czynnych sk#adniowo przedrostkéw™ - przed-
rostki tranzytywizujace, rozszerzajace, modyfikujace40. Derywaty

prefiksalne wraz z bezprzyimkowymi i przyimkowymi podtaczeniami u-
mieszczone sg przy poszczeg6lnych prefiksach utozonych w kolejno-

Sci alfabetycznej.
do-

Nie od wszystkich czasownikéw jednokierunkowych4l tworzag sie
derywaty dokonane z prefiksem do-. Przede wszystkim powstajg one od
czasownikéw o znaczeniu podstawowym, mniej jest derywatéw pochod-
nych od wariantéw semantycznych tych czasownikéw. Oto derywaty po-
chodne od nieprzechodnich i przechodnich czasownikéw ruchu: dobiec
(dogna¢ 42, dogoni¢, dopedzi¢), dociec, dojs¢ (dobrngé¢, doczitapac, dodreptac,

N D, Buttler. Innowacje sktadniowe..., s. 76-78.

~ 0d podstaw wielokierunkowych prefiks do- nie tworzy derywatéw. Formy typu
dobiega¢ sa niedokonane i powstaty od form prefiksalnych dokonanych (dobiec). W
konstrukcji: Gdy dobiegam do koiica przerwy, péjde na lekcje - czasownik dobiegac
ma wprowadzi¢ znaczenie dokonane, ale tylko w odniesieniu do okreslonego odcinka
czasu (tzw. typ dokonany determinacyjny), co podkreslone jest uzyciem okolicznika
czasu (do konca przerwy). Takimi podaczeniami w pracy nie zajmowano sig, ponie-
waz autorka analizuje potaczenia czasownika z dopednieniami i okolicznlkami miej-
sca.

W nawiasach umieszczono derywaty pochodne od wariantéw semantycznych.



dogramolié¢ sie, dolez¢, dostapié, dowedrowaé, dowlec sie), dojechaé (dogalopowaé,
dok*usowAC), dolecieé, dopas$é - dopadaé, dope#znaé (doczodgaé sie), doptynaé, do-
skoczy¢, dotoczy¢ alf (dotelepac sie), dociggngé¢, dogoni¢, dogna¢ (dopedzl¢), do-
nies¢ (dodzwiga¢, dotaszczyc¢), dopchna¢, dopcha¢, dorzuci¢ - dorzuca¢ (docisnaé -
dociskac¢), dotoczy¢, dowies¢ (doprowadzic), dowiezé, dowlec. Potaczenia bez-
przyimkowe (z rzeczownikiem w dopedniaczu) z derywatami pochodnymi
od nieprzechodnich czasownikédw sa nieliczne i dzi$s juz przestarza-
te. Zamiast dobiec parkanu (dobiegt parkanu SW 1 470), dojs$¢ drogi (Pnac sie
wiec przez skaty i przepasci, doszedt owej drogi. Kras. Zycie VII, 213),
dolecieé¢ gniazd (Dolatuja gniazd dzikie #abedzio. S#ow. Krol, 84) dzis UZy-
to by w tym miejscu potaczen przyimkowych dobiec do parkanu, dojsé do
drogi, dolecie¢ do gniazd43. Potaczenia bezprzyimkowe zachowaty sig
wspétczesnie w znaczeniu przenosnym (w pracy podaczen w tym znacze-
niu nie uwzgledniono), np. doszedk czterdziestki, cho¢ i w tych prze-
nosnie uzytych potaczeniach pojawiaja sia coraz czesciej konstruk-
cje przyimkowe, np. Glos poezji (...) czy posiada on moc wystarczajaca, aby
dojs$¢ do uszu ogtuszonych hatasliwym szumem miast. Kaspr. 482. Jeden jednak
czasownik dopas¢ charakteryzuje sie duzg czestotliwosciag wuzycia
wtasnie w potaczeniach bezprzyimkowych, np. dopas¢ chaty, drzwi, cho¢
obok wystepuja roéwnie poprawne, a przede wszystkim precyzyjniej-
sze , konstrukcje przyimkowe, np. dopas$¢ do drzwi, do klamki.

Jesli chodzi o derywaty pochodne od czasownikéw przechodnich,
to zaden z nich nie *aczy sig z okresleniami bezprzyimkowymi uzyty-
mi w Ffunkcji okolicznika miejsca. Potgczenia typu dociagna¢ woézek bto-
tnista droga czy donies$é kawe stromymi schodami sg niepedne. Brak W nich
punktu docelowego niezbednego ze znaczeniowego i sktadniowego punk-
tu widzenia. Takimi pednymi potgczeniami sa np. dociggnaé¢ woézek btotni-
stg droga (dokad?) do domu, donies$¢ kawq stromymi schodami (dokad?) do poko-
ju. Wszystkie derywaty, i1 te pochodne od nieprzechodnich czasowni-
kéw ruchu i pochodne od przechodnich, wystepuja najczesciej w kon-
strukcjach przyimkowych. Oto przyktady potaczen z dwoma wybranymi
derywatami pochodnymi od nieprzechodnich czasownikéw i dwoma po-
chodnymi derywatami od przechodnich czasownikéw ruchu.

dobiec.- W paru ruchach dobieg+ do bramy. Par. Hiebo, 75? Ciez-

Konstrukcje bezprzyimkowe z historycznego punktu widzenia sa starsze i
czesciej wystepowaty w staropolszczyznie. Potwierdza to praca E. Jakowic-
k 1 e j, Konstrukcje typu "dochodzi¢ czego'™, "dochodzi¢ do czego™ w jezyku pol-
skim, "Poradnik Jezykowy'" 1968, z. 4, s. 186-196.

44 -
Por. D. Buttler, Innowacje sktadniowe., s. 84.



ko dyszgac dobiegt na stacjag, ale pociagu juz nie byto; Dobiegt nad
staw i usiad¥, bo sit juz nie miat; Dobiegli pod szkolny budynek,
lecz byto za poézno, lekcja sia zaczeta; Dobiegta przed dom i stane-
+a przerazona. By+ otwarty.

Po hasle czasownikowym najpierw sg wymieniane potgczenia dery-
watu z okresleniami przyimkowymi zawierajacymi przyimek 1identyczny
z przedrostkiem. Jest ich najwiecej. Potgczenia z innymi przyimkami
(réznymi od przedrostka) rzadko wystepuja w sdownikach i tekstach
pisanych, cho¢ sg poprawne. Nalezy tu doda¢, ze rodzaj przyimka u-
zytego w okresleniu miejsca zalezy czesto nie tylko od przedrostka,
lecz takze od rodzaju lokalizatora (jJego ksztattu, wielkos$ci itd.),
np. dobiec do placu, na plac; dobiec do bramy, ale nie *na brame.

dojsét Doszed+ do potowy drogi i upad¥. SW 1 401; Sciezka, ude-
ptang miedzy chojarami przez zwierzeta, doszlismy do kolistej po-
lanki. Now. 57; Z trudem doszed¥ na szczyt gory; Wczoraj doszed-
+em az nad staw; Wojsko dosz#o pod mury; Doszli przed dom i za-
trzymali sie na chwile, rozgladajac sie dokota.

dociagnac: Z trudem dociaggneta zepsuty motor do szopy; Konie
z trudnoscig dociagnety ciezar na miejsce. SW I 480; Ch4opcy do-
ciagneli gtaz nad skraj przepasci; Dociagneli samochéd pod war -
sztat ; Nareszcie dociggneda go przed brame swego domu. Zer. Dzieje
11, 163.

dowiezé: Mimo panskiej odwagi do willi pana nie dowioze. Putr.
122; Woznica dowi6z+ go do gospody. SW I 542; Ojciec z pewnoScig
dowiezie w nim {kuferku] do Ameryki Biblie. Now. 21; Wsiadtem do
dorozki, ktora w pare minut dowiozda mnie na miejsce. Prus. Now .
11, 217; Znajomi dowiezli mnie nad morze swoim samochodem; dowiez¢
kogo pod sam dom, przed gmach biblioteki.

Podobne przyktady potaczen przyimkowych mozna przytoczy¢ dla
pozostatych wymienionych derywatéw z prefiksem do-. Liczne przykta-
dy potaczen derywatéw dokonanych z prefiksem do™ =z okresleniami
przyimkowymi ,Swiadczg o tym, ze derywaty te konotuja obligatoryj-
nie okolicznik miejsca o kierunku adlatywnym, wyrazony prawie wy-
+acznie przez rzeczownik w doped#niaczu z przyimkiem do, tozsamym z
przedrostkiem do-. Reduplikacja prefiksu do- przez przyimek do w
konstrukcjach z czasownikami ruchu jest dzisiaj niemal reguta4d5.

Przyktady potaczen derywatéw dokonanych z przyimkiem réznym od
przedrostka, np. ledwo dowlok¥a sie na postdj takséwek, wojsko doszto pod

AN Tamze, s. 77.



miry, dojechaé¢ przed ganek rzadko wystepujag w tekstach literackich i
stownikach. A przeciez, jak wida¢ na przyktadzie potaczen tych de-
rywatéow z przyimkami na, nad, pod, przed, sa to potgczenia poprawne i
zrozumiate. Wszystkie wymienione przyimki wraz z rzeczownikami (na+
+ Acc., nad + Acc., pod + Acc,, przed + Acc.) wystepujag w TFfunkcji
okolicznika miejsca o kierunku adlatywnym46 i moga byc zastgpione
wyrazeniem przyimkowym do + Gen. w tej samej funkcji, w ktérym
przyimek dubluje prefiks. Dlatego to ostatnie potgczenie mozna uznac
za podstawowy schemat walencyjny derywatéw z prefiksem do-.

Prefiks do; w odniesieniu do grupy czasownikéw ruchu nie pe#ni
funkcji tranzytywizujacej, czyli nie wpktywa na przechodniosé tych
czasownikow (czasowniki nieprzechodnie po dodaniu prefiksu do- na-
dal sg nieprzechodnie w sensie gramatycznym, czasowniki przechodnie
pozostaja przechodnimi), ale pedni wzgledem nich funkcje rozszerza-
jaca - poniewaz dodanie tego prefiksu do czasownikéw ruchu wpkywa
na ilos¢ konotowanych przez nie czdtonoéw. Czasowniki bezprefiksal-
ne jednomiejscowe staja sie po dodaniu prefiksu dwumiejscowymi (ko-

notujg podmiot i okolicznik adlatywny, np. dojs$¢ do domu), za$s cza-
sowniki bezprefiksalne dwumiejscowe (przechodnie) staja sie tréj-
miejscowymi - konotujg podmiot, dopednienie blizsze i okolicznik

adlatywny, np. dowiezé kogo do gospody. Ponadto w czasownikach doniesé,
dorzuci¢, dowiezé uzytych w znaczeniu fdoda¢, dok*adac¢ cos$ do czegos$
niosgc, rzucajac, wiozac’ prefiks do- pe#ni funkcje modyfikujaca -
powoduje, ze dopednienie blizsze konotowane przez te czasowniki mo-
ze by¢ wyrazone dwiema obocznymi formami - biernikowa lub dopednia-
czowg (tu W znaczeniu partytywnym) , np. donies¢ drewno, drew; dorzucié

polana, polan; dowiezé rezerwy, rezerw.
na-

Prefiks na” utworzyt od nieprzechodnich, jednokierunkowych
czasownikoéw ruchu nastepujace derywaty: nabiec, naciec, najs$¢ tnabrnac,
nalezé, nastgpic¢), najechac¢ (sig), nalecie¢, napas¢ - napada¢, naptyna¢, nasko-

czyé, nasunac¢ sie. oddzielng grupe wsréd tych derywatow dokonanych sta-

6 W funkcji okolicznika o kierunku adlatywnym moga wystapi¢ ponadto jeszcze
dwa wyrazenia przyimkowe: w + Acc. oraz za + Acc. Wydaje siag jednak, ze te wyra-
zenia przyimkowe nie 4gcza sig z derywatami o prefiksie do-. Raczej nie spotyka
sig potaczen typu *dojs¢ w las czy *dojs¢ za las. Mozna to wytdumaczyé odmien-
nym znaczeniem tych wyrazen przyimkowych w stosunku do znaczenia derywatow z
prefiksem do;. Derywaty te oznaczaja zblizenie sig do lokalizatora niekoniecz-
nie z przekroczeniem jego granicy. Natomiast wyrazenia przyimkowe w + Acc. oraz
za + Acc. oznaczajg ruch z przekroczeniem granicy lokalizatora.



nowig derywaty prefiksalno-zaimkowe. Powstaty one od wariantéw se-
mantycznych czasownika i$¢. Sg to: nacztapa¢ ale, nadreptac¢ sie, na-
czorgaé sif, nawfdrowaé sie. Oznaczajg "przesyt czynnoscig wykonywang’.

Niektére z wymienionych derywatéw prefiksalnych sa przechodnie,
wiec okreslenia bezprzyimkowe wystepujace przy tych derywatach sa
dopednieniami, np. nabiec, naj$¢, najechac¢, napascé. Derywaty nabiec,
najs¢, mimo iz sa przechodnie, nie majag formy imiestowu biernego.
Bezprzyimkowych potaczen z derywatami utworzonymi prefiksem na- od
jednokierunkowych nieprzechodnich czasownikéw ruchu jest niewiele,
W wiekszosci sg to potaczenia sfrazeologizowane, w ktédrych czasow-
nik ma specyficzne znaczenie, np. nabiec “najezdza¢, napadacTatarowle
nabiegli kraj nasz w druzynie - mieczem i ogniem grota ojczyznie. Syrok. Gaw.
104; naj$¢ "pojawi¢ sie niespodzianie, odwiedzi¢ kogo wbrew jego
Zyczeniu R np. Nikt widzie¢ Ich, najs$¢ niespodzianie ani z ulicy podstuchac
nie mégk. Orzesz. Mirt. 205. Ale sag tez potaczenia bezprzyimkowe,
ktére moga rowniez wystepowaé¢ jako przyimkowe bez zmiany znaczenia,
np. Indios moga nas napas¢ znienacka, we $nie - obok: [ jednak aligatory nie
napadty na ciebie i szcze$Sliwie przebytes$ wodf. Suj. 55.

Przyimkowe potaczenia z derywatami utworzonymi od podstaw nie-
przechodnich jednokierunkowych zalezga od znaczenia tych derywatéw,
ktére nadaje im prefiks na-. Derywaty najecha¢, napas¢ sa w jed-
nym ze swoich znaczen przechodnie, np. najecha¢ (na) przechodnia, na-
pasé¢ (na) cztowieka. Dopednienie konotowane przez te czasowniki wyra-
zone jest kazualnie rzeczownikiem w bierniku lub przyimkowo na +
+ Acc. Prefiks na- w tych derywatach pe#ni funkcje tranzytywizuja-
ca. W wiekszosci zas$ derywatow prefiks ten pedni funkcje modyfiku-
jaca lub rozszerzajaca. 1 tak w derywatach o najbardziej wyroéznia-
jacym sie znaczeniu T"nagromadzi¢ sie duzo czego np. naciekfo wody,
naleciato owadéw, naptyneto okretéow prefiks pedni zaréwno funkcje mody-
fikujaca, wptywajac na forme gramatyczng konotowanego podmiotu
jest nig zawsze dopedniacz liczby mnogiej - Jjak 1 rozszerzajaca.
Derywaty te konotuja bowiem obok podmiotu takze okolicznik miejsca
o kierunku adlatywnym wyrazony rzeczownikiem z przyimkiem tozsamym
z przedrostkiem lub réznym od przedrostka, np. duzo wody naciekto na
miske, do miski, pod wanne, w wanne; duzo mtodziezy najechato (sie) na rynek,
do Krakowa, nad morze, przed (pod) dom weselny, w goére, za miasto; naleciato duzo
ptakéw na dach, owadéw do pokoju, nad dwor, pod dach, sadzy w garnek 1itp. De-
rywaty nabiec, nabrna¢, ktdére maja znaczenie "napas¢ na siebie (ko-
gos$)" oraz derywaty nastgpi¢ (lwejs¢ na cos), naskoczy¢ "wpasc¢ na
cos$“, nasunaé¢ sie “przesunac sie gdzies" +aczg sie tylko z przyim-

kiem na tozsamym Z przedrostkiem, np. nabiec na siebie, nabrna¢ na woj-



s*o, nastapi¢ na ogon, naskoczy¢ na skate podwodng, nasuna¢ sie na poprzednie po-
zycje. Wspomniana wczesniej grupa derywatéow prefiksalno-zaimkowych
utworzonych od nieprzechodnich jednokierunkowych czasownikéw ruchu
konotuje wyrazenie przyimkowe po + Loc. w Ffunkcji okolicznika
miejsca lokatywnego, np. Nadreptata sie po miescie niemato, zanim go znala-
zka. SW 111 50) Hej, hej, nawedrowat ja sie niemato po Swiecie. Konopn.
Now . 1, 64.

Prefiks na- jako jeden z niewielu prefiksow tworzy przy wspod-
udziale zaimka zwrotnego sie derywaty dokonane prefiksalno-zaimko-
we takze od wielokierunkowych czasownikédw ruchu. Oto te derywaty:
nabiega¢ sie: Do woli nabiegat sia po 4gace, na boisku, w ogrodzie; na-
gania¢ sie: Robotnicy niezle musieli sig nagania¢ po rusztowaniach)
nachodzi¢ sie: Jak sig cztowiek nadzwiga, a nachodzi po roli, to by
nie tylko Chleba kawatek, ale i parg wo#ow zjadt. Jun. Bracia,
247) nachodzili siag na #+ace, w parku) nab#adzi¢ sie: nabtadzitem sia
wiele po lesie) nabigkac¢ sie, nabrodzi¢ sie, nakreci¢ sie, nakrzfta¢ sie, na-
lazi¢ sie, naspacerowac¢ sie, najezdzi¢ sie, napodrézowac¢ sie, naiatac¢ sie, nafru-
waé sie, naskakac¢ sie. Wszystkie derywaty maja znaczenie®natezenia czyn-
nosci, przesytu czynnos$ciag tego, ktory ja wykonuje®™ i oznaczaja, ze
ruch odbywat sie w réznych kierunkach i wiele razy. Konotujag one o-
koliczniki miejsca wytgcznie lokatywne wyrazone przede wszystkim
rzeczownikiem w miejscowniku z przyimkiem po, np. nachodzié¢ sie po ro-
li, nabrodzi¢ sie po wodzie, natazi¢ sie po mieécie, najezdzi¢ sie po stawie
itd.

Derywaty utworzone od przechodnich jednokierunkowych czasowni-
kéw ruchu, takie jak: naciaggngé¢, nagnaé, nagonié, napedzié¢, nanies¢, na-
dzwiga¢, nataszczy¢, napcha¢, narzuci¢ - narzucac, natoczy¢, nawies¢, naprowa-
dzi¢, nawiezé nie wystepuja w potaczeniu z okresSleniami bezprzyimko-
wymi. W podgczeniach przyimkowych z derywatami utworzonymi od pod-
staw przechodnich jednokierunkowych widoczny jest przede wszystkim
modyfikujacy wptyw prefiksu na sktadnig tych derywatow. Prefiks na-
narzuca im uzycie dopedniacza liczby mnogiej uzytego w TFfunkcji do-
pednienia blizszego, np. nanies¢ drewek, nadzwigaé koszy, nataszczy¢ zaku-
péw, narzucic¢ kamieni, natoczy¢ okragtych rzeczy, nawiezé ksiag, goscincéow. Ten
sam prefiks pedni réwniez w grupie derywatdéw przechodnich funkcje
rozszerzajaca, wptywa na ilos¢ konotowanych czdonéw. Czasowniki ta-
kie jak naciagnaé¢, nagna¢, napedzi¢, narzuca¢, nawiesé, naprowadzic, nawiezé
konotuja obok podmiotu i dopednienia najczesciej okolicznik miejsca
adlatywny wyrazony rzeczownikiem z przyimkiem tozsamym z przedrost-
kiem, np. naciagnaé¢ pierzyne na siebie, nagnac¢ Litwinéw na bagna, napedzic

byd4o na #ake, narzuci¢ wegiel na platforme, nawies$¢ wojsko na kraj, naprowadzic¢



policje na ukryta wlnokurke, nawiezé¢ zboza na jarmark. Derywaty te moga ko-
notowa¢ wyrazenia przyimkowe z przyimkiem réznym od przedrostka w
funkcji okolicznika miejsca adlatywnego, np. naciagnaé¢ zboza do nory,
nanies¢ drewek do kuchni, naciagna¢ gatezi nad rzeke, napedzi¢ owce pod obore,
narzuca¢ kamieni pod okno, nataszczy¢ kamieni przed ganek, nawiezé towaréw przed
sklep, mrxtteaé -plasku w studnie, kamieni za piot. Prefiks na- tworzy przy
wspoétudziale zaimka zwrotnego sie derywaty prefiksalno-zaimkowe od
podstaw wielokierunkowych, np. nanosi¢ sie, nawozi¢ sie. Czasowniki te
+gcza siag roéowniez z dopednieniem wyrazonym rzeczownikiem w dopet-
niaczu liczby mnogiej (modyfikacyjna funkcja prefiksu), np. nanosic
sie kamieni na drodze, nawozi¢ sie mleka do mleczarni.

Podsumowujac analiza derywatéw z prefiksem na” stwierdzi¢ nale-
zy, iz prefiks na- pedni w nich przede wszystkim funkcje modyfiku-
jaca, narzucajac formg dopedtniacza liczby mnogiej rzeczownikom,

ktére sa przez nie konotowane. Uzycie tej formy gramatycznej dla
podmiotu konotowanego przez derywaty nieprzechodnie, np. naciekto
wody, nalaz#o owadéw, najechato (sie) ludzi, naleciato motylkéw lub dla do-

pednienia konotowanego przez derywaty przechodnie, np. naniesc¢ gliny,
drewek, napedzi¢ byd¥a, narzuca¢ kamieni, natoczy¢ rzeczy, nawiezé¢ wegla jest
zwigzane ze znaczeniem, jakie nadaje tym derywatom prefiks na-. De-
rywaty nieprzechodnie w potaczeniu z dopedniaczem oznaczaja “zebra-
nie sig duzo czego w jednym miejscu®, natomiast przechodnie oznacza-
jJja "duze natazenie czynnosci az do przesytu wykonywaniem jej-".
Funkcja tranzytywizujacg pe#ni prefiks na- w derywatach najechac,
napasé. Wp+ywa on roéwniez na liczbg konotowanych przez derywaty
cztonéw (funkcja rozszerzajaca). | tak derywaty utworzone od je-
dnokierunkowych nieprzechodnich i przechodnich podstaw konotuja
rzeczowniki z przyimkiem najczesciej identycznym z przedrostkiem w
funkcji okolicznika adlatywnego, np. najechato sie mbodziezy na rynek,
naleciato ptakéw na dach, nagna¢ Litwindéw na bagna, narzuci¢ wegla na platforme,
nawiez¢ zboza na jarmark oraz rzadziej z przyimkiem réznym od przedro-
stka takze w,funkcji okolicznika adlatywnego, np. nalazto owaddéw do
naczynia, naptyneto zagléwek przed molo, nanies¢ drewek do kuchni, nawiez¢ towa-
réow przed sklep itp.

nad-
0d czasownikoéw nieprzechodnich i przechodnich jednokierunko-
wych prefiks nad- tworzy bardzo niewiele derywatéw47. W zebranym

47
0d podstaw wielokierunkowych nieprzechodnich i przechodnich nie tworzag sia

derywaty dokonane z prefiksem nad-. Derywaty typu nadbiega¢, nadchodzic¢ sa two-
rzone sufiksalnie od dokonanych form nadblec, nadejs$¢.



materiale jest ich jedenascie, w tym sa to gtéwnie derywaty utwo-
rzone od czasownikéw o podstawowym znaczeniu ruchu, a nie od ich
wariantéw semantycznych. Sg to nastepujace derywaty: nadbiec, nadejsé,
nadjecha¢, nadlecie¢, nadfrunaé¢, nadpekzna¢, nadptynaé, nadskoczyé¢, nadsunac sie,
nadniesé¢, nadwiezé. Prefiks pedni w nich podobng Tfunkcje semantyczng
jak prefiksy do-, pod(e)-. przy- tzn. derywaty oznaczaja zblizanie
sie do celu. Prefiks ten jednak nie wptywa na ich #aczliwos¢ sktad-
niowa. Moga taczy¢ sie one z okolicznikami miejsca, ale okoliczniki
te nie sa obligatoryjne. Obok potaczen typu: 2z wielkim wrzaskiem nadbie-
gta gromada ch#opcéw nad strumien. Bron. J.Ogn. 29; wystepuja potaczenia
bez okolicznikéw miejsca, np. Nadjechat woéz strazacki. Past. 31. W dwu
derywatach przechodnich prefiks nad- pedni funkcje modyfikujaca,
narzucajac rzeczownikowi, ktorym rzadzi, formy doped#niacza np. nad-
nies¢ jednego konca belki SD 1V 1016; Wozy nadwioz4y zywnosci. Sg tO juz
dzis$ potaczenia przestarzate. Narzucenie tej Tformy rzeczownikowi
wynika z wtasciwosci partytywnych tkwigcych w przedrostku nad-.

o-// ob(e]-

Derywaty utworzone tym prefiksem od podstaw nieprzechodnich
jednokierunkowych - poza nielicznymi, np. opas¢ - sa przechodnie i
konotuja dopednienie blizsze w formie bezprzyimkowej (rzeczownik w
bierniku), np. objechaé¢: Objechat pare razy skwer dokota, zeby sie konie nie
zastaty, i to byta cata jego jazda. Syg. Wysadz. 128; Ostatniego niewojenne-
go lata objechali autostopem pét Europy. Polityka 45, 1982, 3; optynaci Opty-
natem port motordéwka. Kozn. Zyw_ 196; obskoczyé¢: 0d razu w sieni obskoczy
4o go trzech czy czterech. Mi4. 153 itd. Podobnie #acza sie pozostate
derywaty jak: obiec, obejs$¢, oblezé, obstapi¢, obwedrowac, oblecie¢, opet-
zngé, otoczy¢ (sie). Duza liczba derywatéw przechodnich utworzonych od
podstaw nieprzechodnich poswiadcza wHasciwosci tranzytywizujace
prefiksu o-Z/obte)-48.

Derywaty te konotuja obiekt w postaci dopednienia blizszego wy-
razony rzeczownikiem w bierniku. Obiekt ten ma cechy okreslenia
miejsca, cho¢ formalnie jest dopednieniem, najczesciej o charakte-
rze zbiorowym, np. obiec wszystkie aleje, obejs¢ wiele krajow, obwedrowaé
wsie, objecha¢ pé+ Europy. Gdy obiekt ten nie ma charakteru zbiorowe-
go, np. obiec tor, obejs$c¢ gore, objecha¢ skwer, to konstrukcja moze miec

takze dodatkowe znaczenie “ominga¢ cos, co stanowi przeszkode®.

Weddtug A. Krupianki (0 tak zwanej..., s. 563) najwiekszy wpiyw
na tranzytywno$¢ maja wkasnie prefiksy prze- i o-//ob-/e/-.



W jednym i drugim wypadku okreslenie w funkcji dopednienia blizsze-
go wyrazone jest bezprzyimkowo. Od podstaw nieprzechodnich wielokie-
runkowych powstaty derywaty dokonane ob#g~ac¢ sie “zabdadzic¢®, okrecié
aif, objezdzi¢ (w znaczeniu "“ujezdzi¢ konia’ i1 "podrézujac zwiedzi¢
co, zatrzymujac sig kolejno w wielu miejscach* ), okotowaé¢ "obleciec¢”,
okrazy¢, oblata¢ “latajac nowym samolotem wyprébowaé¢ jego sprawnosc’.
Dwa derywaty obtgkaé sie, okreci¢ sie sg nieprzechodnie i majg swoiste
znaczenie. Pozostate sg przechodnie.

Derywaty utworzone od podstaw przechodnich jednokierunkowych
to: obciagnaé¢ (sie), obgonid, obniesé, opedzié (sie), obrzucié - obrzucaé, ob-
toczy¢, obwiesé, oprowadzié, obwlezé, obwlec. tgaczg Sig one Z okresSlenia-
mi bezprzyimkowymi i przyimkowymi, np. obgoni¢ bydto dalsza droga, by
szkody nie robi¢. SW 111 448; Rozbéjnicy... byli tak juz blisko, ze zaczeli
nas obrzuca¢ strzatami z 4ukéw. Makowiec. Przyg. 48; Nie oprowadzites™ mnie
jeszcze po catym ogrodzie. Czer. 45; Wziat fiakra 1 kazat sie obwies¢ po goéw-
nych ulicach. Rzym. Now. V, 205. Z przyktadow bezprzyimkowych i
przyimkowych potaczen z derywatami pochodnymi od podstaw przechod-
nich wynika, iz pod wptywem prefiksu o-//ob(e)- konotuja one poza
podmiotem i dopednieniem blizszym jeszcze trzeci czdon. Jest nim
dopetnienie dalsze wyrazone bezprzyimkowo np. obrzucilismy ich kamienia-
mi lub przyimkowo, np. obciagng¢ na sobie kapote albo - czesciej - o-
kolicznik miejsca lokatywny w postaci wyrazenia przyimkowego po +
+ Loc., np. obnies¢ kawe po pokojach, obwies¢ kogo po miescie, oprowadzic¢
panig po ogrodzie, obwieié¢ kogo po ulicach. Trzecim cz4onem konotowanym
przez derywaty przechodnie moze by¢ okolicznik perlatywny wyrazony
bezprzyimkowo, np. Obgonié¢ bydto dalszg droga, obwies¢ kogo uliczkami
miasta.

Gdyby uzna¢ funkcja tranzytywizujgca prefiksu o-//ob(e)- za
szczeg6lng odmiaine funkcji rozszerzajacej - wszak zmiana czasow-
nika nieprzechodniego pod wptywem prefiksu na przechodni to jedno-

czesnie zwiekszenie liczby konotowanych obligatoryjnie cztonow
przez ten cz"aaownik z jednego (podmiotu) do dwéch (podmiotu i do-
pednienia blizszego) - to stwierdzi¢ mozna, ze prefiks ten ma prze-

de wszystkim duze whasciwosci rozszerzajace.

od(e)-
0d podstaw nieprzechodnich jednokierunkowych prefiks od(e)- u-
tworzy+ nastepujace derywaty: odbiec, odclec, odejs¢, odlezé, odmaszero-
49 Stanowisko takie zajmuje G. Walczak, 0 walencji, Cedalu..., s.

-197-206.



yac, odstgpi¢, odjechac¢, odlecie¢, odfrunaé¢, odpasé - odpadac¢, odpetznac, od-
czotgac siff, odptynaé, odskoczy¢, odsunac¢ sie, odtoczy¢ sie, odwrocic¢ sie - od-
wracac sif. Przy czterech z nich odnotowano potaczenia bezprzyimkowe.
Oto przyktady: Odbiegtes warsztatu, a pilng nuuy robote. SW 111 568; Wszy-
scy go odeszli w tym niebezpieczenstwie. SW 111 591; Przez cztery dni nic nie
wzigt do ust, lekarze go odstagpili, uwazajac $mieré za niechybng. Chted.
Odr. 271; Whkadek Zelenski dzi$ nas odjecha¥. Lamus 4, 1909, S. 602. Nie-
liczne przyktady potaczen bezprzyimkowych z derywatami z prefiksem
od- pozwalaja wysnué¢ wniosek, ze potaczenia te sg dzi$ przestarzate
badz sfrazeologizowane (por. z potaczeniami bezprzyimkowymi derywa-

téw z prefiksem do- na s. 23. Przykdtadem tych drugich jest
konstrukcja: Matka odbiegtszy sierotke w jesieni, nie zapytata o nig do dzis$
dnia, wiec owczarz matkowat znajdzie. Prus, Plac. 104. Przykdadem zas
dla potaczen przestarzatych jest: Odbiegtes$ warsztatu, a pilng mamy ro-

bote. SW 11l 568 - dzi$ uzyto by tu poltgczenia przyimkowego odbiec od
warsztatu.

Wszystkie derywaty dzis$ wystepuja w konstrukcjach przyimkowych.
Takze i te derywaty, ktore pochodzg od podstaw przechodnich jedno-
kierunkowych, a wiec odciagnaé¢, odholowa¢, odgonié, odegnac¢, odniesé, od-
taszczy¢, odepchnaé¢, odepcha¢, odpedzié¢, odrzuci¢, odtoczy¢, odwiesc, odprowa-
dzi¢, odwiezé, odtransportowa¢, odwlec. W podtgczeniach z okresSleniami przy-
imkowymi czesto wystepuja takie konstrukcje, w ktérych wystepuje
elipsa okreslenia adlatywnego, zgodnego co do znaczenia ze znacze-
niem derywatow z prefiksem odj;, i zachowanie w tym samym miejscu
tylko okreslenia adlatywnego oznaczajacego zblizanie sie do celu,

np. Ojciec odetchnat gteboko i odszedt do swego pokoju, krokiem powolnym,
Kunc. 134; zurawie odleca za morze. SW 111 614. Dlatego pod hastem
czasownikowym wystepuja przyktady potaczen najpierw z przyimkiem
od tozsamym z przedrostkiem, z przyimkiem z, ktéry pod wzgledem

znaczenia jest zgodny z derywatami z prefiksem od;, a nastepnie z
wyrazeniami przyimkowymi uzytymi w funkcji adlatywnej. Oto przykta-
dy takich potaczen z dwoma - wybranymi spos$réd wszystkich derywatéw

nieprzechodnich i przechodnich - czasownikami:
odejscé: Po co odeszlismy tak daleko od obozu? Suj. 342; w do-
mu mojego syna, odeszdam od willi, zeby ustyszec¢ ich glosy. Kunc.

36; odejs¢ z pokoju; Ojciec odetchnat gteboko i odszedt do swego
pokoju krokiem powolnym. Kunc. 134; odejs$¢ na druga strone ulicy,
odejs¢ nad jezioro, rzeke; odejs¢ pod dom sasiada, przed brame, w
drugi koniec alei, odejs¢ za gory, rzeki.

odniesé; Fale daleko odniosty 4#6dke od brzegu; Odniést zaku-

Py ze sklepu do domu; W dwie godziny po6zniej zaniemégt tak, iz



musiano go odnies¢ do komnat. Sienk. Pot. I1V. 125; Kiedy wybito
p6t do pierwszej, odnieslismy narzadzie do baraku. St. 31; Odnidést
szklankg na ladg i wspigd sig na szosg. Zukr. Zp. 70; odnies”
list na pocztg. SW 11l 630; Odnies$¢ walizy pod dom, przed drzwi;
odnies¢ kosze z jabtkami w g¥ab ogrodu; odnies¢ cos za lada5@.

Podobne potaczenia mozna przytoczy¢ dla pozostatych derywatow.
2e wszystkich przyktadéw potaczen przyimkowych wynika, iz derywaty
+aczg sig przede wszystkim z okolicznikiem miejsca ablatywnym wy-
razonym najczasciej rzeczownikiem w dopedniaczu z przyimkiem tozsa-
mym z przedrostkiem, np. odbiec od okna, odnie$¢ od brzegu lub z przy-
imkiem z, np. odjecha¢ z domu, odpedzié¢ ptaki z czeresni.

Derywaty odpasé¢, odtoczy¢ sie +gczg sie tylko z tymi wyrazeniami
przyimkowymi w Ffunkcji okolicznika ablatywnego. Podaczenia z oko-
licznikiem ablatywnym sg zgodne ze znaczeniem samych derywatéw,
ktére oznaczaja "oddalanie sig od jakiego$ miejsca, z jakiegos$
miejsca’. Ale jak juz wczesniej wspomniano te same derywaty czesto
+aczg sie z okresleniem adlatywnym, z elipsa okolicznika ablatyw-
nego. To okreslenie, ktéore jest okolicznikiem adlatywnym, moze by¢
wyrazone przez: do + Gen., na + Acc., nad, pod, przed + Acc., w
+ ACC., za + ACC., np. odmaszerowa¢ do drzwi; odczotgac¢ sie na bok, od-
jecha¢ nad morze, odnie$¢ walizy pod dom, przed drzwi itp. Derywaty W tych
potaczeniach oznaczaja oddalenie sie z jakiego$ miejsca do innego,

wymienionego w wypowiedzeniu. Okolicznik ablatywny, ktéry oznacza
miejsce, z ktérego oddala sie subiekt, jest pominiety w tych kon-
strukcjach. Ze sktadniowego punktu widzenia jest on zbedny, ponie-

waz ablatywnos¢ tkwi w znaczeniu samych derywatéw z prefiksem od”.
Okolicznik ablatywny moze by¢ réwniez pominiety w konstrukcji, w
ktérej jest jedynym okresleniem miejsca, np» Praczka odniosta bielizne;
ogar kota odpedzi+. SW 111 636. Takie potaczenia wystepuja rzadko, ale
juz samo ich istnienie wskazuje na to, ze zwigzek sktadniowy oko-
licznikéw miejsca ablatywnych z derywatami z prefiksem od- jest
stabszy niz zwigzek okolicznikéw miejsca adlatywnych z derywatami
wczesniej oméwionymi, tj. z prefiksami do-, na-. Ponadto wydaje
sia, ze z punktu widzenia komunikacji jezykowej wazniejsze jest u-
zycie w tekscie (przy derywatach prefiksalnych) okolicznikéw miej-

W niektdérych potaczeniach czasownik odnie$¢ na takie samo znaczenie, Jak
czasownik zanies¢. Traci wiec swoje ablatywne znaczenie nadane mu przez prefiks
od-. Tak zachowuje sia na przykdtad w prdjjciieniuj odniést zakupy ze sklepu do do-
mu, czy. odniést list na poczte, itp. Nie przeczy to jednak ogdélnej zasadzie, we-
ddug ktorej derywaty z prefiksem od- oznaczajag "oddalenie od czegos" (maja zna-
czenie ablatywne).



sea adlatywnych niz ablatywnych. Potwierdza taki wniosek wystepo-
wanie okolicznikéw o kierunku adlatywnym zardéwno przy derywatach z
prefiksami o znaczeniu adlatywnym (do”, na;) jak i przy derywatach
z prefiksami o znaczeniu przeciwnym, ablatywnym (od;}- Z drugiej
jednak strony, jesli pordéwna sie derywaty z prefiksem od; z derywa-
tami o nieprzestrzennym prefiksie po” w takich potaczeniach jak o-
dojs¢ do pokoju - p6js¢ do pokoju, odnie$s¢ co$ do domu e ponies¢ co$ do domu,
to wydaje sie, iz maja one w tych potaczeniach podobne znaczenie.
By¢ moze wiec przestrzenne znaczenie ablatywne derywatéow z prefik-
sem od- w tych potaczeniach stopniowo zaciera sie, staja sie one
przestrzennie neutralne? Moga zatem istnie¢ co najmniej dwie teorie
ttumaczace uzycie derywatéw o prefiksie od- w potaczeniu z wyraze-
niami przyimkowymi o znaczeniu adlatywnym (z pominieciem wyrazen

przyimkowych ablatywnych, zgodnych znaczeniowo z derywatami o tym
prefiksie), np. odejs$¢ do pokoju. Ktéra z nich jest stuszniejsza - ta
méwigca o przejrzystym, dobrze wyczuwalnym znaczeniu ablatywnym

tkwigcym w formach z prefiksem od- czy tez méwigca o stopniowym za-
cieraniu sie tego znaczenia w niektérych derywatach z tym prefik-
sem? Odpowiedzi na to pytanie by¢ moze nalezy szuka¢ w analizie ma-
teriatu historycznego.

po-

Prefiks po- rézni sie od pozostatych tym, iz derywaty o tym
prefiksie utworzone od jednokierunkowych podstaw nieprzechodnich i
przechodnich tacza sie z wszystkimi przyimkami pierwotnymi (wyjat-
kami sg: przyimek o, ktéry w ogéle nie wystepuje w podgczeniu ani z
bezprefiksalnymi, ani prefiksalnymi czasownikami ruchu oraz przy-
imek u, ktéry bardzo rzadko +*aczy sie z nimi). Wyrazenia przyimko-
we zawierajace owe przyimki sg okresleniami miejsca i wystepuja
w Funkcji przede wszystkim okolicznika adlatywnego a takze lokatyw-
nego, perlatywnego i ablatywno-adlatywnego. oto przyktady czterech
wybranych derywatéw nieprzechodnich i przechodnich w potaczeniu z
réznymi wyrazeniami przyimkowymi uzytymi w Ffunkcji okolicznikow
miejsca:

pobieci Prawie pobiegt do wyjsScia zawczasu sie martwigc, ze tu
nie ma takséwek. Putr. 6; Zdyszany pobiegtem na dworzec. Tuwim,
Rzecz. 92; Ch#opcy z wrzaskiem pobiegli nad rzeke kagpac¢ sie; po-
biegli od wsi do wsi nawotujac do obrony; Pobieglismy po bdotni-
stej drodze wrzeszczgac; Pobiegt pod krzewy, nazbierat patykow.
Zukr. Zp. 93; pobiec pod drzewami; Pobiegli przed gmach sadu, gdzie
zebrat sie tdum ludzi; pobieglidmy.przez plac miedzy dzwonnica a



katedrg do wikariatu. tat. 130; pobiegtam w pole na kartoflisko,
gdzie pracowaty kobiety. Kaspr. 30; Pobieglismy, =z domu do domu
rozgtaszajac te wiesé¢; pobiec za rzeke.

polezé: Polaz4 znowu do karczmy, zachecony przez gtupich kole-
goéw. More. Ptaki, 232; Namacat szczeble i westchngwszy z ulga, po-
lazt na stryszek. Ziel. s. Swit. 51; polez¢ nad rzeke; polezé od
sklepu do sklepu; Polezlismy po nieréownej, wyboistej drodze; po-
lez¢ pod karczme, przed teatr, przez pole truskawek; Jézka zarzuci-
+a tobd6+ na plecy i bezwolnie polazta w gtab zabudowan, tworzacych
czworobok. Wik¥. Wierzby 11, 16; polez¢ =z przystanku na postoj
taksowek, =za chatupe.

poprowadzié¢: To Niczyj poprowadzi¥ mnie do kryjowki. Zukr. Zp.
244; Senior Diego Ordaza i senior Carlos Guzman poprowadza reszte
wojska na miasto. Suj. 281; Nauczycielka poprowadzita dziecinad je-
zioro; Gustaw poprowadzi+ mnie od znajomych do siebie; poprowadzi¢
kogo po starych ulicach miasta, pod dom, przed muzeum, przez park,
w gdgb ogrodu; Poprowadzit ja z kuchni do sieni, poprowadzi¢ ko-
go za miasto.

powlec: przeciez ich nie powlecze do auta, nie wywiezie w las.
Zukr. Zp. 109; 1 juz nastepne chlusniecie (fal) powlokto go na gte-
bine. Zukr. Zp. 224; Powlekli psa nad staw (stawem), by go wyka-
pa¢; Powlokt zepsuty rower po betonowym chodniku; powlekli rannego
pod (przed) szpital; powlec rower przez jezdnieg; Ledwie powlekli
walizki z pociggu na postdj taksowek; powlec co$s za piot (plotem).

podobne przyktady potaczen mozna przytoczy¢ dla pozostatych de-
rywatow z prefiksem po-, utworzonych od jednokierunkowych czasow-
nikéw ruchu przechodnich i1 nieprzechodnich. Sg to takie derywaty
jak: pogna¢, pojs¢, pocztapa¢, podefldowaé, podratowac, podreptaé¢, pokustykac,
pomaszerowa¢, postgpié¢, powedrowac¢, pojechac¢, pocwatowaé, pogalopowac, poktuso-
wa¢, popedatowa¢, polecie¢, pofrunac¢, poszybowac¢, pomknac¢, popas¢ - popadaé, po-
petznaé, poczotgaé sie, popedzié¢, poptynaé, pozeglowaé¢, poskoczyé, posunaé sie,
potoczy¢ sie, pqwrdcic, pociagna¢, poholowa¢, pognaé¢, pogonié¢, poniesc, podzwi-
ga¢, potaszczy¢, popchnaé¢ - popchaé¢, popedzi¢ (przechodni) , porzuci¢ - porzu-
ca¢, potoczy¢, poturlaé¢, powiesé, powiezé.

Jesli wiec pordwna sie +aczliwos¢é tych derywatéw z *aczliwosciag
czasownikéw bezprefiksalnych, od ktérych powstaty, to okazuje sie,

iz jest ona taka sama. Prefiks po- nie wptywa zatem na H#gczliwosé
sktadniowg derywatow51. Nie narzuca derywatom konotowania jednej

T. Glermak-Zielinska zalicza prefiks go; obok w(e)/
/z-//w(e)s-t u-, 1 za; do przedrostkéw "nieprzestrzennych” (Polskie czasowni-

Ki..., s. 74-77).



okreslonej formy gramatycznej czy jednego typu okolicznika miejsca
(por. z derywatami z prefiksem do-, Kktére konotuja wykacznie oko-
licznik adlatywny wyrazony przede wszystkim rzeczownikiem z przyim-
kiem tozsamym z przedrostkiem, np. dobiec do domu,). Nie ma takze
wpdywu na ich przechodniosé¢, nie pedni wiec Ffunkcji tranzytywizuja-
cej (por. z prefiksem o-//0b(e)-, ktéry posiada duze wtasciwosci
tranzytywizujace).

Okreslenia miejsca, z ktorymi +*aczg sig derywaty z prefiksenm
po-, sa nieobligatoryjne. Obok potaczen z tymi okresleniami wyste-
puja potaczenia bez okolicznikéw miejsca, np. szybciej podreptat otu-
lajac sif pltaszczem. Putr. Rzecz. 162; Usiedlismy na konie [...]1, pokiuso-
walismy. Unid. Zyto, 140; Wianek pop#ynat. SW IV 654. Podobng, row-
niez nieobligatoryjng, +aczliwoscig z okolicznikami miejsca charak-
teryzuja sig czasowniki bezprefiksalne. Prefiks po- nie jest wigc
prefiksem "czynnym sk#adniowo'™, chociaz jest przedrostkiem bardzo
produktywnym sdowotwdérczo - wraz z prefiksem prze- tworzy najlicz-
niejszg grupg derywatéw od czasownikéw ruchu. Wynika¢ to moze z te-
go, ze prefiks po” jest najstarszym prefiksem52. Pedni przede wszy-
stkim funkcja aspektowg. Prefiks po- tworzy takze derywaty dokonane
od podstaw nieprzechodnich wielokierunkowych i cztery derywaty od
podstaw przechodnich wielokierunkowych. Derywaty utworzone od pod-
staw nieprzechodnich wielokierunkowych maja znaczenie “wykonywac¢ ja-
ka$s czynnos¢ trocha krétko’. Sg wigc zdeterminowane czasowo. Oto te
derywaty; pobiegaé¢, pohaaa¢, pochodzié¢, pobtadzié¢, pobigkaé sie, pobuszowaé, pokre-
ci¢ sie, pokrzatac¢ sie, potazié¢, pospacerowa¢, poszwendaé¢ sie, powatesac sie,
powkdczy¢ sif, pojezdzié, polataé¢, pofruwaé¢, pokotowad, pokrazy¢, popetzac, po-
raczkowa¢, poturlaé sie, poptywaé, poskaka¢. Jesli chodzi O +#aczliwosé
tych derywatéw z okolicznikami miejsca, to mozna stwierdzié¢, ze za-

chowuja sig one tak samo jak wielokierunkowe czasowniki bezpre-
fiksalne (patrz: wnioski s. 20-21). taczg sig przede wszystkim z
wyrazeniem przyimkowym po + Loc, w Ffunkcji okolicznika lokatywnego
a takze z innymi wyrazeniami przyimkowymi w tej samej funkcji
sktadniowej (na + Loc., nad + Instr., pod + Instr., przed + Instr.,
przy + Loc., w + Loc., za + Instr.).

Na przykdtad: Powiedziat z grymasem, ze wyjdzie, pochodzi sobie
po polach. Pigt. Biatow. 27; Zielona murawa boisk naci, aby na

niej pobiega¢, poskaka¢ i zmierzy¢ sity z kolegami w roéznych
grach. PH#omyk 40741, 1952; pojezdzic¢ nad rzeka, pod /przed/ jej ok-
nem, przy domu, w Jlesie, za stadionem.
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Wspomniane juz cztery derywaty pochodne od podstaw przechodnich
wielokierunkowych, tj. ponosié, powodzié, powozi¢, powkdéczyé rowniez +a-
czg sig z wyrazeniem przyimkowym po + Loc., np. ponosi¢ dziecko po
dworze; Jezeli chcecie, powoza was trocha dla wesotosSci po rzece.
Orzesz. Cham, 16; powkéczyé kogo po urzadach, po sadach. SD
V1  1962. Jesli rzeczownik w wyrazeniu przyimkowym jest uzyty w
liczbie mnogiej (powkéczy¢é kogo po urzedach), to cate potaczenie ma
znaczenie dystrybutywne. Ponadto wszystkie derywaty utworzone od
podstaw nieprzechodnich i przechodnich jednokierunkowych +*gcza sia
takze z okresleniami bezprzyimkowymi, np. Pobieglismy waska uliczka miedzy
domami; Gromadka wysypata sie z wagonu 1 przeszeddszy przez tor powedrowata pia-
szczysta droga. Goj. Dom, 153; Usiadt w sanki i pocwatowat boczng droga.
Wéjc. Zar. IV, 54; Musiatem pociagnaé rower piaszczysta droga; Data sie
poprowadzi¢ wiadomg aleja w bdekitny zmierzch sztucznych strzyzonych zarosli.
Natk 162; Powiéz¥ go znang juz sobie droga. Grusz. An. 0d Karpat, 206.
Te bezprzyimkowe okreslenia #+aczace sig z derywatami przechodnimi i
nieprzechodnimi jednokierunkowymi z prefiksem go”™ wyrazone sa ha-
rzadnikowa formg rzeczownika i1 wystapuja w funkcji okolicznika
miejsca o kierunku perlatywnym np. pocztapa¢ (ktdérady?) biotnistg dro-
ga, pomaszerowa¢ (ktdrady?) szeroka alejg, poprowadzi¢ kogo (ktdérady?) wia-

domg aleja. Taka #+aczliwos¢ z okresleniami bezprzyimkowymi cechuje
réowniez czasowniki bezprefiksalne, od ktérych derywaty z prefiksem
po- zostaty utworzone.
pod(e)-
Dla derywatéw z prefiksem pod(e)- charakterystyczne jest to,

iz nie wystapuja one w konstrukcjach bezprzyimkowych. Wypowiedzenia
typu podbiegt ulica czy podprowadzi¢ kogo aleja sg niepedne i wymagaja
uzupednienia dodatkowymi okresleniami adlatywnymi, np. Podbiegt wulica
(dokad?) pod dom; podprowadzié¢ kogo (dokad?) do domu aleja. Ponadto pre-
fiks ten nie tworzy derywatéow od wielokierunkowych czasownikow
ruchu. Obligatoryjny sktadniowo okolicznik miejsca o kierunku adla-
tywnym (znaczenie® adlatywne tkwi takze w samych derywatach, ponie-
waz nadat im je prefiks pod(e)-) konotowany przez nie-zawsze wyra-
zony jest przyimkowo. Na przyktad:

podejsc: Zatrzymatem rowiesnikow, kazatem im czeka¢ pod sadem,
a sam podszedtem pod dom. Now. 1753; Podeszta do okna. zukr. PI.
20; podejs¢é przed dom.

53 Na pierwszym miejscu wymienione sa przyk#ady, w ktérych przyimek jest toz-

samy z prefiksem.



podjecha¢: Wtedy wHasnie podjechat pod cmentarz milicyjny radio-
wéz. Past. 210? Samochdd podjedzie dziesie¢ minut wczedniej pod pan-
ski hotel. Z. Lit. 43, 1982, 8? Podjadg do samych schodéw. Zukr.

PI. 98; Kiedy pociagg podjechat na dworze kolejowy, na peronie u-
stawit siag caty rzad kobiet. Bron. J. Siostrz. 16? podjecha¢c na
sam brzeg jeziora, przed mury miasta, w Srodek osiedla.

podprowadzic¢: Podprowadzitem go pod chatupg i zostawidem pod
drzwiami. St. 296; Stary mnie podprowadzi4+ do dwéch drzew o ko-
narach porgbanych bliskim wybuchem. Zukr. PIl. 52; podprowadzié ko-

go na podwdérko, przed dom.

podwiezé: Podwi6éz+ go pod samg bramg. SW IV 436; Do bryczki
1...] zaprzegta konie dziewczyna folwarczna i ona tez podwiozta nas
do pociggu. Kunc. 134; podwiez¢ kogo na dworzec, nad morze przed sam
dom.

Podobne przyktady potaczen mozna przypisac¢ pozostatym derywa-
tom Z prefiksem pod-. Sa to: podbiec, podgramoli¢ sie, podlezé, podsta-
pi¢, podlecie¢, podfrunaé¢, podamkna¢ sif, podpas¢ - podpada¢, podpelznaé, pod-
czotgac sip, podptynaé, podskoczyé, podsunaé sie, podtoczy¢ sif, podciagnaé¢, pod-
holowa¢, podgoni¢, podnies¢, podepchnaé¢, pod/pedzi¢, podrzucié¢, podtoczyé, pod-
wiezé, podwiec. Sg wsréd nich derywaty pochodne od nieprzechodnich i
przechodnich czasownikoéw ruchu jednokierunkowych.

Sposréd adlatywnych wyrazen przyimkowych najczesciej uzywane
jest wyrazenie przyimkowe pod + Acc., w ktérym przyimek jest tozsa-
my z prefikem, np. podbiec pod okno, podej$¢ pod dom, podholowaé¢ samochdéd
pod dom, podtoczyé armaty pod mury miasta itp. Duza liczba potaczen tych
derywatéw z wyrazeniem przyimkowym, w Kktérym przyimek jest ta-
ki sam jak przedrostek sprawia, ze mozna tu méwi¢ o regularnosci w
konotacji wyrazeh przyimkowych o przyimku identycznym z przedrost-
kiem przez derywaty z prefiksem pod(e)- (por. z prefiksem do- na s.
24-25. Przyimka tego nie znajdzie sie jedynie w konstrukcjach, w
ktérych zmienitby on ich znaczenie. Jest to zwigzane m. in. z wie-
loscig lokalizatora, np. podbiec do kogo$s (nie: pod kogo$), podejsé do
stotu (nie: pod stod), podejsé do walizki (nie: pod walizke) itp. Inne wy-
razenia przyimkowe w funkcji okolicznika adlatywnego uzywane w po-
+aczeniu z derywatami z prefiksem pod(e)- to: do + Gen. (podbiec do
drzwi, podlecie¢ do pietra, podptyngé¢ do mola), na*-Acc. (podjechaé¢ na dworzec,
podwiez¢ kogo$ na postdj taksowek), w + ACC. (podskoczy¢ w gére). Te wyraze-
nia przyimkowe wystagpity w tekstach i stownikach tylko przy niekté-
rych derywatach. Prefiks pod(e)- pe#ni wiec funkcje rozszerzajacag -
derywaty nieprzechodnie konotuja obok podmiotu okolicznik miejsca o
kierunku adlatywnym, derywaty przechodnie natomiast konotuja trzy
cztony sktadniowe : podmiot, dopednienie blizsze i réwniez okolicz-

nik-miejsca adlatywny. W derywatach z prefiksem pod(e)-, szczeg6t-



nie w utworzonych od podstaw przechodnich, wyczuwalne jest znacze-
nie miary, np: podrzucie (troohf) drew do ogniska, podwiezé (troche) zywno-
Sci  do sklepu. Jest to jak wida¢ podkreslone takze przez uzycie do-

petniaczowej formy rzeczownika,- a wiec formy o znaczeniu partytyw-

nym. Swiadczy to o whasciwosciach modyfikacyjnych przedrostka
pod(e)-. obok tych potaczehn wystepuja takze oboczne konstrukcje
bez formy dopedniaczowej, np. podrzucié¢ drwa do szopy (pod szope), pod-

wiez¢é zywnos¢ do sklepdw.
prze-

Prawie wszystkie derywaty utworzone od podstaw nieprzechodnich
jednokierunkowych staty sie derywatami przechodnimi i konotujg do-
pednienie blizsze wyrazone bezprzyimkowo rzeczownikiem w bierniku
lub przyimkowo z przyimkiem przez (przez + Acc.). z semantycznego
punktu widzenia dopednienie - obiekt ma cechy okreslenia miejsca.
Derywaty te konotuja takze okreslenie bezprzyimkowe (rzeczownik w
narzedniku), ktdre jest okolicznikiem miejsca perdatywnym (przebiec
1 ktéredy?] szosa)-

Oto przyktady potaczen wybranych derywatéow z okresleniami bez-
przyimkowymi w Ffunkcji dopednienia blizszego oraz w funkcji okoli-
cznika miejsca perlatywnego:

przejs¢: Wiernie [...] przeszedt z Roimlem pustynie i niewiele sobie ro-
bit ze Swietosci Swiata tego. H¥ . 123; Tego pierwszego dnia przeszedt jesz-
cze vraz gtoéwny ulica. Putr. 210.

przejechac¢i Przejechat most na Werze, odnalazt wybiegajaca w pole waska,
szlakowang uliczke i wjechat na obszerny dziedziniec. Bin. 205; przejechata ro-
werem parkowg aleje w te i z powrotem. Podobne przykdtady potaczen mozna
przytoczy¢ dla takich derywatéw jednokierunkowych jak: przebiec, prze-
brna¢, przecztapac¢, przedefilowa¢, przedreptac, przekroczy¢, przelezé, przemasze-
rowa¢, przewedrowa¢, przecwatowac, przegalopowac¢, przektusowa¢, przelecieé, prze-
fruna¢, przeszybowac, przepedzngé, przepedzié¢, przeptynac, przeskoczyc. Pozo-
state derywaty takie jak: przesmykna¢ sie, przeciec, przegramolié sie, prze-
stagpi¢, przewlec sie, przemknaé¢ sie, przesunaé sie, przetoczycé sie, przewro6cicé
+aczg sie tylko z rzeczownikiem w bierniku (sa to przechodnie cza-
sowniki przestgpié¢, przewréci¢) albo tylko z rzeczownikiem w narzedni-
ku (np. przegramoli¢ sie, przesmyknaé sie waskim przejsciem), Wiele derywa-
tow, jak juz wspomniano, pod wpktywem prefiksu prze- stato sie cza-
sownikami przechodnimi. Prefiks prze- ma wiec obok prefiksu
o-//ob(e)- duze whasciwosci tranzytywizujace. Poniewaz jednak
tworzy wiecej derywatéw przechodnich niz o-//ob(e)-, =zajmuje wiec



pierwsze miejsce pod wzgladem whasciwosci tranzytywizujacych wsroéd
pozostatych prefikséw. Na drugim miejscu jest prefiks o-//o0b(e)-5".

Jak wida¢ na przyktadzie potaczen bezprzyimkowych derywaty 4g-
czg siag z okresleniami bezprzyimkowymi wystepujacymi w dwu Formach
gramatycznych, a zarazem w dwu funkcjach sk#adniowych. Jesli sa
przechodnie, to konotuja obiekt w postaci dopednienia blizszego wy-
razonego rzeczownikiem w bierniku. Prawie kazde =z tych dope#nien
moze wystgpi¢ W postaci przyimkOWej, np. przebiec ulice, przebiec przez
ulice. Z semantycznego punktu widzenia dopednienie to ma wszelkie
cechy okolicznika miejsca perlatywnego. Wyraznie okolicznikowy cha-
rakter maja potaczenia tych samych derywatéw z narzadnikowag formg
rzeczownika, sa to okoliczniki miejsca o kierunku perlatywnym, np.
przejs¢ (ktérady?) mostem. Wszystkie wymienione derywaty oraz derywa-
ty pochodne od jednokierunkowych podstaw przechodnich takie jak:

przeciagnac¢, przeholowaé, przegonié¢, przenies¢, przepchngé, przepchaé, przepe-

dzi¢, przerzucié, przetoczy¢, przewies¢, przeprowadzié¢, przewiezé, przetran-
sportowaé, przewlec taczg sig z okresSleniami przyimkowymi. Na przy-
ktad:

przeblect przebiegta przez dom méj. SW V 21; Chéopcy jak tabun
koni przebiegli pod (przed) naszymi oknami; Dzieci przebiegty przy
samym brzegu morza rozchlapujac woké4 woda; za ogrodzeniem stadio-
nu przebiegta gromada zawodnikéw; przebiegta do pokoju obok tak
cicho, ze nikt jej nie zauwazy+t.

przejecha¢ct w tym sdoncu, w cieniutkim lodzie, w zwarzonych li-
Sciach przejechatem przez bréd. Now. 51; Przejechac¢ pod (przed) okna-
mi; Kilka razy t,a ponura kolumna samochodowa przejechata od bramy
obozu do krematiorium, nim blok 25 opustoszat. Szmag. Dymy 123.

przetoczyc; Przetoczy¢ beczkg przez podwdrze. SW V 222; przeto-
czy¢ belka po chodniku; przetoczy¢ wszystkie dziata do burty. Suj.
85; przetoczy¢ beczki na poktad, pod (przed) sklep, w kat Dbaru;
Najmuja robotnika, ktéremu polecam przetoczy¢ pewng ilos¢ (liczba)
duzych kamieni 2z jednego miejsca na drugie. Supin. Pisma IX, 187;
przetoczy¢ beczki za burta.

przetransportowa¢: toboda wziagt kochankg w ramiona, przez mur  ja
przetransportowat i do Bernardynéw ja zaniést. SWV222; Z Rembertowa
wyruszylismy piechotg do koszar warszawskich przy ulicy Huzarskiej,

skad wkrétce zostalismy przetransportowani do cytadeli. Raw. O
whasn. 59; przetransportowa¢ kogo na drugi brzeg, w bezpieczne
54
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miejscej przetransportowa¢ kogo z wiezienia do wiezienia. SW V 222;
Przetransportowalismy go za granice.

W podanych przyk#adach uwzgledniono najpierw potaczenia derywa-
tow z wyrazeniami przyimkowymi w funkcji okolicznika perlatywnego,
czyli potaczenia o znaczeniu zgodnym z perlatywnym znaczeniem de-
rywatéow z prefiksem prze-. Po nich wymieniono inne potaczenia, np.
r wyrazeniami przyimkowymi uzytymi w Ffunkcji okolicznika adlatywne-
go (do + Gen., na + Acc.) oraz ablatywnego (od + Gen., z + Gen.).

Derywaty w tych potaczeniach nadal zachowuja swe perlatywne
znaczenie, a okoliczniki adlatywne i ablatywne wprowadzajag tylko
dodatkowe informacje o zachowaniu punktu poruszajacego sie w prze-
strzeni. Jednak w potagczeniach przyimkowych z derywatami o prefik-
sie prze- przede wszystkim wyrézni¢ nalezy najliczniejsza grupe
potaczen tych derywatéw z wyrazeniem przyimkowym przez + Acc., Kkto-
re to wyrazenie ze sktadniowego punktu widzenia Jjest dopeknieniem
(przy czasownikach przechodnich), a semantycznie jest okresleniem
miejsca o kierunku perlatywnym. Jak juz wspomniano przyimkowe kon-
strukcje z przez + Acc. wystepujg wymiennie z bezprzyimkowymi, np.
przejs¢ ulice - przejs¢ przez ulice; przeptynie ocean - przeptynaé przez ocean,
przeskoczy¢ katuze - przeskoczy¢ przez katuze, itd. We wszystkich potacze-
niach z wyrazeniem przyimkowym przez + Acc. derywaty maja znacze-
nie “przemieszczania sie w przestrzeni’, a perlatywne okreslenie
miejsca implikowane przez nie informuje, ktéredy przebiega czynnosé
okreslona przez derywaty z prefiksem prze-. To perlatywne okresle-
nie miejsca moze mie¢ rowniez postac¢ bezprzyimkowg, oméwiong wcze-
Sniej, lub posta¢ wyrazen przyimkowych: pod + Instr. (przejs¢é pod mo-
stem, przeholowa¢ +6dke pod mostem), przy + Loc. (przebrnaé¢ przy samym brzegu).
Obok perlatywnych okolicznikédw miejsca, ktére majg te samg wartosé
semantyczng jak prefiks prze-, derywaty #4gczg sie takze z okolicz-
nikami adlatywnymi i ablatywnymi, np. przemaszerowa¢ do obozu, przeptynaé
na drugi brzeg, przejecha¢ od bramy obozu do krematorium, przewiezé¢ kogo ze
szpitala do deréu itd. Wystepowanie tych rodzajow okreslen miejsca nie
przeczy temu, iz -podstawowym okresleniem miejsca derywatéw z pre-
fiksem prze- jest okolicznik perlatywny wyrazony najczesciej rze-
czownikiem z przyimkiem tozsamym z przedrostkiem (przebiec przez dom,
przewiezé kogo przez granice). Najwazniejsza zatem funkcja, ktdéra pe#d-
ni prefiks prze- w derywatach utworzonych od podstaw przechodnich,
jest funkcja rozszerzajaca (derywaty te konotujg poza podmiotem i
dopednieniem blizszym dodatkowo trzeci czton, ktorym jest okolicz-
nik miejsca najczesciej o kierunku perlatywnym wyrazony przyimkiem
identycznym z przedrostkiem, np. przewiezé¢ kogo przez granicg), w dery-



watach utworzonych od podstaw nieprzechodnich prefiks prze- pe#ni
funkcjg tranzytywizujaca, ktdéra jest takze specyficznag odmiang
funkcji rozszerzajacej - derywaty te pod wpitywem prefiksu stajag sia
derywatami przechodnimi i konotuja dopednienie blizsze (semantycz-
nie ten obiekt ma cechy okreslenia miejsca) w postaci przyimkowej
(przeptynac¢ przez rzeke) lub bezprzyimkowej (przeptynaé rzeke).

Prefiks prze- tworzy takze derywaty dokonane od niektdérych cza-
sownikéw ruchu nieprzechodnich wielokierunkowych. Sag to nastepujace
derywaty: przebiega¢, przegania¢, przechodzié¢, przebkadzié¢, przekrecic sif,
przetazié¢, przespacerowaé (sie), przetutac¢ sie, przewatesac sie, przewkcczyc sie,
przejezdzié, przepodrézowacé, przelata¢, przekotowacé, przeptywac.

Wszystkie te derywaty maja znaczenie “spedzi¢ jakis czas na wy-
konywaniu czynnosci®, czyli sa zdeterminowane czasowo. taczag sie
przede wszystkim z okolicznikami miejsca lokatywnymi, np. przejezdzic
po Polsce, przetutac¢ sie na dworcach, przetazi¢ kilka godzin nad jeziorem, pod
(przed) kinem, przetuta¢ sie w lesie, za miastom. NajczesSciej uzywanym wy-
razeniem przyimkowym w Ffunkcji okolicznika Jlokatywnego przy tych
derywatach jest po + Loc. (podobna #aczliwos¢ cechuje wielokierun-
kowe bezprefiksalne’czasowniki i utworzone od nich derywaty z pre-
fiksami na-; 1 po-).

przed-

W zebranym materiale nie znaleziono derywatéw utworzonych tym
prefiksem od czasownikéw ruchu.

przy-

Prefiks przy- tworzy od podstaw jednokierunkowych nieprzechod-
nich i przechodnich nastepujace derywaty: przybiec, przygnac, przyjsc,
przycztapa¢, przydratowac, przydrepta¢, przygramolic¢ sie, przykustykac, prHyma-
szerowac, przystapi¢, przywedrowac¢, przywlec sie, przyjecha¢, przycwatowaé, przy-
galopowac¢, przyktusowac, przylecieé¢, przyfrunaé, przymknaé¢, przypasé¢ - przypadac,
przypedznaé, przyczotgac¢ sie, przypedzi¢, przyptynaé, przyzeglowa¢, przyskoczyé,
przysunaé¢ sie, przytoczy¢ sie, przyciagnaé¢, przyholowac, przygnac, przygonic,
przyniesé¢, przydzwigac, przytaszczy¢, przytransportowa¢, przywlec, przypedzié,
przyrzucié, przytoczy¢, przywiesé, przyprowadzié¢, przywiezé.

Derywaty te nie tacza sie z okresleniami bezprzyimkowymi. Potag-
czenia typu przybiegt mostem, polng droga sg niepedne znaczeniowo i
sktadniowo - brak w nich okreslenia adlatywnego (dokad przybieg4?)
lub ablatywnego (skad przybieg4?), ktdére nadajg sens takiemu potag-
czeniu. Oto przyktady potaczen wybranych czterech derywatéw z okre-
Sleniami przyimkowymi:



przydrepta¢: Sztygar go zawodtat, stary Spiesznie przydreptat do

pfotu. Jackiew. GOrn. 155; Przydreptat na postéj taksowek, nad
rzeka, pod (przed) koscidot o lasce; Przydreptata 2z kuchni pani do-
mu i prosita, by zasig$s¢ do stotu. Twoércz. 5, 1953, s. 34.
przywedrowac: Stanistaw Zaremba jeszcze jako chtopiec [-..] przy-
wedrowat do Sandomierza, do Collegium. Lat. 110; Przed czterdzie-
stu pigciu wiekami przywedrowato na nasze ziemie plenmie, ktére
[--.] zwiemy "ludem ceramiki wstegowej'™. Z Lit. 45/46, 1982, 15;

dlaczego to obce plemie przywedrowato nad nasza rzeka, weszdo mie-
dzy nas. Now. 18; Pielgrzymka przywedrowata pod (przed) kosciot;
przywedrowa¢ od lasu do wsi; Przywedrowat pieszo ze swojej wsi, a-
by odwiedzi¢ w szpitalu dogorywajaca zone. Brand. M. Spot. 134;

przyprowadzié¢: przyprowadzi¢ kolege do domu; Skutego w kajdany
[---1] przyprowadzono na posterunek policji. Fiedl. A. Biz. 231;
przyprowadzi¢ catag rodzine nad jezioro; Rodzice przyprowadzili
pierwszoklasiste pod szkotg; przyprowadzi¢ winowajcg przed sad. SW
V 351; przyprowadzitas mnie tu zalanego z miasta i przez litos¢
potozytas sie koto mnie. H¥. 111;

przywlec: Przywlokt go do mnie za whosy. SW V 402; Przywlok+ go
na t+awke w parku; Przywlekli zemdlonego nad rzeka; Ledwie przywle-
kli go pod (przed) szpital; przywlec ciezkg ktode =z ulicy. Przykta-
dy potaczen derywatéw z prefiksem przy- wykazuja, ze konotuja one
wytacznie przyimkowe okreslenia miejsca. Sg to okoliczniki miejsca
o kierunku przede wszystkim adlatywnym. Najwiecej jest potaczen de-
rywatéow z wyrazeniem przyimkowym do + Gen., ktéore jako jedyne z
wyrazen przyimkowych posiada wytacznie znaczenie adlatywne (wyraze-
nia przyimkowe o przyimkach na, nad, pod, przed, w, za maja znaczenie
adlatywne lub lokatywne w zaleznosci od formy gramatycznej rzeczow-
nika, z ktorym sie #3czg. 1 tak na przyktad wyrazenia przyimkowe na
dworzec, nad rzeke, pod dom, przed brame, w las, za miasto oznaczaja adlatyw-
nos¢, a na dworcu, nad rzeka, pod domem, przed bramga, w lesie, za miastem

maja znaczenie lokatywne). Poniewaz potaczen derywatéw z wyrazeniem

przyimkowym do + Gen. jest bardzo wiele (niektére czasowniki np.
przystapié¢, przypasé, przyskoczy¢ +acza sie wydtacznie z do ¢ Gen.), moz-
na wysnu¢ wniosek, ze cechuje te derywaty - podobnie jak derywaty z
prefiksem do- - regularna konotacja okolicznika adlatywnego wy-

razonego rzeczownikiem z przyimkiem adlatywnym do. Inne wyrazenia
przyimkowe o tym znaczeniu to na -+ Acc. (przybi-ec wug balkon), nad +
+ ACC. (przywlec co$ nad rzeke), pod + ACC. (przydreptaé¢ pod kosciot), przed
+ Acc. (przywies¢ przed ganek wierzchowca). Nie spotyka sie potaczen de-
rywatéow z prefiksem przy- z w + Acc. 1 za + Acc., ktére to wyraze-



nia przyimkowe moga wystgpic¢ roéwniez w Funkcji okolicznika adla-
tywnego, lecz majg one znaczenie T"przekroczenia granicy lokalizato-
ra’, natomiast derywaty z prefiksem przy- oznaczaja "zblizenie sig
do lokalizatora niekoniecznie z przekroczeniem jego granicy” (por.
z daczliwosciag derywatow z prefiksem do-, s. 25 przyp. 46). Brak
jest rowniez potagczen derywatédw z prefiksem przy- z przyimkiem przy.
Jest to jeden z nielicznych wypadkéw, gdy prefiks, majgc swéj for-
malny odpowiednik w postaci przyimka, nie jest przezen dublowany.
Wigze sig to najprawdopodobniej z tym, ze przyimek przy nie ma zna-
czenia okreslonego kierunku (adlatywnego, ablatywnego, perlatywne-
go), lecz oznacza T“znajdowanie sig w poblizu czego’. Prefiks przy-
za$ w derywatach posiada znaczenie adlatywne “zblizanie sig do cze-
gos$"55.

Ciekawe, ze wsrod potaczen derywatow o prefiksie przy- spotyka
sig potaczenia z okolicznikiem miejsca o kierunku przeciwnym do ad-
latywnego znaczenia samych derywatéw, a wigc o kierunku ablatywnym.
Nie bytoby w tym nic dziwnego, gdyby okoliczniki ablatywne wystepo-
waty jednoczesnie z adlatywnymi, np. przyj$¢ do domu ze szkoty, ale
wkasnie dos¢ czgsto wystagpujg potaczenia tylko =z okolicznikiem ab-
latywnym, np. przyjs¢ ze szkoty. Moze znaczenie adlatywne derywatéw z
prefiksem przy- jest tak wyraznie wyczuwane przez uzytkownikéw ja-
zyka, ze nie widzg oni potrzeby "wzmacniania"™ tegoz znaczenia przez
uzycie okolicznika adlatywnego? Trudno jest udzieli¢ jednoznacznej
odpowiedzi na to pytanie. W kazdym razie, jak wida¢ na przyktadach,
pozycja okreslenia adlatywnego przy derywatach z prefiksem przy-
nie jest tak wazna, jak w wypadku tych samych okreslen uzytych przy
derywatach z prefiksem do-, na- czy wreszcie od-, poniewaz mozna
te okreslenia adlatywne pomingé w kontekscie i poprzesta¢ na okre-
Sleniach ablatywnych, np. zamiast potaczenia przyjechat do domu z War-
szawy uzy¢ potaczenia przyjechat z Warszawy. Jest to jednak mozliwe
chyba tylko dlatego, ze w samym derywacie tkwi znaczenie "przybyé¢
dokad$s jadac’, a wiac niepotrzebne jest powtdérzenie adlatywnego o-
kreslenia miejsca.

0d podstaw wielokierunkowych prefiks przy- tworzy derywatys
przybtakac¢ sie, przypetaé sie, przybatykowaé, przyptywaé, przyskakaé. Lgczag sie

Podobnie mozna wyjasni¢ brak dublowania prefiksu przez przyimek w kon*
strukcjach z derywatami utworzonymi prefiksami o-//ob(e)- I u;. Nalezy
jeszcze przypomnieé¢, ze przyimek o jest jedynym przyimkiem, ktéry nie wyste-
puje w konstrukcjach z bezprefiksalnyrai 1 prefiksalnymi czasownikami ruchu w
funkcji okolicznika miejsca.



one, podobnie do utworzonych od podstaw jednokierunkowych, z wyra-
zeniem przyimkowym przede wszystkim do + Gen., a takze z na, nad,
_pod, przed + Acc. Na przyktad: Do wsi przybdgkali sig Cyganie. Krasz.
Chata I1-11, 30,- Pies przybtgkat. sig na podwodrko, nad staw, pod
,@rzed) dom. Ch#opiec przybatykowat do niego i czepiajac siag +6zka,
to jego kolan chciat powsta¢ na pogigte, rachityczne nézata i pa-
dat za chwile. Reym. Now. 1V, 134; przybatykowaé na prég, nad urwi-
sko, pod(przed) drzwi, itd. Prefiks przy- pe#ni wigc funkcjg rozsze-
rzajaca - derywaty z tym prefiksem konotuja o jeden cz4on wigcej
niz czasowniki bezprefiksalne. Czdonem tym jest, w wypadku derywa-
téw utworzonych od podstaw przechodnich i nieprzechodnich, okolicz-
nik adlatywny najczes$ciej wyrazony rzeczownikiem z przyimkiem do.
tagczliwos¢é tych derywatéw przypomina bardzo #gczliwos¢ czasownikow
z prefiksem do-.

W czasownikach przyrzucié, przyniesé, przywiezé w okreslonych kon-
tekstach prefiks przy- pe#ni roéwniez funkcjg modyfikujaca, wptywa-
jac na formg dopetnienia blizszego, ktére moze by¢ wyrazone bier-
nikiem badz dopedniaczem (wyraza wtedy partytywnos¢), np. przyniesé

herbate, herbaty/ przywiezé wode, wody; przyrzucié¢ drewka, drowek.
roz(e)-

Derywaty utworzone prefiksem roz(e)- od podstaw nieprzechod-
nich sg tworami prefiksalno-zaimkowymi. Wyjatek stanowig derywaty
rozjecha¢, rozpedzié¢ 1 rozsung¢. Czasowniki te uzyte bez zaimka sif sa
przechodnie, np. rozjecha¢ psa, rozpedzi¢ konia, rozsungé¢ firanki. Obok tej
specyficznej cechy stowotwdrczej derywaty te majg swoiste znacze-
nie, ktore ujawnidto sig juz wczesniej w omoéwionych derywatach z
prefiksem o0-//0ob(e)~. Tam jednak nie zostato ono wyraznie podkre-
Slone, poniewaz zwrécono uwagg przede wszystkim na funkcja tranzy-

tywizujaca prefiksu o//ob(e)-. Natomiast w grupie derywatéw z pre-
fiksem roz(e)- najwyrazniej wida¢ to ich swoiste znaczenie, miano-
wicie tzw. “rozmieszczenie w przestrzeni’56. Wigze sig one jedno-

czesnie ze zbiorowym charakterem lokalizatora. Dlatego podmiot ko-
notowany przez te czasowniki uzyty jest w liczbie mnogiej, a okre-
Slenie miejsca przyjmuje najczesciej posta¢ wyrazenia przyimkowego
po + Loc., majacego charakter dystrybutywny, np. Panienki rozbiegty

Terminem tym postuguje sie T. G lermak-Z ielinska i zalicza

do prefikséw o tym znaczeniu przedrostki o-//ob(e)- z(e)- i roz(e) (por. Pol-
skie czasowniki..., s. 60).



sig po katach szukajac towarzystwa literatéow i artystow. Prus.
Emane. 111, 59. Oto przyktady potgczehn dwu wybranych derywatéw:

rozjechaé¢ (sie): Derywat ten posiada dwa znaczenia - bez zaimka
sie wystepuje jako przechodni w znaczeniu T"przejechac¢ kogo$, cos",
np. Wszystko bytoby nic, gdyby$s pnn by+ tylko tego psa nie rozjechat.
SW V 623, za$ z zaimkiem ai? "pojecha¢ w rézne strony’, np. Rozjecha-
lismy sie po catej warszawie, po znajomych. Przyktady na inne potaczenia:
Czas¢ gosci milczkiem i bez pozegnania [...] rozjechata sig do do-
méw. Chodz. Pisma 111, 47.

rozpedznaé sie: Z puszki wytazié¢ poczety jadowite zmije, waze i
skorpiony [...]1 1 z sykiem rozpetzty siag po catej ziemi. Mark. W.
Mity, 68; Slimaki rozpedzty siag na wszystkie strony, pod stokem.

Podobne potgczenia mozna przytoczy¢ dla pozostatych derywatéw,
tj. dla: rozbiec sie, rozlecie¢ sie, rozpedzi¢ sie, rozpas¢ sie - rozpadac! sie,
rozptynaé¢ sie, rozskoczy¢ sie, rozsunaé sie.

Jak juz wspomniano, prefiks roz(e)- nadajac derywatom znaczenie
rozmieszczania w przestrzeni, wptywa takze na ich #aczliwosé¢ sktad-
niowg. Derywaty prefiksalno-zaimkowe konotuja bowiem podmiot w
liczbie mnogiej oraz okresSlenia miejsca najczesSciej w postaci oko-
licznika lokatywnego wyrazonego rzeczownikami z przyimkami po (roz-
biec sie po lasach), na (rozptynaé¢ sie na jeziorach). Sposréd wielu nieprze-
chodnich wielokierunkowych czasownikéw ruchu tylko od czterech
tworzg sig derywaty dokonane z prefiksem roz(e)-. Sa to derywaty
rozchodzi¢ w znaczeniu “rozdepta¢ chodzgac obuwiel, rozjezdzi¢ w zna-
czeniu T"rozbi¢ jezdzac droge, bdoto", rozskakaé¢ eig, np. Rozskakata
sie po #ace jak sarna i roztutaé sie, np. Zapadat sie tedy 6w dwédr stary belka

po belce [...1 az $cisnat ich wreszcie tak, ze ze starego prastarego gniazda wy-

szli i po Swiecie roztutali sie jakos. Konop. Now. 111, 109. Dwa Z tych
czasownikéw - rozchodzié¢ 1 rozjezdzi¢ - w podanych znaczeniach sg prze-
chodnie, pozostate dwa sa nieprzechodnie i #acza siag, jak widac w

przyktadach, z wyrazeniem przyimkowym po+ Loc. uzytym w Ffunkcji o-
kolicznika lokatywnego.

Czasowniki utworzone od podstaw przechodnich sg tworami prefik-
salnymi w przeciwienstwie do form prefiksalno-zaimkowych utworzo-
nych od podstaw nieprzechodnich. Konotowany przez nie podmiot nie
musi by¢ uzyty w formie liczby mnogiej (wykacznie takag formag miat
podmiot konotowany przez derywaty utworzone od podstaw nieprzechod-

nich), natomiast doped#nienie blizsze ma charakter podzielny, zbio-
rowy i dlatego wyrazone jest wtasnie rzeczownikiem w liczbie mno -
giej.

Oto derywaty utworzone od podstaw przechodnich i wybrane przy-



ktady ich potaczen: rozciagnagé, rozgoni¢, rozniesé¢, rozepchnac, rozepchad,
rozpedzié, rozrzucié¢, rozwiesé, rozprowadzié¢, rozwiesé¢, rozwlec 1 roztoczyé¢ (de-
rywat ten zatracit whasciwe znaczenie ruchu).

rozciagnac: Komin i piecowiska ludzie okoliczni rozebrali i roz-
ciagneli po wsiach. Zer. Uroda, 42;

rozrzuci¢ e rozrzucaé-, rozrzucalismy pokosy -po catej #ace. Lat. 52;
Przystawili do $ciany drabine, wspieli sie po szczeblach i zaczeli
zrywa¢ strzeche, rozrzucajac garscie stomy na wszystkie strony
Swiata. Jaroch. Liscie, 300.

Jak wynika z wybranych przyktadéw - oprécz podmiotu i dopednie-
nia - derywaty #%gczg sie z okolicznikiem miejsca lokatywnym wyra-
zonym najczesciej rzeczownikiem z przyimkiem po. Mozna nawet powie-
dzie¢, ze jest to podstawowy schemat sktadniowy tych derywatéw, np.
rozciagnac¢ piecowiska po wsiach, roznies¢ zeszyty po klasie, rozpedzi¢ tdhum po
placu, rozrzuci¢ pokosy po #ace, rozwies¢ straze po posterunkach, rozprowadzi¢ u-
cznléw po klasach, rozwiez¢ karteczki po miescie, rozwlec *os"ci po katach. Jest

to jednoczesnie najczesciej okreslenie typu dystrybutywnego.
u-

Prefiks u;, podobnie jak prefiks po-, jest tzw. przedrostkiem
nieprzestrzennym57, a wiec takim, ktéfy_nie ma wpdywu na +aczliwosé
sktadniowg derywatéw, czyli derywaty te nie implikuja jednego, kon-
kretnego typu okreslenia miejsca. Jednak w poréwnaniu z prefiksem

po- jest on bardziej czynny sk#adniowo, poniewaz nadajac wiekszo-
Sci derywatdéw znaczenie ablatywne (ubiec, ujs¢, ujechac), powoduje
jednoczesnie, ze konotuja one przede wszystkim okoliczniki o kie-

runku ablatywnym, np. ujs¢ skad? lub adlatywnym, z elipsag okoliczni-
ka ablatywnego, np. uj$¢ dokad? (podobna +aczliwos¢ cechuje derywa-
ty z prefiksem od- ). Ponadto niektdére nieprzechodnie czasowniKki
staja sie formami przechodnimi po dodaniu prefiksu u”™ i Kkonotuja
dopetnienie blizsze wyrazone bezprzyimkowo. oto derywaty z prefik-

sem u;, ktére powstaty od czasownikéw nieprzechodnich: ubiec, ujsé,

udrepta¢, ulezé, ustgpi¢, ujechaé¢, ulecie¢, umknaé, upas¢ - upadac, upedznag,
upedzIl¢é, uptynacé, uskoczyé, usunac sie. Derywaty ulecie¢, umn<jé, upas¢, u-
skoczy¢é, usungé¢ sif taczg sie z okresleniami przyimkowymi w funkcji

okolicznika ablatywnego, ktdry jest zgodny co do znaczenia z abla-
tywnym znaczeniem tych derywatédw, albo z okolicznikiem adlatywnym
z elipsa tegdzr ablatywnego okolicznika, np:

AN Tamie, s. 74.



ulecie¢: Nawet z dachu uleciaty moje siodtate gotebie. Now. 76;
Orty rozpostardszy skrzydta zatoczyty [...] ogromne ko#o (...] i u-
leciaty do nowych gniazd..Mark. W. Basnie, 118; Gotagbie uleciaty na
dach, dzikie kaczki nad jeziora.

unOtn”;  Udato mu sig umknaé z wiazienia. Dzied. Olesn. 11, 50;
Cicho umknat da domu; Kot umknat w krzaki bzu Scigany przez psy.-
Sier. Now. 159. Podobna #aczliwo$¢ cechuje derywaty r prefiksem
od- (patrz; s. 31-33).

Z kolei derywaty udrepta¢, ujechac¢, ulezé, upetznaé, upedzi¢ nie wy-
stapuja w konstrukcjach przyimkowych, lecz w bezprzyimkowych, po-
niewaz sa przechodnie np. udrepta¢ mile drogi.- SW VIl 237; z64w na go-
dzine w swym chodzie ponury ledwo upeiznle trzy piedzi. SW VII 321.

Wielu z tych potaczen we wspédczesnej polszczyznie nie spotyka
sig, ale tez rzadko wystapuja niektére derywaty, poniewaz ich zna-
czenie dzi$ jest juz przestarzate. Dlatego niektdre potaczenia moga
wydawac¢ sig "dziwne", cho¢ sag zgodne z norma jazykowa. Jeden dery-
wat prefiksalno-zaimkowy udrepta¢ sie 0 znaczeniu “zmeczy¢ sie dre-
ptaniem* 4gczy sie z okolicznikiem miejsca lokatywr.ym, np. Udrepta-
+am sie dzis$ po kuchni, na podwérku, pod (przed) domem. Podobne
znaczenie maja derywaty dokonane prefiksalno-zaimkowe utworzone od
podstaw nieprzechodnich wielokierunkowych, np. ubiega¢ sip, ugnia¢ sie,
uchodzi¢ sie, utazl¢ sie.

Oto przyktady potaczen tych derywatéow: Chdopcy ubiegali sie do-
sy¢é po boisku za pitka: Po polach mozna by4o ugania¢ sie tyle, i-
le sie chciato. Z. Lit. 45/46, 1982, 19; Uchodzitem sie dosy¢ po
polach; Utazitam sie po miescie, po sklepach.

Jeden derywat dononany ujezdzi¢ utworzony od wielokierunkowego
czasownika jezdzi¢ jest przechodni i ma znaczenie "przyzwyczai¢ ko-
nia do jazdy’, np. Nie byto tak dzikiego konia, ktdrego by on nie ujezdzit.
Dygas. Piszcz. 1, 27.

Derywaty pochodne od podstaw przechodnich to: uciagnac, uniescé,
udzwignaé, upchnaé, utoczyé¢, uwiesé, uprowadzié, uwiezé, uwlec. Sposrdéd nich
uwies¢, uprowadzié, uwiezé¢ i uwlec maja podobne znaczenie "zabraé¢ kogos -
co$ ze sobg dokads ” i podobnie zachowuja sie takze w potaczeniach
sktadniowych. taczag sie zatem z okolicznikami miejsca o Kkierunku
ablatywnym lub adlatywnym np:

uwies¢.- Konie z *gki uwidédd. .sSw VIl 416; Uwioéd+ ja 1 skarb
do Francji. SW VIl 416; uwie$s¢ kogo w obce strony, za granice.
uprowadzi¢: Uprowadzi4+ ja od znajomych i $Slad po niej zaginat;

Z¥todziej uprowadzit konie ze stajni; Z tego mieszkania uprowadzono
go do wiezienia. Wyg. Jel. 18; Z zalotnymi minkami co$s do niego



szepczac uprowadzida go na strong. Orzesz. Niem. 1, 102; uprowadzic
ich w las.

W pozostatych derywatach* uclagna¢, uniesé, udzwignaé, upchnacé, uto-
czy¢ trudno doszukac¢ sig podobienstwa w ich d#aczliwosci sktadniowej.
A zatem prefiks u” nie wniést do ich budowy i sk#adni zadnego
wspélnego dla nich elementu. Pedni w nich funkcja gtéwnie aspekto-
wa. Jednak prefiks u; rézni siag od prefiksu po-, cho¢ zaliczony zo-
stat razem z nim do grupy przedrostkéw nieprzestrzennych, nie ma-
jacych wptywu na typ *aczliwosci derywatdéow z konkretnym okresleniem
miejsca, w poroéwnaniu z prefiksem po-, ktéry niczego nie zmieniat
ani w znaczeniu derywatéw, ani w ich skdadni (derywaty prefiksalne
zachowuja sia tak samo jak bezprefiksalne podstawy, od ktérych pow-
staty) , niektdére czasowniki z przedrostkiem u- staty siag przechod-
nie (funkcja tranzytywizujace prefiksu u;), a wigkszoscé utworzona
od podstaw nieprzechodnich i1 przechodnich ma znaczenie ablatywne
(ubiec, ujs$¢, ujecha¢, uwiezé, uprowadzi¢, uwiezé, uwlec) i dos¢ regularnie
+aczy sig z okolicznikiem o tej samej wartosci, a wigc okoliczni-
kiem ablatywnym lub z okolicznikiem o kierunku adlatywnym. Taki ro-
dzaj #*aczliwosci przypomina bardziej #aczliwo$s¢ derywatow z abla-
tywnym prefiksem od; niz z prefiksem go”~. Ze wzlgadu jednak na to,
ze wiele jest takze derywatéw z prefiksem u;, w ktérych trudno jest
doszuka¢ sia wptywu prefiksu na ich #daczliwos¢, prefiks ten zali-
czy¢ mozna do grupy przedrostkédw nieprzestrzennych z zastrzezeniem,
ze nie jest to przedrostek jednoznacznie nieprzestrzenny (por. z
wytacznie nieprzestrzennym prefiksem po-).

w(e)-

Derywaty z prefiksem w(e)- tworzg sig wydtgcznie od jednokierun-
kowych nieprzechodnich i przechodnich czasownikédw ruchu i nie +aczg
sig z okres$leniami bezprzyimkowymi. Potaczenia: wbiegt droga, waskim
przejsciem sg niepedne znaczeniowo i sktadniowo i wymagajg uzycia o-
kreslenia miejsca adlatywnego, np. wbiegt drogg do lasu. Prefiks w(e)-
utworzyt nastepujace derywaty od podstaw nieprzechodnich 1 prze-
chodnich: wbiec, wciec, wejs¢, webrngé¢, wdrapac¢ sie, wgramoli¢ sie, wkroczyc,
wlez¢, wmaszerowaé¢, wstapi¢, wwedrowa¢, wwindowac¢ sie, wewlec sie, wjecha¢, wle-
cie¢, wfruna¢, wemknaé sie, wpas¢ - wpada¢, wpetznac¢, wczotgaé sie, wptynac, wsko-
czy¢, wsunac¢ sie, wtoczy¢ sie, wciagna¢, wegna¢, wnies¢, wtaszczyc, wepchnaé,
wpedzi¢, wrzucié¢, wtoczy¢, wwios¢, wprowadzi¢, wwiezé, wewlec.

Wszystkie derywaty implikujg adlatywnos¢ wraz z przekroczeniem
granicy lokalizatora. Konotuja wigac okoliczniki miejsca wytacznie o
kierunku adlatywnym.



Oto przyktady potaczen z czterema wybranymi derywatami:

wlezé¢ 58: Krowy musza chodzi¢ na powrozie, strzezone, zeby w ten
ich sad nie wlazty. Czer. 39; Wycieli gérnag czes¢, odhaczyli okno
zamykane od wewnatrz i wlezli do domu. Lat. 41; Kyziot+ wlazt na
furmanka. Past. 167; Pies wlazt pod #6zko i nie zamierzat wylez¢;
Wprost z ulicy wlazd na Swiezo umyta podtoga; wlezé¢ za szafa.

wjechac-. Sanki wjechaty w krotka aleja wierzb czarnych, najezo-
nych. Prus, Dzieci, 28? kto wie, co sia stanie, kiedy do wsi wjada
rosyjskie czotgi. 0Odgt. 35/83, 13; Ukazat sig pocigg i wjechata na
tor olbrzymia lokomotywa. Breza, Uczta, 395; wjecha¢ pod goéra, na
podwérko, za mury okalajace patacowy dziedziniec.

wciagnac; Ztapat mnie za szyja i wciaggnat przemoca w g+ab wody.
Fiedl. A. Biz. 147; Uchylono furtka i jakie$ zyczliwe race wciagne-
4y mnie do Srodka. Polin. Z. Walk. 83; wciagna¢ co$ na strych, woéz
pod szope, z podwdérka dc stodoty, +6dkg za trzciny.

wrzucié¢ - wrzucac; Zoknierze po dwéch brali zabitych za rece i za
nogi 1 wrzucali w drabiny. Now. 88; Do witryn w rozbitych skle-
pach wrzucano granaty i ptongace zagwie. Brand. K. Antyg. 352; wrzu-
ci¢ co$ na dach, pod krzaki. Wrzucidtem gazety =za piec. Kierunek ad-
latywny wyrazaja tu rzeczowniki z przyimkami: w (prefiks jest tu
powtdérzony przez przyimek), np. wbiec w las, wej$¢ w zabudowania; do (we-
brna¢ do rowu, wgramoli¢ sie do wagonu); na (wnie$¢ ziemniaki na pietro, wlezé
na furmanke); pod (wepchna¢ wéz pod szope, wjecha¢ pod gére); za (wtoczy¢ beczke
ra lade, wsunac¢ sie za ogrodzenie). W przytoczonych przyktadach wystgpity
rowniez potaczenia derywatéw z wyrazeniem przyimkowym w funkcji o-
kolicznika ablatywnego, lecz tylko wesp6+ z okolicznikiem adlatyw-
nym, np. Woda wclek#a z dachu do garnkéw, wejs$¢ z pokoju do kuchni. Z punk-
tu widzenia sktadni okolicznik ablatywny jest w takich potaczeniach
zbedny, nieobligatoryjny. W funkcji okolicznika adlatywnego wysta-

puja roéwniez wyrazenia przyimkowe nad + Acc. oraz przed + Acc.
Jednak nie wystapity one w potagczeniu z derywatami o prefiksie
w(e)~. Przyimki nad i przed nadaja tym wyrazeniom znaczenie “zbli-

zenia sie do lokalizatora bez przekroczenia jego granicy’, co jest
sprzeczne ze znaczeniem, jakie nadaje derywatom prefiks w(e)-. 0-
znaczaja one bowiem "zblizanie sie do lokalizatora i przekroczenie
jego granicyl. Dlatego nie uzywa sie potgczen *wejsé nad jezioro czy

ewejsS¢ przed las, lecz wej$¢ w jezioro (do jeziora), oraz wejs¢ w las (do la-

su) .

Na pierwszym miejscu wymienia sig potaczenia derywatéw z przyimkiem iden-
tycznym z przedrostkiem.



Jak juz wspomniano, prefiks w(e)- nie tworzy derywatéw dokona-
nych od podstaw nieprzechodnich i przechodnich wielokierunkowych.
Wyjatkiem sa dwa czasowniki wbi#gkac¢ sie i wkreci¢ sie, z ktérych pierw-
szy jest przestarzaty, notuje go jeszcze stownik warszawski (wbiakaty
Inu sif w pamie¢ rymy, ktéore nucitem. Norwid. Leg. 34) w znaczeniu prze-
nosnym, lecz juz w stowniku Doroszewskiego go nie ma. Derywat wkre-
<d¢ sie, ktéry powstat od wariantu semantycznego czasownika chodzié,
jest dzis$ CzZastO uzywany, np. Proébuja sie wkreci¢ w kolejke blizej sklepu.
Rus. Burza, 31; wkreci¢ sie do kolejkim

Prefiks w(e)- pedni Ffunkcja rozszerzajgca, polegajaca na zwie-
kszeniu liczby czdonoéw konotowanych obligatoryjnie przez te dery-
waty, w stosunku do liczby cztonéw konotowanych przez bezprefiksal-
ne podstawy, od ktérych te derywaty powstaty. Obok wczesniej omoé -
wionych derywatéw z prefiksem do- i pod- rowniez derywaty z prefik-
sem w(e)~ tworza taka grupag derywatéw, ktérg cechuje bardzo regu-
larna konotacja okolicznika adlatywnego wyrazonego g4éwnie rzeczow-
nikiem z przyimkiem tozsamym z przedrostkiem, np. doj$¢ do domu; do-
wiez¢ kogo do domu; podej$¢ pod dom, podwiezé kogo pod dom; wejs¢ w las, wwiezé

kogo w las.
w(e)s-//w(e)z-

Derywaty dokonane utworzone tym prefiksem od nieprzechodnich i
przechodnich czasownikéw ruchu stanowiag nieliczng (4), zamknietag
klase. Sa w znacznym stopniu zleksykalizowane. Prefiks nadaje im
znaczenie ruchu w gore i konotujg one okoliczniki miejsca przede
wszystkim o znaczeniu adlatywno-lokatywnym, np. czerwone storice wzesz4o
nad lasem; Wspiat sie na wysoka, $niezysta goéore. Kaspr. Bunt, 27; Samotny
skowronek wzleciat nad skiby przeoranej roli. Stow. Poem, 1, 94; Ciesla

wzniést palec do goéry. Suj, 7.
wy -

Czasowniki z prefiksem wy- maja znaczenie “ruchu na zewngtrz® i
wchodzg w opozycje znaczeniowg z czasownikami z prefiksem w(e)-
("ruch do wewnatrz®). Implikuja ablatywnos¢ - i stad konotujg prze-
de wszystkim okoliczniki o kierunku ablatywnym, wskazujac na opu-
szczenie jakiego$ obszaru przez poruszajacy sie obiekt. Konotuja
one takze okoliczniki o kierunku adlatywnym, wskazujac na cel
przestrzenny czynno$ci: wyjecha¢ do Londynu, to znaczy opuscic¢ ,jakis
obszar i1 uda¢ sie do Londynu. Nie wystepuja w konstrukcjach bez-
przyimkowych z okresleniami miejsca. Oto wybrane cztery derywaty



pochodne od nieprzechodnich i przechodnich jednokierunkowych cza-
sownikéw ruchu w potaczeniu z wyrazeniami przyimkowymi.

wyczotgac¢ sie59: O godzinie dziesigtej wyczodgali sig ze schronu.
More. Urodzaj, 75; Wyczodgujag siag spod barykady, wstajag. Stoi. 33,
1962; “wyczotga¢ sig do wyjscia; Wyczotgates sig na brzeg oblepio-
ny szlamem, ze zdretwiatymi od ch#odu bosymi stopami. Konw. 74; wy-
czotgac¢ sig pod krzaki, przed prég domu, w kierunku wyjscia, za
linig ognia.

wysungé sie: z krzakéw wysuneda sig chuda brunetka. Zukr. PI. 62;
Zza go6ry wysuneda siag lokomotywa, a potem caty pociag rozwinat
sig na skrecie nasypu jak ciemny waz. Bobin. Chtop. 22; spod drze-
wa wysunat sie zodnierz z karabinem. Now, 86; Wysuneda sie cicho do
kuchni; Bezszelestnie wysunat sie na klatke schodowa, otworzy+
swoim kluczem brame i znikd w ciemnos$ci. Jackiew. Wiosna, 213; Wy -
suna¢ sie przed brame, w strone wyjscia, za furtke.

wypchnaé, wypchaé¢: Wypchnatem wéz za stodody. Now. 100; THum wy-
pchngt mnie do wyjscia; Ludzie! Na scene wypchnat mnie soktys Ja-
nik, ale zaznaczam, ze nie bede S$piewatl Past. 44; wypcha¢ kogo pod
dom; wypchnat bryczke przed stajnie. Grusz. An. 0d Karpat, 181; Jak
przyjdzie ktéry upominac¢ sie o pienigdze, wypchne za drzwii SW VII
821.

wywiezé: wywiezé ziemniaki z pola; Wywiezlismy dzieci do dziad-
kéw; po likwidacji gospodarstwa Bolek wywiézd Wikte na Wodyn. Lat.
145; wywiezé rodzine nad morze, pod t6dz, nawéz w pole; Musieli
Jja wywiezé za Sozopol, choé wszedzie krecg sie turysci. Zukr.
Zp. 7.

Podobnego typu potaczenia mozna przytoczy¢ dla pozostatych cza-
sownikoéw Z prefiksem wy-, tj. dla: wybiec, wysmyknaé¢ sig, wycieé, wyco-
fa¢ sie, wyjs¢, wydrapac¢ sie, wymkna¢ sie, wypas¢ - wypada¢, wypodznac¢, wyptynac,
wyskoczy¢, wytoczy¢ sie, wyciagna¢, wyholowaé¢, wygonié¢, wyniesé, wydzwigac, wy-
taszczy¢, wypedzic. Wyjatkami sa tu czasowniki: wi/drepta¢, wywrécic, wy-
brnaé¢ i wykroczy¢. Dwa pierwsze staty sie przechodnie pod wpkywem pre-
fiksu wy- i z tego wzgledu maja inng #gczliwos¢ w pordéwnaniu z po-
zostatymi derywatami, zas dwa czasowniki: wybrnaé i wykro-
czyc maja waskie zastosowanie, co powoduje ograniczonag #4aczliwosc¢
Z przyimkami, np. Wybrnagé¢ ze $niegu, z lasu, z wody. SW VIl 806; wybrnaé
na brzeg. Poza wymienionymi czterema czasownikami wszystkie pozo-
state derywaty z prefikswm wy-, utworzone od podstaw jednokierun-

o Najpierw podano przyktady potgaczen z przyimkiem z (ew. od) zgodnym znacze-
niowo z przedrostkiem wy-. Oba sga ablatywne.



kowych przechodnich i nieprzechodnich, konotuja okolicznik miejsca
o kierunku ablatywnym zgodnym co do warto$ci znaczeniowej z prefik-
sem wy- oraz okolicznik o kierunku adlatywnym, a wigc przeciwnym
do ablatywnego Kkierunku prefiksu wy-, np. wynie$s¢ zawodnika z boiska do
szatni, wybiec z izby na <Wr. Potaczenia takie, jak juz wspomniano,
wskazuja na opuszczenie jakiego$ obszaru przez poruszajacy siag o-
biekt i1 jednoczesnie cel przestrzenny, do ktérego ten poruszajacy
sig obiekt zmierza.

Jednak w tekstach wystepuja gtdéwnie potaczenia derywatow tylko
z okresleniem ablatywnym albo tylko adlatywnym. Wystepowanie takich
"skrétowych™ potaczen thumaczy¢é mozna co najmniej kilkoma przyczy-
nami. PO pierwsze podgczenia typu wyszedt z domu do szkoty czy wy -
wiéz+ rodziny z polski za granice sa diugie, a tym samym nieekonomicz-
ne, dlatego uzytkownik jezyka Je skraca. Po drugie skracajac je wy-
biera taki wariant potaczenia, ktory jest zrozumiaty, a przede
wszystkim wazniejszy, istotniejszy z punktu widzenia komunikacji
jezykowej, dla odbiorcy wypowiedzi. A wiec wybiera albo potagczenia
typu wyszedt z domu i wywiézk rodzine z Polski, albo wyszed¥ do szkoty,
wywiéz+ rodzine za granice. Po trzecie wreszcie juz w budowie derywa-
téw zawarty jest element ablatywny (prefiks wy-) i tym samym dery-
wat, np. wyjs¢ oznacza “opusci¢ idac jaki$ obszar Okreslenie ab-
latywne zatem miesci sie juz jak gdyby w samym derywacie, dlatego
nie ma potrzeby powtarza¢ go w postaci okolicznika miejsca o kie-
runku ablatywnym. Poprzesta¢ wiec mozna na okresleniu adlatywnym.
Podobny wniosek nasungt sie przy analizie wczes$niej oméwionych de-
rywatéw z prefiksem od(e)- (patrz: s. 32-33).

Okoliczniki ablatywne przy derywatach z prefiksem wy- maja po-
sta¢ wyrazen przyimkowych: =z + Gen. (wysmykna¢ sie z izby, wyciagnaé list
z szuflady), zza (wylezé zza wagonu, wynies¢ rekwizyty zza kulis), spod (wy-
+oi¢ spod ziemi, wyciagna¢ kogo spod zwakéw ziemi), od (wyjs¢ od wdowy). Naj-
wiecej jest potaczen z wyrazeniem przyimkowym z + Gen. Okoliczniki
za$ adlatywne wystepujg w postaci wyrazen przyimkowych: do + Gen.
(wywedrowac do Ameryki, wypchna¢ kogo do wyjscia), na + Acc. (wywlec sie na
skraj lasu, wyrzuci¢ opornych na ulice), nad + Acc. (wyjecha¢ nad jezioro, wy-
ciagna¢ kogo nad rzeke), pod + ACC. (wyfrunaé¢ pod dach, wytoczy¢é beczki pod
sklep), przed + Acc. (vypetznaé przed klatke, wywlec kogo przed brame), w +
+ Acc. (wyprowadzi¢ kogo w pole), za + Acc. (wyjecha¢ za brame, wytoczyé
dziato za mury).

Czasowniki wydreptaé¢, wywroci¢ - utworzone od podstaw nieprze-
chodnich prefiksem w” staty sie przechodnie, np. wydrepta¢ Sciezke,
wywroci¢ kogos, cos (tranzytywizujgca funkcja przedrostka). 0d podstaw



nieprzechodnich wielokierunkowych przedrostek wjr- tworzy derywaty
prefiksalno-zaimkowe. Sg to wybiega¢ sie, wyganiac¢ sit, wyhasac¢ sie, wykre-
ci¢ sie, wyspacerowac¢ sie, wyjezdzic¢ sie, wylata¢ sie, wyskakac¢ sie. Derywaty
te maja znaczenie przesytu wykonywang czynnoscig i 4aczg sie gtow-
nie- z-wyrazeniem przyimkowym po * Loc., ktére ze sktadniowego punk-
tu widzenia jest okolicznikiem miejsca lokatywnym.

Oto przyktady tych potaczen: Dziewczynka, wybiegawszy sie po o-

grodzie, $pi teraz mocno. Gomul. Ciury 11, 146; Dosy¢ sie juz wyga-
niates po polach: Wiele wyjezdzidtam sie po Polsce. Now. Kult. 7,
1959; itp.

z(e)-//s-//5-

Prefiks z(e)- posiada dwa g#éwne znaczenia przestrzenne: Tzgro-
madzenie w jedno miejsce®, np. zejs¢ sie, zjechac sie oraz “oddalenie
z jakiegos$s miejsca zwykle w Kkierunku z géry na dé+", np. zejsé, zje-
cha¢. Przedrostek z(e)- w pierwszym znaczeniu tworzy od podstaw nie-
przechodnich derywaty prefiksalno-zaimkowe, ktére konotuja okresle-
nia ablatywne, np. zjecha¢ sie (skad?) z roéznych stron Polski, adla-
tywne, np. zjechaé¢ sie (dokad?) do rodzinnego domu i rzadziej lokatyw-
ne, np. zbiec sie (gdzie?) przed sklepem. Poniewaz derywaty te uzy-
skuja pod wptywem prefiksu z(et- dodatkowe znaczenie "rozmieszcze-
nia w przestrzeni®(podobne znaczenie posiadajg derywaty z prefiksem

o-//0b(e)- i roz(e) -) wigzace sie ze zbiorowym charakterem subiek-
tu czynnos$ci lub podzielnoscig obiektu czynnosci, subiekt - podmiot
przy czasownikach nieprzechodnich oraz obiekt - dopednienie przy

czasownikach przechodnich uzyte sa prawie wytacznie w liczbie mno-
giej, np. Wszyscy - synowie i corki - zjechali sie do rodzinnego domu; Zniesli
wszystkie narzedzia do szopy. Przedrostek z(e)- w drugim znaczeniu two-
rzy derywaty, ktdore konotujg okreslenie ablatywne lub adlatywne,
np. zejs$¢ ze stopni samochodu lub zejs$¢ do podziemia. Oto przyktady po-
t+aczen z wybranymi derywatami o dwu znaczeniach pochodnymi od pod-
staw nieprzechodnich jednokierunkowych:

zbiec: Z trudem zbieglismy 2z urwistego zbocza: W alarmowym tem-
pie zbiegt do piwnicy. Sul. 115? Z rana ubrat sie w pos$piechu,
chwycit+ akta zbiegt na doét. Putr. 57; zbiec nad rzeke; Zbiegt po
schodach, znowu m#ody i oczekujacy. Sul, 8; zbiec pod las, w sad,
za brame (tu w znaczeniu: “uciec®);

zbiec sie: zbiec sie z roznych stron Polski; Zbiegli sie do do-
mu chorego ojca; zbiec sie na podwérko (podwdrku), nad staw (sta-
wem); Wszyscy zbiegli sie pod sklep (sklepem), przed kosSciotem, w
parku, za miastem;



zjecha¢: Polecit szoferowi zjecha¢ z drogi 1 umiesci¢ wéz gdzies
w optotkach. Brand. M. Pocz. 32; Tymczasem do proboszcza zjechat na
kilka dni drugi ksigdz. Mid. 58; Niemal zjechatem na ziemiag z po-
chytosci dachu. Now. 97; Na szosie stat milicjant i dawat znaé,
7eby zjechaé na pobocze szosy. Zukr. Zp. 36; Zjechatem pod przy-
drozny zajazd i zatrzymatem sig; Niespodziewanie zjechali przod dom;
zjecha¢ w pierwszg ulica za skrzyzowaniem, za bariera mostu;

zjecha¢ sie: Zjechali sig tu ludzie ze wszystkich stron kraju.
Kaspr. 235; Do naszego liceum zjechali siag wszyscy jego absolwen-
ci; Wielu handlarzy koni zjechato sig na jarmark; Pod (przed) u-
rzad (urzadem) stanu cywilnego zjechato sig wielu gosci weselnych;
w lesie zjechali sig mieszkancy pobliskich wsi; Zjecha¢ sia za
miastem.

Nie dla wszystkich jednak derywatéw pochodnych od nieprzechod-
nich, jednokierunkowych czasownikédw ruchu mozna przytoczy¢ podobne-
go typu potaczenia. A to dlatego przede wszystkim, 2ze nie od wszy-
stkich podstaw nieprzechodnich tworzag sig derywaty z przedrostkiem
z(e)- w obu wymienionych znaczeniach. Tworzg sia one od czasownikoéw
0 podstawowym znaczeniu ruchu, a wigc od biec (zbiec i zbiec sie), is¢
(zejs¢ 1 zejsc¢ sie), jechaé¢ (zjecha¢ i zjechac¢ sie) lecie¢ (zleciec, zlecie¢ sie)
1 tylko od dwéch wariantéow semantycznych czasownika is¢, tj. od
lez¢ (zlezé i zlezé¢ sie) oraz od wlec sie izwlec sie “"oddali¢ sie skads$
i zwlec sie "zgromadzi¢ sig gdzies"). Pozostate derywaty pochodne
od nieprzechodnich czasownikéw maja tylko jedno znaczenie "oddale-
nie z jakiego$ miejsca zwykle w kierunku z géry na dét ". Jak juz
wspomniano wszystkie derywaty z prefiksem z(e)~ o wymienionym zna-
czeniu +aczag sig z okolicznikami o tym samym znaczeniu, a wigc ab-
latywnym, np. zbiec za zbocza albo z okolicznikami o znaczeniu ad-
latywnym z elipsa okolicznika ablatywnego, np. zbiec do piwnicy, ni
déi, nad wode, pod most, w doi. Jak wida¢ jest bardzo wiele potaczen
tylko z okolicznikiem adlatywnym i jest to, jak sia okazuje, zna-
mienna cecha” tgczliwosci derywatéw o prefiksach ablatywnych od(e)-,
wy- oraz z(e)-.- Derywaty prefiksalno-zaimkowe o prefiksie z(e)~
W znaczeniu "zgromadzi¢ sig gdzie$ dochodzgc z réznych punktow
przestrzeni* 4#aczg siag rowniez z okolicznikami o kierunkach ab-
latywnym i adlatywnym oraz z okolicznikiem lokatywnym.

Prefiks z(e)- tworzy réwniez derywaty od podstaw nieprzechod-
nich wielokierunkowych. Oto one: zbiega¢ (llez to razy musze zbiega¢ pct
Warszawy, zanim wystaram sie o dwanascie groszy. Zer. DziehA. 111, 81), zga-
nia¢ sie (Zganiatem sie. dzisiaj po miescie jak psiak), schodzi¢ (wydawato mi sig

Ze wraz z ojcem schodzitem cate Podkarpacie. NOW. 178), zbdadzié (zbladzic¢mw Je-



sie), zkazi¢ (A chleb by sif przydat. Z¥azilismy cato miasto. Zukr. Dni,
236), zjezdzi¢ (Zjezdzit cata Polske, ale za granica ani razu nie by+.
Chrzan. 1. Lit. 74). W czterech spos$rdd nich (zbiegai, schodzi¢, z#a-
zi¢, zjezdzi¢) prefiks z(e)- pedni funkcjag tranzytywizujaca - sprawia,
iz pod jego wptywem derywaty staty sig formami przechodnimi, w po-
zostatych (zgoni¢ sie, zbigkac¢ sie) prefiks pedni Funkcja tylko aspek-
towg.

0d podstaw przechodnich, podobnie jak nieprzechodnich, prefiks
z(e)- rowniez tworzy formy prefiksalne o dwéch znaczeniach - abla-
tywnym ("oddalenie z jakiego$ miejsca") oraz T"zgromadzenia czegos$ z
réznych punktéw przestrzeni w jedno miejsce” (tzw. "rozmieszczenie
w przestrzeni’). Lecz trudno jest odrézni¢ te dwa znaczenia, ponie-
waz nie ma tu - tak jak w przypadku derywatéw utworzonych od pod-
staw nieprzechodnich - dwéch odrabnych form sdowotwérczych typu
zbiec i zbiec sie 0 réznych znaczeniach. Jednym z wyréznikéw znacze-
nia “rozmieszczenia w przestrzenil jest zbiorowy charakter (najcze-
Sciej fTorma liczby mnogiej) dopednienia blizszego konotowanego
przez te derywaty. Ale i ten sposdb rozrézniania znaczenia czasto
zawodzi. 1 tak na przyktad w potaczeniu sieci do todzi czasow-
nik moze mie¢ podwéjne znaczenie - ablatywne “Sciggna¢ sieci po-
przednio rozciggniete (skad?) ze stawu do +todzi* i "rozmieszczenia
w przestrzeni®($Sciggna¢ sieci z réznym punktow stawu do 4odzi).
Dlatego pod jednym hastem czasownikowym przytoczone sa potgczenia,
w ktérych derywat moze mie¢ podwéjne znaczenie. Oto przyktady po-
+aczen z dwoma wybranymi derywatami!

zepchnagé: Skoro tamtego zepchneli ze skaty, pozorowali wypadek?
Zukr. Zp. 44? zepchneli #6dZz na wode i popdyneli. Lat. 232; ze-
pchngé¢ co$ pod most; przed oberzg; zepchnat [.,.] drabiniasty wéz
peten siana w zazabiony staw. Now. 245;

sprowadzic: Nikt nie widziat przeszkoéd w realizacji zamierzen,
gdyz za dolary mozna badzie sprowadzi¢ sprzet nawet =z zagranicy.
Odg+. 35/83, 13; wezwie dyzurnego milicjanta, by sprowadzit are-
sztowanego do cel w suterenach. Zukr. Zp. 235; Przewodnik sprowa-
dzit+ nas teraz na dot. Zapat. Pam. 11, 85; sprowadzi¢ kolegéw nad
rzeka, pod (przed) dom.

Trudno jest w tych potaczeniach, jak wida¢, odrézni¢ jedno zna-
czenie od drugiego. W potgczeniach derywatu z wyrazeniem przyimko-
wym w Ffunkcji okolicznika ablatywnego, np. znie$é¢ z wozu dobytek, spe-
dzi¢ bydto z pola itd. derywaty maja znaczenie ablatywne “zabra¢ co$
z jakiego$s miejsca’. Gdyby w potgczeniach tych uzy¢ okreslenia "z
réznych stron*- to derywaty w takich potgczeniach miatyby znaczenie



"zgromadzi¢ co$ z roéznych stron w jednym miejscu Natomiast w po-
+aczeniach Z okolicznikiem adlatywnym, np. sprowadzi¢ kolegéw nad rzeke,
zwiodt (w znaczeniu: “sprowadzi4’) doktoréw do chorego - derywaty maja
znaczenie “zgromadzi¢ co$s w jednym miejscul. Jesliby uzy¢ tu do-
datkowych okreslen ablatywnych, np. zwiédd w znaczeniu "sprowadzit” )
wszystkich doktoréw ze szpitala do chorego, to derywaty badag miec
znaczenie “zabra¢ kogo z okreslonego miejsca w inne*. A wiagc by
odrézni¢ derywaty o dwéch znaczeniach, trzeba przytoczyc szerszy
kontekst, uzy¢ potaczenia ztozonego czgsto z dwu okolicznikéw - ab-
latywnego i adlatywnego.

Powyzsze uwagi nie zmieniaja og6lnego wniosku dotyczacego +acz-
liwosci derywatéw przechodnich o prefiksie z(e)-, ze derywaty te #3-
czg sig wytacznie z wyrazeniami przyimkowymi w Ffunkcji okolicznika
miejsca ablatywnego (zepchnaé¢ kogo$ ze skaty) albo adlatywnego (spedzié
byd4o do obory).

Najczesciej uzywane podtaczenie, ktére jest jednoczesnie zgodne
z jednym z podstawowych znaczen prefiksu z(e)- (znaczenie ablatyw-
ne), to potaczenie derywatéw z wyrazeniem przyimkowym o przyimku
tozsamym z przedrostkiem, np. sprowadzié¢ sprzet r zagranicy itp.

Wszystkie okreslenia miejsca przy derywatach pochodnych od pod-
staw przechodnich i nieprzechodnich z prefiksem z(e)- sa obligato-
ryjne - prefiks wigc pedni Ffunkcja rozszerzajacg. Ponadto niektore
derywaty pochodzace od podstaw nieprzechodnich staty sig pod wphy-
wem prefiksu z(e)- formami przechodnimi (funkcja tranzytywizujaca),
np. zwedrowa¢ kraj, zbiega¢ pot Warszawy, schodzi¢ cate Podkarpacie, zhazic
miasto, zjezdzi¢ catg Polske. Prefiks s;, z(e)- w tych czasownikach po-
chodzi z prastowianskiego «iz60.

za-

Duza liczba derywatéw utworzonych prefiksem za- od podstaw nie-

przechodnich stanowi grupg czasownikéw, ktére uzywane sa w zwigz-
kach frazeologicznych, a wigc ich znaczenie jest specyficzne, prze-
nosne - nie wigze sia zatem z ich budowg stowotwdérczg, a tym samym
z obecnos$ciag prefiksu za-. Oto przyktady takich zwigzkow frazeo-
logicznych: Zabiegtem jej droge. Przystaneta wycierajac d¥ormi twarz. Konw.
16; niespodziewanie zaszedt+ ml droge; W sieni, stabo oswietlonej olej-

nym kagankiem, kto$ zastgpi+ mu droge. Prus, Lalka 1, 174; Raptem zajechata
im droge bryczka, zaprzezona w pare gniadych, rostych koni. Kow. Ww. Dal, 33;

AN Por. W. Smiech, Derywacja prefiksalna..., s. 35.



Wyjechali na dowy i zagnali sie za zwierzem az pod Wieden, Betc. Hun. 12,
Jest oczywiste, ze nie mozna w takich potaczeniach doszukac sie
wptywu prefiksu za- na #aczliwos¢ tych derywatéw. Dlatego tez zo-
stat on zaliczony do grupy przedrostkéw nieprzestrzennych (nie im-
plikujacych konkretnego okreslenia miejsca) obok prefikséw po-,
WZ-, u-. ,

Lecz obok wymienionych potaczen derywaty z prefiksem za- utwo-
rzone od podstaw nieprzechodnich i przechodnich regularnie wysta-
puja w potaczeniach z adlatywnymi okresleniami miejsca. Prefiks za-
ma w nich wyraznie przestrzenny charakter (podobnie jak jego przy-
imkowy odpowiednik w potaczeniu z biernikiem). Oto przyktady pota-
czen wybranych derywatéw z prefiksem za- (utworzonych od podstaw
nieprzechodnich i przechodnich) w znaczeniu przestrzennym T"osiagagnac
cel ruchul:

zagramoli¢ sie: Ubrana w grubag, bajowg sukienka, zagramolita siag
do kazdego kacika, badac wszystkiego ciekawa. Mort. Wawrzek, 112;
Psiak zagramolit sig na schody, pod drzwi, przed szopa, w kat pod-
wérka; zagramoli¢ sig za szafa.

zawedrowa¢: w czasie swej podroézy po Europie doktor Luskin zawed-
rowat do Neapolu. Mele. Statek, 154; Rozmawiajac Kazik i Zakrzewski
zawedrowali az na sam koniec ogrodu. Perz. Uczn. 129; chcecie ska-
za¢ na stos pierwszag biata kobiete, jaka zawedrowata az nad to je-
zioro? Suj. 373; Zawedrowat az pod Krakéw; Zbdgkany bocian za-
wedrowat w to pustynne miejsce. Konw. 62? zawedrowa¢ az za czeska

granice.
zapfdzid.- Zbiegli sia ludzie, =zapedzili zwierze do stajni. Hertz
B. Saméw. 142; Boze, osiemdziesieciu siedmiu naszych zapedzili na

szczyt Swiatyni. Suj. 309; Zapedzono wieznidw pod (przed) baraki; za-
pedzi¢ owce w gory, krowy =za wzgérze.

zawiezé: Zniost ja po schodach do karetki i1 zawiézt+ do lecznicy.
Ukn. Strachy, 349; Trzymasz mnie tu nie wiadomo po co, zamiast mnie
zawiez¢ na Harende. Kaspr. 358; zawidéz4 nas nad morze whasnym sa-
mochodem; Zawiozta go pod sam dom. Putr. 78; zawiezé¢ je pod szko-
+3; Zawiozdem rodzing w goéry, =za granica.

Podobne potaczenia mozna przytoczy¢ dla pozostatych derywatéw,
tj . dla zabiec, zajs¢, zabrnaé, zacztapaé (sie), zalezé, zawlec sie, zajechac,
zagalopowa¢ sie, zalecie¢, zafrungé, zapasc¢ (sie) * zapadaé¢ (sie), zaczotgac sie,
zapedzi¢ sie, zapiynaé, zatoczy¢ sie, zawréci¢ - zawraca¢ Oraz dla zaoi~gn”¢,
zagonie, zanie$¢, zadzwigac¢, zataszczy¢, zapchnaé¢, zapchaé¢, zapedzic¢, zarzucié
zarzuca¢, zatoczy¢, zawie$¢, zaprowadzié¢, zawlec. Wszystkie te derywaty
konotuja regularnie adlatywne okoliczniki miejsca w postaci wyra-
z6n przyimkowych: do + Gen., na + Acc., nad + Acc., pod + Acc.,



przed + Acc., w + Acc., za + Acc., taczliwos¢ ich jest podobna do
taczliwosci derywatéw z adlatywnymi prefiksami do;, pod-, i w(e)-.
Okreslenia adlatywne w podgczeniu z tymi derywatami sag obligato-
ryjne, prefiks wiac pedni funkcja rozszerzajaca.

Przedrostek za-tworzy -tez kilka derywatéw -dokonanych od podstaw
nieprzechodnich wielokierunkowych. Sa to: zabtadzi¢ (przewodnika z zamku
wez, bo w puszczy =zab#adzisz. Sierik. Krzyz. 11, 68); =zab#gka¢ sie (Chocby
dzikich zwierzat nie byto, zawsze nie bardzo to przyjemne zabigkaé¢ sie w lesie.
Skiba, Poziom 190); =zakreci¢ sie (Zakryci sie po obejsciu i smyk - tyte$s go
widziak. ZUkr. Ziota, 209); =zakrzataé sie (zakrzatata sie koto kuchni i po-
stawita przed Stachem garnuszek mleka z Chlebem 1 serem. Gataj. Rodz. 60);
zajezdzi¢ (Ja juz widze, ze nie ma co czekaé¢ [...]. zajezdzilismy mojego biedne-
go konia. Rud. A. Morze, 35); zakotowa¢ (Zakotowaty ponad lasami krogulce
i jastrzebie. Wedr. 1, 1901). Jeden z derywatoéw (zajezdzic) jest
przechodni, pozostate +aczg sia, podobnie jak ich odpowiedniki
bezprefiksalne, z okolicznikami miejsca lokatywnymi, np. zabtadzic¢

(gdzie?) w lesie, zakreci¢ sie (gdzie?) po obejsciu itd.

WNI1OSKI KONCOWE

Dwa poprzednie rozdziaty tej pracy byty poswiecone doktadnemu
opisowi +taczliwosci sktadniowej bezprefiksalnych czasownikéw ruchu
oraz #gczliwosci derywatdéw utworzonych od tych czasownikéw szesna-
stoma polskimi prefiksami: do-, na-, nad(e)-, o-//0b(e)-, od(e)-,
po-, pod(e)-, prze-, przy-, roz(e)-, uj;, w(e)-, w(e)z-// w(e)s-,
wy-, z(e)-, za-.

Juz dokonana w drugim rozdziale analiza #*aczliwosci sktadnio-
wej derywatow prefiksalnych dostarczyta wielu szczeg6towych wnio-
skow dotyczacych wpdywu poszczegdélnych prefikséw na +aczliwosé
sktadniowg czasownikéw ruchu. Teraz przedstawione one beda synte-
tycznie. JesSli chodzi o #aczliwo$¢ prostych czasownikéw ruchu, to
taczg sie one nieobligatoryjnie z okresleniami miejsca, bedacymi o-
kolicznikami miejsca adlatywnymi (dokad? - i$¢ dc szkoty, na pole, nad
rzeke), ablatywnymi (skad? - is$¢ ze szkody, z pola, od strony wsi), perla-
tywnymi (ktéredy? - iS¢ przez las, wzdtuz toréw, waska Sciezka) i loka-
tywnymi (gdzie?- biega¢ na boisku, nad rzeka, przy szkole). W funkcji tych
okolicznikéw wystepuja gtownie wyrazenia przyimkowe i rzadziej na-
rzednikowa forma rzeczownika.

Jak wspomniano, wszystkie te okreslenia miejsca przy czasowni-



kach bezprefiksalnych sa nieobligatoryjne, a wiac czasowniki te mo-

ga wystagpic¢ bez okreslen miejsca, np. ide. Jas biegnie. Niose ciezka
torbp. Andrzej prowadzi kolege 1 przekazuja wystarczajaca informacja dla
odbiorcy wypowiedzi. Inaczej zachowujg siag te same czasowniki, gdy
doda sig do nich prefiksy. Otéz prefiksy, najogélnej moéwiac, spra-

wiaja, ze derywaty utworzone nimi od prostych czasownikéw ruchu +4g-
cza sig w wiekszosci obligatoryjnie z okresleniami miejsca i to ta-
kimi, ktére majg okreslone znaczenie i konkretng posta¢ gramatycz-
ng. W pordéwnaniu wiac z taczliwoscia prostych czasownikéw ruchu,
+aczliwos¢ sktadniowa derywatéw jest zawgzona (wybieraja bowiem one
sposrod wielu mozliwych okreslen to o konkretnym znaczeniu i for-
mie gramatycznej) i zarazem jakby rozszerzona przez obligatoryjnoscé
uzycia okolicznika miejsca - proste czasowniki moga, ale nie musza
+aczy¢ sig z tym okolicznikiem, natomiast ich prefiksalne odpowied-
niki najczesciej musza go konotowa¢. Inaczej mozna powiedzied, ze
prefiksy dodane do prostych czasownikéw ruchu powodujg zmiany ilo-
Sciowe i jakosciowe w taczliwosci tak utworzonych derywatéw.

Zmiany ilosciowe zwigzane sa z realizacja przez prefiks funkcji
rozszerzajacej 1 oznaczaja konotowanie przez derywat utworzony da-
nym prefiksem wiekszej ilosci cztonow sktadniowych w pordéwnaniu z
jego bezprefiksalnym odpowiednikiem. 1 tak jednomiejscowe czasowni-
ki bezprefiksalne (konotujgce tylko podmiot), Kktérymi sa wszystkie
nieprzechodnie czasowniki ruchu: is¢, jechaé¢, lecieé¢, ptynaé¢ itd., po
dodaniu do nich wiekszosci polskich prefiksow, a wigc do-, na-,
od(e)-, pod(e)-, przy-, roz-, u-, w(e)-, z(e)-, za-, stajag sie
dwumiejscowe i konotuja obligatoryjnie (oprécz podmiotu) takze o-
kreslenia miejsca w postaci okolicznikéw miejsca. Okoliczniki te sag
wyrazone g#éwnie rzeczownikami 2z przyimkami identycznymi z przed-
rostkami (oczywiscie to dublowanie prefiksu przez przyimek ma miej-
sce tylko wtedy, gdy prefiks ma sw6j formalny odpowiednik przyimko-
wy) , np. dobiec do brzegu, odejéé od domu, podejs$é pod kino, wejsé¢ w las itd.
Wyjatkiem sa tu prefiksy o”, przy-, u-, ktére nie sa dublowane
przez ich odpowiedniki przyimkowe uzyte w Ffunkcji okreslenia rtiej-
sca. Natomiast dwumiejscowe bezprefiksalne czasowniki ruchu (kono-
tujgce podmiot i1 dopek#nienie blizsze), a wiec czasowniki przechod-
nie typu ciagna¢, nies¢, prowadzi¢, wiezé po dodaniu wymienionych pre-
fiksow stajag sie trojmiejscowe i konotujag réwniez obligatoryjnie o-
okoliczniki miejsca w postaci wyrazen przyimkowych (najczesciej roéow-
niez z przyimkami tozsamymi z przedrostkami), np. dociagnaé¢ wéz do szopy,
naprowadzi¢ kogo na droge, podwiezé¢ Jurka pod dom... Obligatoryjnos¢ Z kolei
w konotowaniu przez derywaty prefiksalne takich cztonéw sktadnio-



wych rzutuje na inne potraktowanie potaczen typu dojs¢ do szkody czy
doprowadzi¢ siostre do szkoty, wprowadzié¢ siostre do szkoty, niz podagczen ty-
pu iS¢ do szkoty, prowadzi¢ siostre do szkoty, na co zwrdécit uwagg m. in.
Z. Go#agb61, traktujac potaczenia z derywatami prefiksalnymi jako
czdony rzadzone, i w zwigzku z tym jako dopednienia dalsze, ktoére
sa '"'zapowiedziane" przez przedrostek danego czasownika. Analiza
materiatu potwierdzita powyzsze spostrzezenie, jesli bowiem poréw-
na sig wielos¢ mozliwych nieobligatoryjnych potaczen (najczasciej
wyrazen przyimkowych) bezprefiksalnego czasownika ruchu, np. isii is¢
do szkoty, na dworzec, nad rzeke (rzeka), po ulicy, przy szosie, w las (lesle),
ze szkoty, za miasto, ulica 2z podaczeniami derywatu prefiksalnego utwo-
rzonego od tego samego czasownika prefiksem do-. na- odia)- pod(e?-,
w(e)-, wy-, z(e)~ itd., to widaé¢, iz prefiks powoduje, ze dany de-
rywat daczy sia obligatoryjnie najczasciej (lub wytacznie) z wyraz-
nie okreslonym wyrazeniem przyimkowym, np. d6js¢ do..., najsé na...,
odejs$¢ od..., podejsé pod (do)..., wejsé¢ w (do)... itd. Zmiany ilosSciowe
(zwiekszenie liczby konotowanych cz#onéw sktadniowych) w +gczliwo-
Sci derywatdow zwigazane sg takze z realizacjg przez prefiks funkcji

tranzytywizujacej - nieprzechodnie czasowniki, np. jecha¢, lecie¢ po
dodaniu prefiksu prze- lub o-//ob(e)- staja siag przechodnie! prze-
jecha¢ poét Europy, przelecie¢ caty sSwiat, objecha¢ Polske, oblecie¢ $wiat. A

wigc roéwniez z jednomiejscowych staty sig dwumiejscowe. Takie wha-
Sciwosci tranzytywizujace majg w grupie czasownikoéw ruchu przede
wszystkim prefiksy prze-1i o-//ob(e)- i w mniejszym stopniu u-,
z(e)-, na-, roz(e)-, wy-, za- ]

Jak wynika z powyzszych uwag, dodatkowe czd4ony konotowane przez
derywaty prefiksalne ze sktadniowego punktu widzenia sg dopednie-
niami blizszymi lub okolicznikami miejsca, ktére to okoliczniki
ze wzgladu na ich obligatoryjnos¢ i okreslona formg gramatyczng za-
chowuja sig tak jak dopednienia dalsze. Uzycie poszczegélnego typu
okolicznika miejsca (adlatywnego, ablatywnego, perlatywnego i loka-
tywnego) zwiazane jest z okreslonym znaczeniem przestrzennym, jakie
niesie ze sobag dany prefiks. Prefiksy roéwniez (podobnie jak okre-
Slenia miejsca) mozna podzieli¢ na grupy weddug wartosci kategorii
zachowania przestrzennego, ktére wyréznit A. Weinsberg63. Mozna

wigc wyrézni¢ grupa przedrostkéw adlatywnych (tu nalezy tylko

Z. Gotab, Préoba kalasyfikacji...
N Por. A. Krupianka, 0 tak zwanej...
63
A. Weinsberg, Przyimki przestrzenne..., s. 23 oraz tenze,

Okoliczniki miejsca. ..



przedrostek do-). adlatywno-lokatywnych (na-, nad(e)-, po-, pod(e)-
przy-, w(e)-, za-), perlatywnych (prze - ), ablatywnych (od(e)-,
wy-, u-, z(e)-) oraz lokatywnych z dodatkowym znaczeniem “rozmie-
szczenia w przestrzenil(ob(e)-, roz(e)-). 1 tak derywaty o przed-
rostkach adlatywnych i adlatywno-lokatywnych konotujg przede wszy-
stkim okreslenia miejsca o tym samym znaczeniu, czyli okoliczniki

miejsca o kierunku adlatywnym (do + Gen., na + Acc., nad + Acc.,

przed + Acc., w + Acc,, za + Acc.), derywaty o prefiksie perlatyw-
nym - przede wszystkim okoliczniki perlatywne (przez + Acc), o0 pre-
fiksach ablatywnych - okoliczniki ablatywne (od + Gen., z + Gen.),

o prefiksach lokatywnych - okoliczniki miejsca lokatywne (najcze-
Sciej po + Loc. i inne! na + LOC., nad, pod, przed + Instr.). Ale
sa takze odstepstwa od powyzszej zasady zgodnosci znaczenia prze-
strzennego prefiksu ze znaczeniem okreslenia miejsca. "Po pierwsze:

prefiksy nad(e)-, po-, w(e)z-//w(e)s- nie maja wpdywu na +*agczli-
wos¢. Najwyrazniej wida¢ to na przyktadzie prefiksu po”, ktdry jest
najbardziej produktywnym prefiksem, ma znaczenie adlatywno-lokatyw-
ne, a derywaty nim utworzone #acza sie ze wszystkimi rodzajami o-
kreslen przyimkowych i1 bezprzyimkowych w funkcji okolicznika miej-
sca adlatywnego, ablatywnego, perlatywnego i lokatywnego - podob-
nie jak proste czasowniki ruchu, od ktérych powstaty te derywaty,

Mp. péjsc¢ do szkoty, na pia¢ zabaw, nad rzeke (rzekaj, od znajomych do domu, po
ulicy, przed dam, przez 4ake, przy leaie, z lasu, ulica 1itd. Po drugie: de-
rywaty utworzone ablatywnymi prefiksami od(e)-, wy-, z(e)-, oproécz
okreslen o tym samym znaczeniu fod, z + Gen.) lub potaczen ablaty-
wno-adlatywnych typu odszedt od drzwi do okna, uyszed¥ z domu do  szkody,
konotuja okreslenia o znaczeniu przeciwnym, adlatywnym (bez - wyda-
watoby sie - obligatoryjnego okolicznika ablatywnego), np. odej$é od
okna, wyjs$¢ do szkoty. Wystepowanie takich "skroéotowych™ podaczen tdhuma-
czy¢ mozna co najmniej kilkoma przyczynami, z ktérych najwazniejsza
wydaje sie ta, ze juz w samej budowie derywatu zawarty jest element
ablatywny (tu prefis wy-) i tym samym derywat, np. wyjsc oznacza
"opuscic¢ idac jakis$ obszar®. Okreslenie ablatywne zatem miesci sie
jak gdyby juz w samym derywacie, dlatego nie ma potrzeby powtarzac
go w postaci okolicznika miejsca o kierunku ablatywnym. Poprzestac
wiec mozna na okresleniu adlatywnym (inne przyczyny oméwiono w cze-
S§ci pracy poswieconej derywatom z prefiksami od(e)- i wy-).

Z oméwionymi zmianami iloSciowymi wigzg sie réwniez zmiany ja-
kosciowe w dgczliwosci sktadniowej derywatéw, zmiany, ktdre spowo-
dowat prefiks. Zmiany te sa wywotane modyfikujagcymi whasciwosSciami
niektorych prefikséw a polegaja one na "wymuszaniu” przez derywat



pod wptywem obecnosci w nim prefiksu jednej okreslonej formy grama-
tycznej (np. okreslonego przypadka i liczby) na dopednieniu bliz-
szym konotowanym przez derywaty przechodnie. X tak na przyktad pro-
sty przechodni czasownik nies¢ konotuje podmiot i dopednienie bliz-
sze, ktdre jest wyrazone rzeczownikiem w bierniku nie$¢ teczke, ksigz-
ke, kwiaty. Po dodaniu do nies¢ np. prefiksu na- powstanie derywat na-
nies¢, ktory takze konotuje podmiot i dopednienie, lecz o zmienionej
formie gramatycznej. Jest niag dopedniacz liczby mnogiej i naniesé¢
ksiazek, teczek, kwiatéow. Oproécz wymienionego prefiksu na” whasciwosci
modyfikujace maja takze prefiksy do- (donies¢ drewna, donies¢ drew) pod-
i przy- w odniesieniu do niektdrych rzeczownikéw, ktérymi te dery-
waty rzadza. Prefiksy do”, pod-, przy- wymagajag uzycia formy bier-
nika lub dope#niacza, ktére to formy przypadkowe réznicuja znacze-
niowo te potgczenia - forma dopedniacza ma znaczenie partytywne.
Wydaje sia, ze whasciwosci modyfikujace prefiksow dostrzec moz-
na takze w derywatach nieprzechodnich, cho¢ trochg w innym rozumie-
niu. Otéz czasto derywat nieprzechodni utworzony danym prefiksem
konotuje wytacznie okreslenie w postaci przyimkowej (obligatoryj-
ny okolicznik miejsca), a w dodatku jest to czasto jedno, okreslo-
ne wyrazenie przyimkowe, wybrane sposréd kilku innych mozliwych do
zastosowania w tych potaczeniachi Jest to tez, w pewnym sensie, mo-
dyfikujacy wptyw przedrostka na posta¢ konotowanego przez derywat
cztonu sktadniowego. Na przyktad derywaty z prefiksami do-, wy-,
z(e)- #*acza sia wytacznie z wyrazeniami przyimkowymi i to najcza-
Sciej z takimi, ktdére zawieraja przyimki tozsame z przedrostkiem.
Prefiksami, ktore wymagaja uzycia przy derywatach wydtgcznie wyra-
zen przyimkowych, sa: do-, od(e)- (wyjatkiem sa tu tylko bezprzyim-
kowe potaczenia przestarzate, np. dobiec parkanu, odej$¢ warsztatu lub

sfrazeologizowane, np. dobiec trzydziestki), na-, pod(e)-, przy-,
roz(e)-, . un, w(e) . wy - . z(e)-. Jak wida¢ jest ich wie-
kszos¢. Nie znalazty sig w tej grupie prefiksy nad(e)-

o-//ob(e)-, " po-, prze-, w(e)z-//w(e)s-t cz yli derywaty o tych
prefiksach moga konotowa¢ obok wyrazen przyimkowych takze potacze-
nia bezprzyimkowe. Prefiksy nad(e)- i w(e)z-//w(e)s- sa mato pro-
duktywne, tworza zamknieta zleksykalizowana klasag derywatéw - i nie
maja wpdywu na ich +#aczliwos¢. Prefiks po- natomiast jest bardzo
produktywny, lecz takze nie ma wpiywu na +4aczliwos¢ sktadniowg de-
rywatéw - zachowuja sia one tak samo jak ich bezprefiksalne odpo-
wiedniki, #4aczac siag zaréwno z okresleniami przyimkowymi, jak"bez-
przyimkowymi .

THumaczy¢é to mozna zanikiem znaczenia przestrzennego tego pre-
fiksu, co z kolei jest zwigzane - by¢ moze - z duzg jego produktyw-



noscia, a przede wszystkim z jego dawnoscig. Im starszy prefiks,
tym wiekszag liczbe przyimkéw konotujag derywaty z tym prefiksem.
Przy derywatach za$ z prefiksami o-//ob(e)- i prze- okreslenia bez-
przyimkowe utrzymuja sie gtownie dlatego, ze prefiksy te maja du-
ze whasciwosci tranzytywizujace, wiec derywaty konotuja przede
wszystkim dopednienia blizsze, ktére wyrazane sa bezprzyimkowo.
Rodzaj konotowanego przez derywaty prefiksalne okreslenia przy-
imkowego zalezy, jak wspomniano, od znaczenia przestrzennego, jakie
niesie ze sobg prefiks. Natomiast rodzaj uzytego w wyrazeniu przy-
imkowym przyimka czesto zalezy od typu lokalizatora, np. mozna uzy¢
potaczenia dojs¢ do domu, pod dom, przed dom, ale nie mozna *dojadé na dom,
nad dom tylko np. nad rzeke, na miejsce, na plac. Jednak analiza badanego
materiatu dowiodta, iz derywaty o poszczegdlnych prefiksach czesto
lub prawie wytacznie konotujg jeden typ wyrazenia przyimkowego wy-
branego spos$réd innych uzytych w tej samej funkcji sktadniowej.
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THE INFLUENCE OF PREFIXES ON SYNTACTIC CONNECTIBILITY
OF VERBS OF MOVEMENT

The aim of the present work was to investigate-by method of
connotation- the syntactic connectibility of verbs of movement. The
analysis was conducted on the contemporary material. Attention was
paid to the kind:of elements syntactically dependent on the verb
and functioning as its complements; with place adjunct being the
most typipal of them, the analysis was concentrated mainly on this
kind of complement. In the case of préfixai derivatives objects we-
re also taken into consideration because very often the presence
of the prefix caused the verbs created with its use to change from
intransitive into transitive, connoting at the same time the direct
objects.

Review of syntactic constructions with place adjuncts was con-
ducted with regard to their division into locative, adlative, abla-
tive and perlative. The applied method implies, conseguently, the
division of unprefixed Verbs of movement into "one-position"™ verbs
(those connoting subject only - "Samochéd jecha#"), and "two-posi-
tion" verbs (those connoting subject and direct object - “Jan
niést teczka™). Afterwards the influence of prefix upon the number
of connoted elements was investigated.

With regard to connotative properties of prefixes three groups
of "syntactically active prefixes" were distinguished: transiti-
vizing prefixes (under the influence of which intransitive verbs
become transitive), expanding prefixes (increasing the number of
the connoted elements), and modifying prefixes (changing the gram-
matical form of the connoted elements). First syntactic connecti-
bility of unprefixed verbs was described, and after that the con-
nectibility of préfixai derivatives created on the basis of pre-
fixes do-, na-, nad-, o-//ob(e)-, od(e)-, po- pod(e)-, prze-,
przy-, roz(e)-, u-, w(e)-, w(e)z-//w(e)s-, wy-, z(e)-, za-, was
dealt with. Comparative analysis of syntactic connectibility of
préfixai and unprefixed verbs of movement allows one to formulate
the following conclusions:



1. Simple verbs of movement connect non-obligatorily with adla-
tive adverbials of place (dokad? - is¢ do szkoty, na pole, nad rze-
ka), ablative adverbials of place (skad? - is¢ ze szkoty, z pola,
od strony wsi), perlative adverbials of place (ktdérady? - iS¢ przez
las, wzdtuz toroéw, waska Sciezka), and locative adverbials of place
(gdzie? - biega¢ na boisku, nad rzeka, przy szkole). Prepositional
ephrases and-to a lesser degree-ablative forms of noun function as
the above-mentioned adverbials. The simple verbs of movement can,
at the same time, be used without these adverbials of place, e.g.
"ldg. Jas$ biegnie. Niosg cigzka torbg".

2. The same verbs behave differently after prefixes are atta-
ched to them. The majority of derivatives formed in this way con-
nect obligatorily with adverbials of place having specific (abla-
tive, adlative, perlative) meaning and a concrete grammatical form.
When compared with syntactic connectibility of the simple verbs of
movement, the connectibility of derivatives is on the one hand nar-
rowed (they connect only with adverbials having specific meaning
and grammatical form), and on the other hand expanded through the
obligatory presence of adverbials of place. The simple verbs of mo-
vement may, but do not have to connect with this kind of adverbial,
whereas their préfixai counterparts have to connote it.

And so, "ono-position”™ unprefi”ed verbs, after being connec-
ted to most Polish prefixes, become "two-position"™ verbs and con-
note obligatorily (apart from subject) also place adjuncts. These
adjuncts are mainly nouns with prepositions identical with prefi-
xes, e.g. "dobiec do brzegu, odej$¢ od domu, podejs¢ pod Kkino,
wejs¢ w las”. Prefixes o-//ob(e)~, przy-, u-, are an exception be-
cause they are not identical with their prepositional counterparts
used as adverbials of place. The "two-position”™ unprefixed verbs
of movement, after attaching to them the above-mentioned prefixes,
become "threeposition”™ verbs and connote (apart from subject and
object) obligatorily also adjucts in the form of prepositional
phrases (most often when prepositions are identical with prefi-
xes), e.g. "dociggng¢ w6z do szopy, haprowadzi¢ Kkogo$s na droga,
podwiez¢ kogo$ pod dom™.

The above-mentioned quantitative changes (increased number of
connoted elements) in the connectibility of derivatives are also
connected with the transitivizing function of the prefix- intransi-
tive verbs, e.g. “"jecha¢, lecie¢"™ - after attaching to them pre-
fixes such as prze- or o-//ob(e)- become transitive: "przejechac
p6+ Europy, objecha¢ Polska. ™At the same time they change from "o-
ne-position”™ verbs into "two-position” verbs. These transitivizing



properties are-in the group of verbs of movement-typical Tfirst of
all of prefixes such as prze-, o-//ob(e)- and-to a lesse degree-
of prefixes such as u-, z(e)-, na-, roz(e)-, wy-, za-.

The quantitative changes bring also qualitative changes in syn-
tactic connectibility of préfixai derivatives. These are brought
about by modifying properties of some prefixes* _.and the derivative-
because it contains a prefix-constrains the presence of one speci-
fic, form of direct object connoted by transitive derivatives. For
instance, transitive verb "nie$¢" connotes subject and direct ob-
ject being a noun in accusative- "nies¢ teczka, ksiazka, kwiaty";
but the same verb, after attaching to it prefix na-, connotes sub-
ject and direct object being a noun in genitive plural- ‘'nanies¢
teczek, ksiazek, kwiatéw'”. Apart from prefix na-, also prefixes
do-, pod-, przy- have modifying properties, and these require
either accusative or genitive form for the connoted direct object.
These case forms differentiate the meaning of syntactic connec-
tions-genitive form has partitive meaning.

The above-mentioned modifying properties of prefixes can as
well be found in intransitive derivatives, though in this case they
have a slightly different meaning-very often intransitive derivati-
ve connotes adverbial in prepositional form only (obligatory place
adjunct); in addition to that it must be a prepositional phrase se-
lected out of several other phrases that could be used in such con-
nections.

The kind of averbial (in the form of preposition) connoted by
préfixai derivatives depends upon the spatial meaning of the prefix.
However, the form of preposition used in the prepositional phrase
often depends upon the type of localizer, e.g. there can be connec-

tions such as "doj$¢ do domu, pod dom, przed dom"™, but "dojsc¢ na
dom, nad dom" are not possible; instead there can be "dojs¢ na
miejsce, na plac, nad rzeka". And the analysis of the material has

proved that’derivatives with particular prefixes almost exclusively
connote one type" of prepositional phrase selected out of other pre-
positional phrases used in the same syntactic function.
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